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uvob

Dakujeme za zakUpenie vozidla znacky CFMOTO. Vitajte do celosvetovej rodiny priaznivcov CFMOTO.
Nevahajte navstivit oficidlne stranky CFMOTO a nase stranky JourneyMan.CZ pre najaktudlnejSie spravy zo
sveta vozidiel CFMOTO.

CFMOTO vwvyvija, vyraba, predava a doddva svetovo najspolahlivejSie a cenovo pristupné motocykle, skutre,
Stvorkolky, uZitkové vozidla a lode. Firma zaloZend v roku 1989 sa uz dokdzala spojit s viac ako 4000 partnermi a
dodavat do viac ako 100 krajin a regidnov. CFMOTO je na hranici pokrocilych rebrickov svetového moto
priemyslu a cieli na dodavanie vynimoc¢nych produktov ako pre velkoobchod, tak aj koncovych fanusikov.

Pre bezpecnld manipuldciu so vozidlom, prosim nasledujte instrukcie a odporucania uvedené v tomto manudli.
Vas manual obsahuje aj inStrukcie pre mensiu Udrzbu vozidla. Informacie o vacsich opravach a udrzbe su
uvedené v Servisnom Manuali. Vas distribitor CFMOTO poznd Vami zakupené vozidlo najlepsie, a preto ho
nevahajte kontaktovat a vyuZit jeho sluzby v priebehu aj po uplynuti zaruénej doby.

EXPERIENCE
MORE
TOGETHER



A VAROVANIE A

NESPRAVNE POUZIVANIE VOZIDLA MOZE
VIEST K VAZNYM ZRANENIAM ALEBO SMRTI

VZDY POUZIVAITE NIKDY NEPREVAZAJTE VIAC NIKDY NEOBSLUHUJTE
CERTIFIKOVANU AKO JEDNEHO SPOLUJAZDCA VOZIDLO POD VPLYVOM
BEZPECNOSTNU VYBAVU ALKOHOLU A INYCH

A OCHRANNE PRVKY NAVYKOVYCH LATOK



NIKDY neobsluhujte vozidlo bez riadneho preskolenia

NIKDY neobsluhujte vozidlo na verejnych komunikaciach, méze déjst k stretu s ostatnymi
vozidlami.

NIKDY neriadte vozidlo vo vysokych rychlostiach mimo vasich schopnosti

NIKDY neuzivajte alkohol ¢i iné navykové latky pred alebo pocas jazdy

NIKDY neprevazajte viac ako jedného spolujazdca

VZDY sa vyhybajte upravenym plocham, ktoré mézu nepriaznivo ovplyvnit manipulaciu a
ovladanie vozidla.

VZDY prispésobte ovladanie vozidla okolitému terénu, podmienkam a vlastnym
schopnostiam aby ste sa vyhli kolizii alebo otoceniu vozidla

VZDY noste ochranné okuliare, helmu a ochranné obleéenie

POZORNE SI PRECITAJTE TENTO MANUAL.
RIADTE SO VSETKYMI POKYNMI A VAROVANIAMI.

IVAROVANIE!

Pozorne si precitajte vSetky pokyny a bezpecnostné upozornenia v manuali aj
na Stitkoch. Neriadenie so bezpeénostnymi pokynmi modze spésobit vaine
zranenie alebo smrt.

IVAROVANIE!
Vyfukové splodiny z tohto vozidla obsahuju Oxid uholnaty, ktory je smrtelne
jedovaty. Mdze spdsobit bolesti hlavy, zavraty alebo smrt

Vdaka neustalemu vyvoju a zlepSovaniu dizajnu a kvality komponentov sa
mozu vyskytnut mensie zmeny v tomto manuali oproti skutoénému vozidlu.
Zmena vyhradena.




IDENTIFIKACIA VOZIDLA

Zaznamenajte si identifikacné cisla vasho vozidla do nizSie uvedenych riadkov. Odoberte nahradny kluc a
uschovajte na bezpeénom mieste. Duplikat kliéa mdze byt vystaveny iba po predloZeni niektorého z vasich
existujucich kluéov. V pripade straty oboch originalnych klti¢ov, musi byt vymenena cela spinacia skrinka.

1 - VIN KOD:

Ve

2 — MODELOVE CisSLO:

3 — SERIOVE CiSLO MOTORA:




TECHNICKE SPECIFIKACIE

Rozmery (dx $ xv)

2355 x 1175 x 1360 mm

Rdzvor kolies 1480 mm

Min. Svetla vyska 273 mm

Min. polomer otdcania 3350 mm
Hmotnost 390 kg (vr. naplni)
ZataZenie predného nosica 40 kg

ZataZenie zadného nosica 80 kg

Max. zataZenie vozidla vr. 300 kg

vodica

ZataZenie vozika 612 kg

Model motora 192R

Typ Stvortaktny jedno valec, kvapalinou chladeny, 4 ventily, DOHC
Vftanie x zdvih 92 x 75 mm

Zdvihovy objem 499 ccm

Kompresny pomer 11:1

Startovanie

Elektrickym Startérom

Mazanie

Tlakom / rozstrekom

Chladenie motora

BeZné chladivo pre hlinikové motory (2,75 1)

Motorovy olej

SAE 10W-40SJ (2,4 1)

Zadna rozvodovka

SAE 80W -90GL-5 (0,25 1)

Predna rozvodovka

SAE 80W -90GL-5 (0,25 1)

Vzduchovy filter

Papierova filtracna vlozka s penovym predfiltrom

Palivo Bezolovnaty benzin E5/E10 (26 1)
Sviecka DCPRS8E / NGK ( odrth 0,8 — 0,9 mm)
Prevodovka CVT variator
Poradie stupnov L-H-N-R-P
Prevodovy pomer 0,737 — 2,686
L-6,5812
H-3,5478
R-5,1852
Ram Ocelovy, rurkovy
Vzor skrutiek 4x110 mm
Pneumatiky Predné: 24x8-12 alebo 25x8-12 (45 kPa)

Zadné: 24x10-12 alebo 25x10-12 (45 kPa)

Brzdovy systém

Hydraulické + parkovacie

Brzdova kvapalina

DOT4

Zavesenie

Predné: Dvojité A-ramend, nezavislé
Zadné: Dvojité A-ramena, nezavislé

Odpruzenie

Hydraulické / olejové timic¢e, 210 mm predné, 235 mm zadné

Akumulator 12V 20 Ah, dobijanie 460 W / 5000 ot.
Stretavacie LED 6,3 W x 2
Dialkova LED 12,5W x 2

Svetld Obrysova LED1,2Wx2
Brzdové LED 0,78 W x 2

Smerova LED3,2Wx 2




BEZPECNOST

VSEOBECNE BEZPECNOSTNE OPATRENIA

IVAROVANIE!

NedodrZanie varovanie uvedenych v tomto nidvodu moéze viest k vdZznemu zranenie alebo smrti. ATV nie je
hracka a jeho prevadzka moze byt nebezpecny. Toto vozidlo sa ovlada inak ako ina vozidla, napriklad motocykle
a automobily. Ku zrazke alebo prevratenie méze dojst velmi rychlo, a to aj pri beZznych manévroch, ako je
zatacanie alebo prechadzanie prekazok, ak nedodrzite spravna bezpecnostné opatrenia.

Precitajte si tento navod na obsluhu. Pred pouZitim vozidla sa zoznamte so vSetkymi bezpecnostnymi
varovaniami, upozorneniami a prevadzkovymi postupy.

Vekové obmedzenia
Toto vozidlo je uréené iba pre dospelych. Prevddzka je zakdzana osobam mladsim ako 18 rokov. Vo vozidlach
CFMOTO uréenych na prepravu spolujazdca nesmie byt prepravované osoby mladsie ako 12 rokov.

Zoznamte sa so svojim vozidlom

Ako vodi¢ vozidld nesiete zodpovednost za svoju osobné bezpecnost, bezpecnost ostatnych i ochranu
Zivotného prostredie. Precitajte si a osvojte si obsah tohto ndvodu na obsluhu, ktory obsahuje délezité
informdcie o vsetkych aspektoch vasho vozidla, vratane zasad bezpecného prevadzky.

Modifikacia vybavenie

Zalezi ndm na bezpecnosti zakaznikov a verejnosti, a preto odporiéame neinstalovat na vozidla akékolvek
vybavenie, ktoré by mohlo zvysit rychlost alebo vykon vozidla, rovnako tak akékolvek Upravy ktoré by tieto
vlastnosti mohli zmenit. Akékolvek Upravy tohto charakteru na origindlnom vozidle vytvéraju podstatnu
moznost nebezpecenstva a zvySuju moznost Urazu.

Zdruka na vozidle okamiite prepadd, pokial akékolvek suciastky alebo vybavenie bolo pridané alebo
upravené tak aby zvysilo rychlost alebo vykon vozidla.

POZNAMKA

Pridanie urcitého prislusenstva, ktoré méze ovplyvnit ovladatelnost vozidla, jeho spravanie st napr.: kosacky,
radlice a prehrnovace, vacsi rozmer pneumatik, postrekovace, velké nosice, zdvihdky a privesy. PouZivajte iba
schvélené prislusenstvo a zozndmte sa s jeho spravanim a prip. efektom na ovladatelnost vozidla.

UPOZORNENIE

Montaz niektorych druhov prislusenstvo moéze zmenit jazdné vlastnosti a prevadzkové charakteristiky vozidla.
Patri sem mimo iné kosacky, radlice, nadmerne velké pneumatiky, postrekovace, velké nosice, Zeriavy a
privesy. PouZivajte iba schvalené prislusenstvo a zoznamte sa s jeho funkcii a vplyvom na vozidlo.

Zabrante otrave oxidom uholhatym

Vyfukové plyny motora tohto vyrobku obsahuji chemické latky, o ktorych je zname, Ze mdzZu sposobovat
rakovinu, vrodené vady alebo iné poskodenie reprodukéného zdravie. Vsetky vyfukové plyny obsahuju oxid
uholnaty, ¢o je smrtelne jedovaty plyn. Vdychnutie oxidu uholnatého moze spdsobit bolesti hlavy, zavraty,
ospalost, nevolnost, zmatenost a nakoniec i smrt.

Oxid uholnaty je bezfarebny, bez zapachu a bez chuti a moze byt pritomny i vtedy, ked Ziadne vyfukové plyny
nevidite ani necitite. Smrtelne nebezpecné mnoiZstvo oxidu uholnatého sa moéze nahromadit velmi rychlo a
Clovek moze byt pocas chvila zasiahnuty natolko, Ze si nebude schopny poméct. Nebezpeéné koncentracia
navyse mozu pretrvavat celé hodiny alebo dni v uzavretych alebo zle vetranych priestoroch.

Aby ste predisli vaZnemu zranenie alebo smrti v désledku otravy oxidom uholnatym :

e Nikdy nenechdvaijte vozidlo v chode vo zle vetranych alebo Ciasto¢ne uzavretych priestoroch.

e Nikdy nenechavajte vozidlo v chode vonku na miestach, odkial mézu byt vyfukové plyny nasavané do
budovy otvory, ako su okna alebo dvere.




Zabrante poziarom benzinu a inym nebezpecenstvom

Benzin je vysoko horfavy a mimoriadne vybusny. Vypary paliva sa mo6zu $irit do znacnej vzdialenosti od motora

a moOzZu byt zapalené iskrou alebo plamefiom. Na zniZenie rizikd poZiaru alebo vybuchu dodrZujte nasledujice

pokyny :

o Na uskladnenie paliva pouZivajte iba schvalené nadoby na benzin.

o Nikdy neplnite nadobu na benzin v ndkladovom priestoru vozidld ani na vozidle samotnom. Elektrostaticky
vyboj méZe palivo zapdlit.

e Prisne dodrZujte spravny postup tankovanie.

o Nikdy nestartujte ani neprevadzkujte motor, pokial nie je uzdver palivové nadrze spravne nasadeny. Benzin
je jedovaty a moze spOsobit zranenie alebo smrt.

o Nikdy nenasavajte benzin Ustami.

e Ak benzin prehltnete, dostane sa vam do oka alebo vdychnete jeho vypary, okamzite vyhladajte lekara.

e Ak sa benzin vyleje na vasa telo, umyte sa mydlom a vodou a prezlecte sa.

Minimalna oktdnové cislo paliva a bezpe¢nostné upozornenie

Pre vase vozidlo sa odportca palivo s minimalnym oktdnovym ¢islom 95 ; vhodny je benzin vyssia alebo stredna
triedy (je povolend zmes s maximalne 10 % etanolu ). Pre najlepsie vykon za vietkych podmienok sa odporuca
neokyslicené palivo (bez etanolu ).

IVAROVANIE!
Benzin je za urcitych podmienok vysoko horlavy a vybusny.

e Pred tankovanim nechajte motor aj vyfukovy systém vychladnut.

e Pri manipuldciu s benzinom vzdy dbajte maximalna opatrnosti.

e Tankujte vidy pri vypnutom motora a vonku alebo v dobre vetranom priestoru.

o Nikdy pri jazde neprepravujte plastovd nddobu s benzinom v nakladovom priestoru. Staticka elektrina
medzi nakladovym priestorom a nadobou moze spdsobit iskru.

e V priestore, kde prebieha tankovanie alebo kde je benzin skladovany, nefajCite a nedovolte vyskyt
otvoreného ohnia ani iskier.

o Neprepliujte nadrz. Nepliite ju aZ po hrdlo nadrze.

e Ak sa benzin dostane na pokozku alebo odev, ihned ho umyte mydlom a vodou a prezlecte sa.

e Nikdy nestartujte motor ani ho nenechavajte beZat v uzavretom priestoru. Vyfukové plyny motora su
jedovaté a m6zu pocas kratke doby sposobit stratu vedomie alebo smrt.

e Vyfukové plyny tohto vyrobku obsahuju chemické latky, o ktorych je zname, Ze mo6zu spdsobovat rakovinu,
vrodené vady alebo iné poskodenie reprodukéného zdravie. Vozidlo prevadzkujte iba vonku alebo v dobre
vetranych priestoroch.

Zabraiite popalenie horucimi éastami
Vyfukovy systém a motor sa pocas prevadzky zahrievaju. Vyhnite sa dotyku pocas prevadzky i kratko po jeho
ukoncenie, aby ste sa nepopalili.

Kontrola vozidla po nehode
Po kazdom prevritenie alebo nehode nechajte celé vozidlo skontrolovat autorizovanym dilerom kvéli
moznému poskodenie. Poskodenie vozidla pri nehode moze byt zavaZnejsie, nez sa na prvy pohlad zda.




BEZPECNOSTNE SKOLENIE

Pri zakidpenie nového ATV vam diler ponukol prakticky bezpecnostné kurz, ktory pokryva vsetky aspekty
bezpecného pouzivanie vozidld. Sicasne ste dostali tieZz tlacené materidly vysvetlujuce zdsady bezpecného
prevadzky. Tieto informdcie by ste si mali pravidelne pripominat. Ak ste zakupili pouZité ATV od inej osoby ako
od dilera, moZete o bezpeénostné Skolenia poZiadat ktoréhokolvek autorizovaného dilera.

Zoznamte sa zo vsetkymi zakonmi a predpismi tykajucimi sa prevadzky tohto vozidlad vo vasom regiénu.

CFMOTO vam dérazne odporuca presne dodrziavat odpordcany plan udrzby uvedeny v navode na obsluhu.
Tento preventivny program udrzby je navrhnuty tak, aby boli vietky déleZité sucasti vozidld v uréenych
intervaloch dékladne kontrolované.

VAROVANIE
K vdZznemu zranenie alebo smrti moze dojst, ak nebudete dodrZiavat nasledujice pokyny a postupy, ktoré su
podrobnejsie popisané v tomto ndvodu na obsluhu :
e Starostlivo si precitajte tento navod a vsetky Stitky na vozidle a dodrZiavajte popisané prevadzkové postupy.
e Nikdy neprevadzkujte ATV bez zodpovedajliceho zaskolenie. Absolvujte Skolenia. Zacdiatocnici by mali byt
Skoleni certifikovanym inStruktorom. Informacie o najblizsich kurzoch ziskate u autorizovaného dilera.
o Nikdy nedovolte, aby vozidlo riadila osoba mladsia ako 16 rokov.
e Nikdy nedovolte spolujazdcovi vozidlo ovladat, ak si neprecital tento navod, vsetky Stitky na vyrobku a
neabsolvoval certifikované bezpecnostné skolenia.
o Nikdy neprevadzkujte ATV bez schvalenej prilby spravnej velkosti. VZdy pouZivajte ochranu oci ( ochranné
okuliare alebo §tit ), rukavice, topanky, tricko alebo bundu s dlhym rukdvom a dlhé nohavice.
e Nikdy nekonzumujte alkohol ani drogy pred jazdou ani pocas jazdy na ATV.
e Nikdy nejazdite neprimerani rychlostou. Prispdsobte rychlost teréne, viditelnosti, prevadzkovom
podmienkam a svojim skisenostiam.
o Nikdy sa nepokusajte o jazdu po zadnych kolesdach, skoky ani iné kaskadérske prvky.
e Pred kazdu jazdou vidy skontrolujte ATV, aby ste sa uistili, Ze je v bezpe¢nom prevadzkovym stave.
e Vidy dodrzujte kontrolné a servisné postupy i intervaly udrzby uvedené v ndvode na obsluhu.
e Pocas jazdy majte vidy obe ruky na riadidlach a obe nohy na stipackach ATV.
e Na nezndmom teréne vzdy jazdite pomaly a so zvySenou opatrnostou. Sledujte podmienky teréne.
e Nikdy nejazdite v nadmerne hrubom, kizkom alebo sypkom teréne.
e Vidy dodriujte spravny postup zatacania popisany v tomto navode. NeZ zacnete zatadat vo vyssej rychlosti,
nacvicte si zataCanie pri nizke rychlosti. Nezatacajte neprimerant rychlostou.
e Ak bolo ATV ucastnikom nehody, vidy ho nechajte skontrolovat autorizovanym dilerom.
e Nikdy nejazdite vo svahoch, ktoré su prilis strmé pre ATV alebo pre vase schopnosti. NeZ sa pokusite vyjst
vacsia kopec, trénujte na mensich svahoch.
e Prijazde do kopca vZdy dodrZujte spravny postup :
- Pred vyjazdom do kopca starostlivo skontrolujte terén.
- Nikdy nevychdadzajte do kopca s nadmerne klzkym alebo sypkym povrchom. Preneste svoju hmotnost
dopredu.
- Nikdy prudko nepriddvajte plyn ani ndhle neradte.
- Nikdy neprechdadzajte vrchol kopce vysoku rychlostou.
e Prijazde z kopca a pri brzdenie vo svahu vidy dodrzujte spravny postup :
- Pred zjazdom z kopca starostlivo skontrolujte terén.
- Preneste svoju hmotnost dozadu.
- Nikdy neschadzajte kopec vysoku rychlostou.
- Vyhnite sa jazde z kopca Sikmo, ktord by spdsobila vyrazné naklonenie vozidla na jednu stranu.
- Pokial je to moZné, schadzajte kopec priamo dole.
e Prijazde po boku svahu vZdy dodrZujte spravny postup :
- Vyhnite sa svahom s nadmerne klzkym alebo sypkym povrchom.
- Preneste svoju hmotnost na horna stranu ATV.
- Nikdy sa nepokusajte otoCit ATV na svahu, kym dokonale nezvladnete techniku otacanie na rovhom
povrchu popisanu v tomto navodu.
- Pokial je to moZné, vyhnite sa jazde po boku strmého svahu.
e Ak pri vyjazde do kopca zastavite alebo zacnete cuvat, vidy dodrZujte spravny postup :
- Aby ste zabranili zhasnutie motora, udrzujte pri vyjazde do kopca stalu rychlost.



- Ak motor zhasne alebo zac¢nete cuvat, postupujte podla zvlastneho postupu brzdenie popisaného v
tomto navodu.

- Vidy sadajte na horna strane svahu, pripadne na ktorejkolvek strane, ak ATV mieri priamo do kopca.

- Otocte ATV a znova nasadnite podla postupu popisaného v tomto navode.

Pred jazdou v novom priestoru vidy skontrolujte, i sa v iom nenachadzaju prekazky. Nikdy sa nepokusajte

prechadzat velké prekazky, ako su kamene alebo spadnuté stromy. Pri prechddzanie prekazok vidy

dodrZujte spravny postup popisany v tomto navode.

Vzdy davajte pozor na $myk a skiznutie. Na klzkom povrchu, napriklad na fadu, jazdite pomaly a so zvy$enou

opatrnostou, aby ste zniZili riziko Smyku alebo straty kontroly.

Vyhnite sa jazde v hlbokej alebo rychlo teclca vode. Ak je to nevyhnutné, chodte pomaly, starostlivo

vyvazujte svoju hmotnost, vyhybajte sa nahlym pohybom a udrZujte pomaly a plynuly pohyb vpred.

Nevykonavajte prudké zakruty, nezastavujte nahle a nevykondvajte nahle zmeny plynu.

Mokré brzdy mézu mat znizeny brzdny U¢inok. Po vyjazde z vody brzdy vyskusajte. V pripade potreby je

niekolkokrat lahko pouzite, aby sa brzdové dosticky trenim vysusili.

Pred jazdou dozadu vidy skontrolujte, ¢i sa za ATV nenachaddzaju prekdzky alebo osoby. Ak je cuvanie

bezpecné, pohybujte sa pomaly a vyhnite sa ostrému zatacanie.

Vidy pouzivajte pneumatiky predpisaného rozmeru a typu a vidy udrZujte spravny tlak v pneumatikach.

Nikdy neupravujte ATV nevhodnu montdZou alebo pouZzitim prislusenstva.

Nikdy neprekradujte stanovenu nosnost ATV. Naklad musi byt spravne rozloZzeny a bezpecne upevneny. Pri

preprave nakladu alebo tahanie privesu znizte rychlost a dodriujte pokyny uvedené v tomto ndvode.

Pocitajte s dlhSou brzdnu drahou.

Ak vozidlo nepoutzivate, vidy vyberte klu¢ zo zapalovania, aby ste zabranili neoprdvnenému pouZzitiu alebo

nahodnému nastartovanie.

Na nosi¢och nesmu byt prevazané deti ani zvierata.

Nikdy sa nedotykajte pohyblivych ¢asti, ako su kolesa, hnacie hriadele a pod.

POZORNE SI PRECITATE TENTO MANUAL A VSETKY VYSTRAZNE STIiTKY A
DBAJTE NA DODRZANIE TYCHTO INSTRUKCII

PRE VIAC INFORMACIi OHLADNE BEZPECNOSTI SA PROSIM OBRATTE NA
VASHO DEALERA.

RIZIKOVE SPRAVANIE PRI JAZDE A MOZNE NEBEZPECENSTVO
IVAROVANIE!
POTENCIONALNE NEBEZPECENSTVO

Manipulacia so stvorkolkou bez riadneho preskolenia

€0 SA MOZE STAT

Riziko nehody je vyrazne vyssie pokial s vozidlom zaobchadza ¢lovek, ktory nebol riadne preskoleny a nevie ako

ovlddat v réznych typoch terénov.

AKO PREDCHADZAT NEBEZPECENSTVU

Absolvovanie Skolenia je nevyhnutné. Majitel vozidla musi pravidelne trénovat techniku ovladania vozidla v

réznych situdciach podla postupov uvedenych v tomto manuali.

IVAROVANIE!
POTENCIONALNE NEBEZPECENSTVO
NedodrZanie vekového obmedzenia a odporucania.
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€O SA MOZE STAT

V pripade, Ze sa vozidlom bude manipulované osobou mladSou ako 16 rokov alebo detmi, hrozi
nebezpecenstvo vaznych zraneni alebo smrti. Aj napriek tomu, Ze malolety vo veku 16 rokov, ktory by mohol
vozidlo pouZivat, stale hrozi, Ze nema schopnosti alebo Gsudok pre riadenie vozidla.

AKO PREDCHADZAT NEBEZPECENSTVU
Akakolvek manipulacia s vozidlom osobou mladSou ako 16 rokov je zakazana.

IVAROVANIE!
POTENCIONALNE NEBEZPECENSTVO
Jazda s viacerymi pasaZiermi, neZ je povoleny limit.

€O SA MOZE STAT
Toto vozidlo je 2 miestne (jazdec + spolujazdec), Jazda s viacerymi pasaZiermi vysoko zniZuje vodicovu
schopnost ovladat vozidlo ¢o mozZe viest ku kolizii/nehode a pripadnym zraneniam. Nikdy neprevazajte
dalSieho pasaziera.

AKO PREDCHADZAT NEBEZPECENSTVU
Nikdy neprevazajte dalsSieho pasaZiera.
IVAROVANIE!

POTENCIONALNE NEBEZPECENSTVO
Prevazanie pasazierov na zadnom nosici.

€O SA MOZE STAT

Pasazier, ktory je prevazany na zadnom nosici,
méZe neocCakavane vypadnut z vozidla alebo
prist do kontaktu s pohyblivymi ¢astami.

To moze viest k vaznym zraneniam alebo smrti.

AKO PREDCHADZAT NEBEZPECENSTVU
Nikdy neprevazajte pasaziera na zadnom nosici.

IVAROVANIE!

POTENCIONALNE NEBEZPECENSTVO

Jazda na stvorkolke bez ochranného vybavenia,
Helmy, rukavic a okuliarov.

€0 SA MOZE STAT
Jazda na vozidle bez schvaleného ochranného
vybavenie zvysuje riziko zranenia.

AKO PREDCHADZAT NEBEZPECENSTVU
Vidy noste ochranné vybavenie, oblecenie,
rukavice a helmu so Stitom prip. okuliare.

IVAROVANIE!

POTENCIONALNE NEBEZPECENSTVO

Manipuldcia s VOZIDLOM po poziti alkoholu alebo
navykovych latok.

€O SA MOZE STAT

Konzumdcia alkoholu alebo uZivanie navykovych
latok zniZuje Usudok. Reakéna doba a schopnost
predvidat sa vyrazne znizuje. Konzumacia alkoholu
alebo pouzitie ndvykovych Iatok pred a pocas jazdy,
mbZe sposobit vazne zranenia a smrt.




AKO PREDCHADZAT NEBEZPECENSTVIU
Nepozivajte alkohol a neuZivajte ndvykové latky
pri manipuldcii s VOZIDLOM.

IVAROVANIE!
POTENCIONALNE NEBEZPECENSTVU
Jazda na stvorkolke vo vysokych rychlostiach.

€0 SA MOZE STAT
Vysoka rychlost zvySuje Sancu, vodic strati
kontrolu nad riadenim ¢o méze viest k nehode.

AKO PREDCHADZAT NEBEZPECENSTVU
Vidy prispdsobte rychlost okolitému terénu,
viditelnosti, ovladatelnosti a predovsetkym
vasim schopnostiam.

IVAROVANIE!
POTENCIONALNE NEBEZPECENSTVO
Skusanie zdvihania vozidla na zadné kolesa, skoky a ostatné triky.

€O SA MOZE STAT
Skusanie tychto trikov zvySuje riziko nehdd vr. prevratenie a znicenie vozidla.

AKO PREDCHADZAT NEBEZPECENSTVU
Nikdy sa nepokusajte o zdvihanie vozidla na zadné kolesa tzv. wheelie, skoky a pod.

IVAROVANIE!
POTENCIONALNE NEBEZPECENSTVO
Nevykonanie kontroly vozidla pred jazdou. NedodrZanie ukonov udrzby vozidla.

€O SA MOZE STAT
Zanedbana udrzba zvysuje Sancu nehody alebo Skody na vozidle a jeho stciastok.

AKO PREDCHADZAT NEBEZPECENSTVU
Vzdy vykonaj kontrolu pred kaZzdou jazdou. Uistite sa, Ze vozidlo je sposobily na pouzivanie.
Vidy postupujte podla pokynov uvedenych v tomto manuali.

IVAROVANIE!
POTENCIONALNE NEBEZPECENSTVO
Pustenie riadidiel alebo zdvihnutie néh pocas jazdy.

€O SA MOZE STAT

Pustenie riadidiel (aj jednou rukou) alebo zdvihnutie néh zniZuje schopnost ovladat vozidlo a mdze spdsobit
stratu kontroly a pripadné vypadnutie z vozidla. Pokial vodi¢ovi nohy nie su pevne poloZené v priestore pre
nohy, hrozi kontakt so zadnymi kolesami a tym prip. zranenie.

AKO PREDCHADZAT NEBEZPECENSTVU
Pri jazde vidy pevne drzte riadidla a obe nohy majte v priestore na to
uréenom (ploSinové stupacky).

IVAROVANIE!

POTENCIONALNE NEBEZPECENSTVO
Nedbald pozornost pri jazde v nezndmom
Teréne.




€O SA MOZE STAT

Neznamy terén médze skryvat velké kamene,
hrbole alebo diery ktoré mézu viest ku kolizii,
strate kontroly alebo prevrateniu vozidla

a poranenia vodica.

AKO PREDCHADZAT NEBEZPECENSTVU

Chod'te opatrne a dbajte opatrnosti v neznamom
teréne. VZdy budte na pozore, ked'sa terén
alebo podmienky menia.

IVAROVANIE!

POTENCIONALNE NEBEZPECENSTVO
Nedbald pozornost pri riadeni v tazkom,
klzkom alebo sypkom teréne

€O SA MOZE STAT

Jazda v tazkom, kizkom alebo sypkom teréne
moze viest k strate trakcie alebo k strate
kontroly nad vozidlom. To méZe zapricinit
nehodu alebo prevratenie vozidla.

AKO PREDCHADZAT NEBEZPECENSTVU
Nejazdite v tazkom, kizkom alebo sypkom
teréne, pokial nemate dostatok skisenosti
pre taky styl jazdy.

Vidy dbajte na zvySenu opatrnost.

IVAROVANIE!
POTENCIONALNE NEBEZPECENSTVO
Nespravne zatacanie.

€O SA MOZE STAT
Nespravny styl zatacania moZze viest k strate kontroly nad vozidlom kolizii a prevrateniu vozidla.

AKO PREDCHADZAT NEBEZPECENSTVU
Pri zatdcani sa riadte pokynmi uvedenymi v tomto manudli. Najprv skisajte zatdcanie v nizsich rychlostiach.
Nikdy nezatacajte vo vysokej rychlosti.

IVAROVANIE!
POTENCIONALNE NEBEZPECENSTVO
Jazda na strmych svahoch a kopcoch.

€O SA MOZE STAT
Hrozi prevratenie vozidla.

AKO PREDCHADZAT NEBEZPECENSTVU

Nejazdite na kopcoch a svahoch mimo vasich schopnosti alebo schopnosti vozidla. Nikdy nejazdite na svahy
prudsie viac ako 22 °. Jazdu do kopca skusajte na menej strmych svahoch.

14



IVAROVANIE!
POTENCIONALNE NEBEZPECENSTVO
Nespravne vychddzanie kopcov a svahov.

€O SA MOZE STAT
Nespravne vychadzanie kopcov a svahov moze
viest k strate riadenia a prevrateniu.

AKO PREDCHADZAT NEBEZPECENSTVU

Vidy sa drzte pokynmi uvedenymi v tomto manuadli. Vidy sa riadne 3
zoznamte s okolitym terénom pred samotnym vychadzanim. Nikdy PR
nevychadzajte kopce a svahy, ktoré maju stupanie vyssie ako 22 °.
Nikdy nevychadzajte svahy s klzkym alebo sypkym povrchom. Presurite svoju vahu dopredu. Nikdy nepridavajte
plyn pri vychadzani, vozidlo sa moze prevratit. Nikdy neprechadzajte vrchol kopca v plnej rychlosti. MoZna
prekazka, prudky pokles alebo iné vozidlo ¢i osoba mozu byt na druhej strane.

IVAROVANIE!
POTENCIONALNE NEBEZPECENSTVO
Nespravne schadzanie kopcov.

€O SA MOZE STAT
Nespravne schadzanie kopca alebo svahu méze
spOsobit stratu kontroly nad vozidlom.

AKO PREDCHADZAT NEBEZPECENSTVU
Pri schadzani sa vZdy riadte pokynmi uvedenymi
v tomto manuali.

POZNAMKA

Pred splavovanim sa presved(te, Ze terén je zjazdny. Preneste svoju vahu dozadu. Nikdy neschadzajte vo
vysokej rychlosti. Vyvarujte sa zjazdu Sikmo, hrozi nebezpecéenstvo prevratenia vozidla. Schadzajte priamo dole,
pokial je to mozné.

IVAROVANIE!
POTENCIONALNE NEBEZPECENSTVO
Nespravne prechadzanie a otacanie v kopci.

€O SA MOZE STAT

Nespravne prechadzanie a otdcanie v kopci alebo
svahu moze viest k strate kontroly nad

vozidlom alebo prevratenie.

AKO PREDCHADZAT NEBEZPECENSTVU

Nikdy sa nepokusajte otacat v kopci pokial
nemate dostatocné skusenosti. Pri otacani

a svahu budte opatrni. Vyhnite sa prechadzaniu
strmych svahov.

PRI PREJAZDE SVAHU SIKMO:
Vidy sa riadte pokynmi uvedenymi v tomto manuali. Vyhnite sa svahom s prili§ klzkym alebo sypkym
povrchom. Presurite svoju vahu k svahu smerom nahor.




IVAROVANIE!

POTENCIONALNE NEBEZPECENSTVO
Zastavenie vozidla v priebehu vychadzania a
nasledné prevratenie dole z kopca.

€O SA MOZE STAT
Hrozi nebezpedenstvo prevratenia vozidla.

AKO PREDCHADZAT NEBEZPECENSTVU
Pri vychadzani svahu udrZujte stalu rychlost.

STRATA RYCHLOSTI

Pri kompletnej strate rychlosti, pritlacte svoju

vahu k svahu. Zabrzdite prednou brzdou.

Pri Uplnom zastaveni, zabrzdite aj zadnou brzdou a zaradte “P“.

€0 ROBIT, KED SA VOZIDLO ZACNE PREVRACAT:

- Presuiite svoju vahu k svahu, nikdy k tomu nevyuzivajte silu motora
- Nikdy nebrzdite zadnou brzdou iba PREDNOU

- Po zastaveni, zabrzdite aj zadnu brzdu a zaradte “P“

- Zosadnite z vozidla smerom do kopca

- Ruéne zatocte vozidlo a riadte sa pokynmi v tomto manuali.

IVAROVANIE!
POTENCIONALNE NEBEZPECENSTVO
Nespravna jazda cez prekazky.

€O SA MOZE STAT
Nespravna jazda cez prekazky moze spdsobit stratu kontroly nad vozidlom alebo prevrétenie.

AKO PREDCHADZAT NEBEZPECENSTVU

Pred jazdou v nezndmom teréne sa zoznamte s potenciondlnymi prekazkami a nebezpecenstvom. Vyhnite sa
prechadzaniu velkych prekazok ako su velké kamene alebo kmene stromov. Pokial' to nie je mozné, prekazku
zdolajte opatrne a riadte sa pokynmi v tomto manuali.

IVAROVANIE!
POTENCIONALNE NEBEZPECENSTVO
Jazda so Smykom alebo na kizkom teréne.

€O SA MOZE STAT
Smyk alebo posmyknutie mdze spdsobit stratu kontroly nad vozidlom. Pokial sa kolesam vrati ne¢akane trakcia,
hrozi prevratenie vozidla.

AKO PREDCHADZAT NEBEZPECENSTVU
Na klzkych povrchoch (napr. lad), chodte pomaly a opatrne aby ste znizili Sancu Smyku.



IVAROVANIE!
POTENCIONALNE NEBEZPECENSTVO
PretaZenie vozidla nadmerne tazkym nakladom / tahanie nadmerne tazkého nakladu.

€O SA MOZE STAT
PretaZenie vozidla ndkladom moéze vyrazne obmedzit jeho ovladatelnost, o moze viest k strate kontroly nad
vozidlom.

AKO PREDCHADZAT NEBEZPECENSTVU
NepretaZujte vozidlo nadmernou vahou. Naklad musi byt rovnomerne rozloZzeny na nosiCoch a bezpecne

.....

drahy. Vidy sa riadte pokynmi v tomto manuali.

IVAROVANIE!
POTENCIONALNE NEBEZPECENSTVO
Jazda hlbokou alebo rychlo tectcou vodou.

€O SA MOZE STAT
Pneumatiky nahustené vzduchom mozu plavat a tym spésobit stratu trakcie a kontroly nad vozidlom.

AKO PREDCHADZAT NEBEZPECENSTVU

Vyhnite sa jazde v hlbokej alebo rychlo tecélcej vode. Pokial je nevyhnutné, vojst do vody ktord je hlbsia ako je
odporiéana maximalna hibka pre bezpeént jazdu, chodte pomaly, vyrovnavajte svoju vahu a vyhnite sa ndhlym
pohybom ¢&i zmenam smeru. UdrZujte plynuld rychlost. Nepridavajte plyn a nezastavujte. Mokré alebo vihké
brzdy moézu znizit brzdny ucinok. Vyskisajte brzdy po vyjdeni z vody. Pokial je to nutné, niekolkokrat v nizkej
rychlosti zabrzdite, aby trenie vysusilo dosticky.

IVAROVANIE!

POTENCIONALNE NEBEZPECENSTVO

Nesprdvne cuvanie.

€O SA MOZE STAT

Pri nespravnom clvani méze dojst ku kolizii medzi vozidlom a prekazkou prip. inou osobou a spésobit tak vazne
zranenia.

AKO PREDCHADZAT NEBEZPECENSTVU
Pred zaradenim spiatocky (“R“) sa uistite, Ze za vozidlom sa nenachadza prekdazka alebo ind osoba. Pokial nie je,
zacnite cuvat. Clvajte pomaly.

IVAROVANIE!

POTENCIONALNE NEBEZPECENSTVO

Jazda na stvorkolke s nespravnymi pneumatikami / s nerovnomernym tlakom v pneumatikach.

€O SA MOZE STAT

PouZitie a jazda s nespravnymi pneumatikami / s nerovnomernym tlakom v pneumatikdch moze spdsobit stratu
kontroly nad vozidlom alebo nehodu.

AKO PREDCHADZAT NEBEZPECENSTVU
Vidy pouZivajte taku velkost pneumatik, aka je Specifikovand v tomto manuali. UdrZujte pneumatiky nafiknuté
a dbajte rovnakého tlaku vo vsetkych pneumatikach.

IVAROVANIE!
POTENCIONALNE NEBEZPECENSTVO
Prevadzka VOZIDLA s nespravnymi Upravami

€O SA MOZE STAT
Nespravne Upravy alebo montazZe prislusenstva na VOZIDLO, mébZe spbsobit zmenu v ovlddatelnosti vozidla a
tym stratu kontroly a nehodu.



AKO PREDCHADZAT NEBEZPECENSTVU

Neupravujte VOZIDLO nesprdvnou instalaciou prislusenstva. VSetko prislusenstvo, ktoré chcete na vozidlo
pridat, musi byt origindlne alebo schvalené pre tento model vozidla. Pri instalacii prislusenstva sa riadte
navodmi. Pre viac informacii sa obratte na svojho dilera.

IVAROVANIE!
POTENCIONALNE NEBEZPECENSTVO
Prevadzka na zamrznutych vodnych plochach.

€O SA MOZE STAT
Pri prevadzke na zamrznutych vodnych plochach hrozia vazne zranenia alebo smrt pokial sa VOZIDLO prepadne
cez fadovu plochu.

AKO PREDCHADZAT NEBEZPECENSTVU
Nikdy neprevdadzkujte VOZIDLO na zamrznutych vodnych plochach.

IVAROVANIE!
Ponechanie kltica v spinacej skrinke mozZe viest k neoprdvnenému pouzitiu vozidla, ¢o vedie k vainemu
zraneniu alebo smrti. Pri nepouZivani vozidla vzdy vyberte kli¢ zapalovania.

IVAROVANIE!
Po akomkolvek prevrateni alebo nehode vozidla nechajte kvalifikovaného servisného technika skontrolovat
celé vozidlo, vratane (ale nie vyhradne) bfzd, plynu a riadiacich systémov.

IVAROVANIE!

Bezpecna prevadzka tohto vozidla, vyZaduje dobry Usudok a fyzické zru¢nosti.

Osoby s kognitivnymi alebo fyzickymi nevyhodami, ktoré toto vozidlo prevadzkuju, zvysuju riziko prevratenia a
straty kontroly, ktord by mohla sp6sobit vazne zranenie alebo smrt.

IVAROVANIE!

Sucasti vyfukového systému su pocas a po pouziti vozidla velmi horice. MéZu spbsobit vazne popaleniny a
poZziar. Nedotykajte sa sucastou horiceho vyfukového systému. Vidy drzte horlavé materialy mimo vyfukového
systému. Budte opatrni pri cestovani vysokou travou, najma suchou travou.




OCHRANNA VYBAVA

Pri jazde vidy noste obleCenie vhodné pre dany spbsob
pouzivanie vozidld. Jazda na ATV vyZaduje Specidlna
ochranné vybavenie, ktoré zvySuje pohodlie a znizuje riziko
zranenie :

1) Schvalend prilba

2) Ochrana oci [ 1
3) Rukavice T
4) Tricko alebo bunda s dlhym rukdvom
5) DIlhé nohavice

6) Pevna clenkova obuv

Podla aktudlnych poveternostnych podmienok mozZete
potrebovat i dalSie vybavenie, napriklad nezahmlievajice
ochranu odi, termobielizern alebo ochranu tvare do
chladného pocasie. Vodi¢ nikdy nesmie mat na sebe volné
oblecenie, ktoré by sa mohlo zachytit o vozidlo, vetvy
stromov alebo kriky.

Prilba a ochrana o¢i

Schvélend prilba moézZe v pripade nehody zabranit vaznemu
poranenia hlavy. Majte vSak na pamati, Ze ani ta najlepsia
prilba nezarucuje Uplnu ochranu pred zranenim.

Zvolena prilba by mala spiiiat normy platné vo vasej krajine
alebo oblasti. Integralna prilba s tvarovym stitom poskytuje
lepSie ochranu proti ndrazom hmyzu, odlietavajlcich
kamienkov, prachu a dalsich necistot.

Otvorend prilba neposkytuje rovnaku ochranu tvari a
Celuste. Pri pouzitie otvorené prilby preto vidy noste
odnimatelnu ochranu tvare a ochranné okuliare.

Nespoliehajte na dioptrické ani sinecné okuliare ako na ochranu oci. Neposkytuju dostatocnu ochranu proti
ndarazu. Odlietavajlce necistoty mézu poskodit skla alebo ich rozbit a spdsobit poranenia oci.

Tmavé stity alebo tédnované ochranné okuliare pouZivajte iba vo dia. NepouzZivajte ich v noci ani za zhorsené
viditelnosti. MozZu zhorsit schopnost rozlisovat farby. Nepouzivajte ich ani vtedy, ak je vasa rozliSovanie farieb
obmedzené.

Rukavice

Celoprsté rukavice mozu chranit ruky pred vetrom, sinkom, teplom, chladom i odstrekujicou vodou alebo
necistotami. Dobre padnuce rukavice ulah¢uju riadenie a zmierfiuju Gnavu ruk. Ak su rukavice prilis tazké, moze
byt ovladanie vozidla tazsie.

Pevné terénne rukavice poskytuji ochranu ruk pri nehode alebo prevratenie vozidla. V chladnych oblastiach
poskytuju lepsie ochranu rukavice urcené na jazdu na sneznom skutra.

Bundy, nohavice a jazdecké supravy

Noste bundu alebo tricko s dlhym rukdvom a dlhé nohavice, pripadne kompletny jazdecku supravu. Kvalitné
ochranné vybavenie zvySuje pohodlie a poméha predchadzat rozptylovanie nepriaznivymi vplyvy okolitého
prostredie. V pripade nehody moézZe kvalitné vystroj z pevného materidlu zranenie zabranit alebo aspon
zmiernit.

Pri jazde v chladnom pocasie sa chrarite pred podchladenim. Podchladenie, teda stav znizené telesné teploty,
mbZe spOsobit stratu sustredenie, spomalené reakcie a zhorsenie plynulych a presnych pohybov. V chladnych
podmienkach je nevyhnutné pouzivat vhodné ochranné vybavenie, napriklad vetru odolni bundu a zateplené
vrstvy oblecenie. Aj pri jazde za miernych teplot vam moze byt kvoli vetra velmi chladno. Oblecenie vhodné do
chladného pocasie mébze byt pri zastavenie naopak prilis teplé. Obliekajte sa preto do vrstiev, ktoré mozno
podla potreby odlozit. Vrchny vetru odolna vrstva zabrani prenikanie studeného vzduchu k pokozke.



Obuv

Vzdy noste pevnu uzavrett obuv nad ¢lenky. Pevné topanky s nekizavou podrazkou poskytuju lepsie ochranu a
umoZznuju spravne opretie nohy o stdpacky. Vyhnite sa dlhym Snurkam, ktoré by sa mohli zachytit do sucasti
vozidla.

Pre zimné podmienky su najvhodnejsie topanky s gumovou podrazkou, nylonovym alebo koZzenym zvrskom a
vyberatelnou plstenu vloZzkou. NepouZzivajte gumové ¢izmy do dazda. MoZu sa zachytit za pedal nozny brzdy a
zhorsit jeho spravne ovladanie.

Dalsia vybavenie pre jazdu

Oblecenie do dazida

Pri jazde za daZzda sa odporuca nepremokavy oblek alebo vode odolnd jazdecka suprava. Na dlhsie vychadzky je
vhodné mat oblecenie do dazda vidy so sebou. Suché oblecenie vyrazne zvysuje pohodlie i pozornost pri jazde.

Ochrana sluchu

Dlhodobé vystavenie hluku vetra a motora pri jazde méZe spdsobit trvalé poskodenie sluchu. Spravne
pouzivané ochranné prostriedky sluchu, napriklad Spunty do usi, m6zu poméct strate sluchu predist. Pred
pouzitim akychkolvek prostriedkov na ochranu sluchu si overte miestne pravne predpisy.

BEZPECNOSTNE NALEPKY A STiTKY

Bezpecénostné a varovné ndlepky boli umiestnené na VOZIDLO pre vasu ochranu. Pozorne si precitajte a
postupujte podla pokynov na kazdej nalepke. Pokial sa nélepka stava necitatelnou alebo je strhnutd, obratte sa
na svojho predajcu pre jej vymenu.

20



Improper tire pressure or overicading can cause
loss of control.

Loss of control can result in severe Injury or death.

* Cold tire pressure:

Front: 8.5 psi(45 kPa)
Rear: 6.5 psi(45 kPa)
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Improper loading of a trailer

may cause loss of vehicle
control,resulting in severe
injury or death.

@ Maximum unbraked

towing mass 573 Ibs.(260 kg)
® Maximum braked

towing mass 1349 Ibs.(612 ka)

J

@
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To clean or replace
air filter element,
release all four
buckles from the air
filter housing cover
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IVAROVANIE!

Nespravny tlak v pneumatikach alebo pretazenie moze spdsobit stratu kontroly.
Strata kontroly méze viest k vaZnemu zranenie alebo smrti.

Tlak v pneumatikach za studena :

Predné : 6,5 PSI (45 kPa)

Zadné : 6,5 PSI (45 kPa)

Po verejnych komunikaciach je dovolené prepravovat 2 osoby. Spolujazdec musi sediet, byt spravne
usadeny a pocas jazdy po verejnych komunikaciach sa drzat drzadla. Po verejnych komunikacidch mozno
pouzivat sedadlo spolujazdca. Pri jazde v teréne so sedadlo spolujazdca pouZivat nesmie.

Maximalna zataZenie zadného nosica : 105 kg, rovhomerne rozloZené. ( vrdtane tazného zataZenie )

e Osoby mladsie ako 12 rokov nesmu byt prepravované. Spolujazdec musi byt riadne usadeny a pevne
sa drzat driadla.

e Sedadlo spolujazdca smie byt pouZivané pri jazde po verejnych komunikaciach. Pri jazde v teréne so
sedadlo spolujazdca pouzivat nesmie.

VAROVANIE

Nespravne pouzivanie moze viest k VAZNEMU ZRANENIU alebo SMRTI.

VZDY pouiivajte schvalenu prilbu a ochranné vybavenie pre vodicov i spolujazdca.
NIKDY neprepravujte viac ako 1 spolujazdca.

NIKDY nejazdite pod vplyvom drog alebo alkoholu.

NIKDY nejazdite :

e bez riadneho skolenia alebo poucenie pre jazdu na ATV,

e rychlostou, ktord je prilis vysoka vzhladom k vasim schopnostiam alebo podmienkam,
e 50 spolujazdcom, ak nie je sedadlo spolujazdca bezpecne upevnené na mieste.

VODIC MUSI VZDY:

e pouzivat spravne techniky jazdy, aby zabranil prevratenie vo svahoch, v ndro¢nom teréne a pri
zatacani,

e vyhybat sa spevnenym povrchom — mézZu vyrazne zhorsit ovladatelnost a riadenie,

e znizit rychlost a byt mimoriadne opatrny pri preprave spolujazdca — ak to podmienky vyZzaduju, nechat
spolujazdca zosadnut,

o zabezpedit, aby si spolujazdec precital a porozumel tomuto stitku a bezpeénostnému stitku pre
spolujazdca.

Vyhladajte a precitajte si ndvod na obsluhu. Dodrzujte vSetky pokyny a varovania. Ked budes chciet,

prepiSem to eSte do formy, ktord bude zniet Uplne ako hotovy text do slovenského manualu alebo priamo

na Cesky bezpecnostné stitok.

Oznacenie miesta na doplnenie brzdovej kvapaliny

¢ Riadte sa pokynmi v manuali
o Neprekracujte odportcant vysku alebo polohu nakladu
o Dbajte na spravne rozloZenie hmotnosti, aby sa vozidlo neprevratilo

VAROVANIE

voDIC MLADSi 17 ROKOV ZAKAZANY (VO sk. T)

Prevadzkovanie tohto ATV osobou mladsie ako 17 rokov zvySuje riziko vdZzneho zranenie alebo smrti ako
pre vodica, tak pre spolujazdca.

NIKDY neovlddajte toto vozidlo, ak je vdm menej ako 17 rokov.

e Pred pouzitim si starostlivo precitajte navod na obsluhu.
e Pred radenim vZdy ATV zastavte a zosliapnite nozny brzdovy pedal.
e Motorovy olej kontrolujte kazdych 500 kilometrov

Informacné stitok paliva

Homologiza¢ny Stitok vozidla

VAROVANIE

Nespravne naloZenie privesu moze spdsobit stratu kontroly nad vozidlom a viest k zranenie alebo smrti.
e Maximalna hmotnost nebrzdeného privesu: 260 kg

e Maximalna hmotnost brzdeného privesu: 612 kg

UPOZORNENIE
Pri Cistenie alebo vymene vlozky vzduchového filtra uvolnite vietky Styri zapadky krytu skrine
vzduchového filtra.
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VLASTNOSTI A OVLADACIE PRVKY

IVAROVANIE!
Stla¢enim tla¢idla obmedzovaca pri stlacenom plyne moze spdsobit stratu kontroly nad vozidlom a tym vazne
zranenia alebo smrt. VZdy pustite plyn pred stlacenim prepinania!

LAVA STRANA RIADIDIEL

1 - Prepinacie tlacidlo obmedzovaca
- Pustite plyn a stlacte prepinacie tlacidlo pre vypnutie
obmedzovaca rychlosti. Pokial je toto tlacidlo stlacené, rozsvieti
sa kontrolka.
- Znovu pridajte plyn, motor bude mat plny dostupny vykon. T
- Uvolnenim tlacidla sa obnovi funkcia obmedzenia rychlosti. [1]

POZNAMKA
Prepinac nefunguje, ked'je vozidlo v polohe v rezime 2WD / 4WD alebo
spatného chodu.

IVAROVANIE!
Stlacenie tlacidla pri stlacenej packe plynu méze sposobit stratu kontroly nad vozidlom, vazne zranenia alebo
smrt. VZdy najskor pustite packu plynu pred stlaéenim tla¢idla obmedzovaca.

2 — Prepinac svetiel

Spinacie tlacidlo svetlometov je rozdelené do 4 pozicii:

- Ak je tlacidlo v tejto pozicii, svietia dialkové svetlomety,
:O * | predné obrysové svetld, denné svietenie, osvetlenie ECV

a koncové svetlo =]
2 }'—P

— Ak je spinac v tejto pozicii, svietia stretdvacie
= svetlomety, predné obrysové svetld, osvetlenie ECV a
koncové svetlo.

OFF: Ak je prepinac v tejto pozicii, vSetky svetlad su vypnuté.

%@ Pokial je spinac v tejto pozicii, svietia stretavacie
svetlomety, predné obrysové svetld, osvetlenie ECV a

denné svietenie.

IUPOZORNENIE!
NepouZivajte svetlomety s vypnutym motorom dlhsie ako 15 mindt. Batéria sa moze vybit do tej miery, Ze
Startér nebude pracovat spravne. Pokial k tomu déjde, vyberte batériu a dobite ju.

3 — Prepina¢ smerovych svetiel
Posuvny prepinac smerovych svetiel je rozdeleny do 3 pozicii.

¢ Ak je spinac v tejto polohe, lavé smerové svetla blikaju.

¢ Ak je spinac v tejto polohe, pravé smerové svetld blikaju. [3—
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4 - Spinac vystraznych svetiel

Stlaéenim tohto spinaca zapnete predné smerové svetla,
zadné smerové svetla a ukazovatele smeru na
pristrojovej doske blikaju.

5 — Klakson

b=

Po stlaeni tohto spinaca sa ozve zvukova signalizacia.

6 — Startovacie tladidlo

Ak je spinac v tejto polohe, systém EFl a systém
Startovania su vypnuté.

Ak je spinac v tejto polohe, systém EFl a systém
Startovania su zapnuté.

B OR

Ked je hlavny spinac zapnuty a spinac start/stop v polohe

, stlacenim spinaca motor nastartujete.

7 — Ovladanie navijaku (ak je nim vozidlo vybavené)

IN Ak je vozidlo zapnuté, stlacenim tlacidla IN naviniete lano
navijaku.
OUT | Ak je vozidlo zapnuté, stlacenim tlacidla OUT odviniete

lano navijaku.

7]

24




PRAVA STRANA RIADIDIEL

1 - Systém riadenia pohonu

Tato VOZIDLO je vybavena prepina¢om pohonu kolies 2WD/4WD a
uzaverom predného diferencialu F-LOCK / zadného diferencidlu R-LOCK
Tlacidla pouZite podla pozadovanej trakcie v rdznych jazdnych
podmienkach.

(A) Prepnutie medzi pohonom 2WD a 4WD
(B) Prepnutie pohonu 4WD a uzavierky predného diferencidlu F-
LOCK

IVAROVANIE!

Pred zamknutim / odomknutim diferencialu (F-LOCK a R-LOCK) vidy

zastavte vozidlo.
V opacnom pripade hrozi nendvratné poskodenie komponentov vozidla.

Pouzivanie F-LOCK:

V rezime ,F- lock “ si obe predné napravy vzdjomne uzamknuté a otdcaju s rovnakou rychlostou, aby bol
zaisteny maximalny zaber prednych kolies. Pri zatacani bude potrebné vyvinut vacsiu silu na riadidla.
Ukazovatel jazdného reZimu na pristrojovej doske bude blikat, kym neddjde k uzamknutiu predného

diferencialu.

Jazda pred Uplnym zopnutim diferencidlu (napriklad ked' kontrolka stale blikd) sp6sobi obmedzenie otdcok

motora, kym nebude zopnutie dokoncéené.

Maximalna rychlost jazdy v reZime F- lock je obmedzena na 35 km/h. Pokial podmienky vyZzaduju plny vykon

motora, stlacte prepinac override na l'avom ovladaci, ¢im vypnete obmedzenie rychlosti.

C - Prepinac uzavierky zadného diferencialu (R-LOCK)

Prepina zadny diferencial na rezim uzavierky pohonu zadnych kolies.
Tato funkcia plati iba pre vozidla vybavené zadnym diferencidlom a
spinacom ,,R-LOCK".

Pouzivanie R-LOCK:

V rezime ,R-LOCK” si obe zadné napravy zablokované spolocne a
otacaju s rovnakou rychlostou, aby bola zaistend maximalna trakcia
zadnych kolies. Na tvrdom povrchu sa zvysi ndmaha pri zatdcani a

opotrebovani pneumatik. Indikator jazdného reZimu na palubnej doske

Vozidla se zadnim diferencialem

blika, kym nie je uzavierka zadného diferencidlu zapnuta. Jazda pred riadnym

uzamknutim diferencidlu (napr. ked' kontrolka blikd) sp&sobi obmedzenie otacok

motora aZ do Uplného uzamknutia.

2 — Packa plynu

Po spusteni motora sa otacky motora zvysia pohybom plynovej packy.
Otéacky vozidla sa reguluju zmenou polohy packy. PretoZe je plynova
paka odpruZend, vozidlo spomali a motor sa vrati do volhobeznych
otacok, kedykolvek zlozite ruku z plynovej paky. Pred spustenim
motora skontrolujte, ¢i plynova paka pracuje plynule. Uistite sa, Ze sa
vrati do polohy volnhobehu, akonahle uvolnite ruku.

UPOZORNENIE!
Pred nastartovanim motora skontrolujte funkciu paky plynu. Pokial

nepracuje plynule, skontrolujte pricinu. Pred jazdou na Stvorkolke

problém odstrarite. Ak problém nendjdete alebo nevyriesite, obratte sa na svojho predajcu.
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3 — Packa parkovacej brzdy

Hydraulicka parkovacia brzdova paka je umiestnend na lavej rucnej
brzde. Ak chcete aktivovat parkovaciu brzdu, pevne stlacte favu rucénu
brzdu a sucasne zosliapnite noznu brzdu, potom lavou rukou zaistite
hydraulicku parkovaciu paku (A).

UPOZORNENIE!

Pri parkovani na svahu sa nespoliehajte iba na hydraulickd parkovaciu
brzdu. Pre vacsiu bezpecnost zaradte prevodovku do polohy PARK a
zaistite kolesa proti rozbehu.

4 — Mechanicky obmedzovac rychlosti

Mechanicky obmedzovac rychlosti zabranuje Uplnému otvoreniu
plynu, aj ked je packa plynu stlacena az na doraz. Zaskrutkovanim
nastavovacej skrutky sa obmedzi draha packy plynu, ¢&im sa znizi
maximalny dostupny vykon motora a tieZ maximalna rychlost ATV.

POZNAMKA
Vasa ATV je z vyroby nastavena na maximdlne otvorenie plynu.

UPOZORNENIE

Pred kazdym nastavovanim vidy povolte poistnd maticu (a).
Nastavovacou skrutkou (b) neotdcajte o viac ako 12 mm. Vidy sa
uistite, Ze volna vola packy plynu je nastavena v rozmedzi 3 az 5 mm. Po dokonceni nastavenia poistnd maticu ‘
dotiahnite.

BRZDOVY PEDAL

Brzdovy pedal (1) sa nachddza na pravej strane podlahovej dosky vozidla. Zosliapnutim pedala sa aktivuju
predné aj zadné brzdy.

Po zosliapnuti by mal byt pedal pevny. Makky brzdovy pedal by znamenal mozny Unik kvapaliny alebo nizku
hladinu kvapaliny v hlavnhom brzdovom valci, ¢o je nutné pred jazdou odstranit. Pre spravnu diagnostiku a
opravu sa obratte na svojho predajcu.

IVAROVANIE!
Prevadzka vozidla s makkou brzdovou pakou alebo pedalom alebo pedidlom mézZe viest k strate kontroly nad
vozidlom, ¢o moze spdsobit nehodu. Nikdy nepracujte s makkou brzdovou pakou alebo pedalom.
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Kontrola hladiny brzdovej kvapaliny / Nadobka brzdovej kvapaliny brzdového pedala
Vyberte ndkladovy box zadného sedadla (1) a sedadlo (2 ), a potom
skontrolujte hladinu kvapaliny. Pri kontrole hladiny kvapaliny musi
Stvorkolka stat na rovnom povrchu. Ak je hladina kvapaliny niZsia ako
znacka linie (3 ), doplnte brzdovu kvapalinu DOT4, kym nebude hladina
kvapaliny medzi hornou a dolnou znackou.

IVAROVANIE!

Nikdy neskladujte ani nepouzivajte ciastocnu flasu brzdovej kvapaliny.
Brzdova kvapalina je hygroskopickd, ¢o znamenad, Ze rychlo absorbuje
vlhkost zo vzduchu. Vlhkost sp6sobuje pokles teploty varu brzdovej
kvapaliny, ¢o méze viest k skorému vadnutiu brzd a moznosti nehody
alebo vadzneho zranenia. Po otvoreni flase s brzdovou kvapalinou vidy
zlikvidujte nespotrebovanu Cast.

PALIVOVA NADRZ
Viecko palivovej nadrzZe (1) je umiestnené v pravej zadnej Casti vozidla.
Odskrutkujte vie¢ko a dopliite palivo.

Minimalne oktanové cislo paliva:
Odporucané palivo je benzin E10 alebo 95 (RON). Pre maximalny
vykon za vSetkych podmienok odporidéame palivo bez primesi etanolu.

RADIACA PAKA
Radiaca pdka (1) je umiestnend na pravej strane vozidla. _— P

NSNS ~
L - Nizka rychlost ( T T w2
H - Vysoka rychlost | [
N — Neutral e«

R - Spatny chod
P — Parkovanie

L‘: low

UPOZORNENIE! H: high
Preradenie rychlosti, pokial motor nebeZi na volhobeh alebo povéas N: neutral
jazdy mobZe sposobit poskodenie radenia! Pre preradenie, VZDY R-reverse
ZASTAVTE, a pri volnom chode motora zosliapnite brzdovy pedal, a P: Bk

preradte na poZadovany stupen. Aby nedoslo k poskodeniu systému
CVT, pouZivajte vidy nizky prevodovy stupen pre stdlu pomald jazdu,
tahanie privesu, prevazanie tazkého nakladu, prechadzanie prekazok alebo jazdu do kopca a z kopca.
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PARKOVANIE

Pri parkovani vozidla, vypnite motor, zosliapnite brzdovy pedal a
posunite radiacu paku (1) do polohy “P”.

Nedovolte, aby sa vozidlo pri radeni do parkovacej polohy prevratilo,
pretozZe by mohlo dojst k poskodeniu nastavenia prevodovky.

UPOZORNENIE

Pri radeni do polohy ,P“ vidy zosliapnite brzdovy pedal. Zahybajte
vozidlom dopredu a dozadu, aby ste skontrolovali, ¢i je parkovacia
brzda spravne a dostatoc¢ne zatiahnuta.

IVAROVANIE!

Nikdy sa nespoliehajte iba na parkovaciu brzdu, ak je vozidlo
zaparkované v kopci. Vidy zablokujte kolesa, aby nedosSlo k
prevrateniu vozidla. Odporicame zaparkovat vozidlo na rovnom
povrchu.

L :

SYSTEM POHONU - VARIATOR (CVT)

Toto vozidlo je vybavené systémom pohonu CVT — varidtorom, ktory
vyuZziva remen a spojkové kladky na automatickd zmenu prevodovych
pomerov, ¢o umoziuje nekonecnu variabilitu medzi najvy$Sou a
najnizSou rychlostou vozidla bez zbytoénych krokov alebo radenia.

Prevodovka CVT sa sklada z primarnej spojky (1 ), ¢o je pokrocila
forma odstredivej spojky, ktord je namontovana na kfukovom hriadeli
motora (A).

Sekundarna spojka (2) je namontovana na vstupnom hriadeli
prevodovky (B) a pini dve funkcie: sluzi ako ,podriadena“ remenica
primarnej spojky a ako prvok na snimanie krutiaceho momentu. Hnaci

remen (3) je vysoko odolny klinovy remen, ktory spdja remenice motora a prevodovky.

Skrina a kryt CVT uzatvaraju spojky a zostavu remena. Ma vstupné a vystupné chladiace kanaly, ktoré vedu
vzduch k chladeniu sucasti a mali by byt kontrolované. Sucasti prevodovky CVT neobsahuji Ziadne polozky pre
uzivatel'sku Gdrzbu. Pre servis sa obratte na svojho predajcu.

IUPOZORNENIE!

Ak chcete predizit Zivotnost remeria, pouZivajte pri tahani nakladu a pri jazde na dlhsiu vzdialenost, rychlost
nizsiu ako 11 km/h (7 mph ). Ak je tahanie vozidla nevyhnutné, vyradte prevodovku na neutrdl, aby ste sa
lepsie pohybovali a zabranili poskodeniu remenia.

Ako predchdadzat zlyhaniu remefia a CVT

Mozné priciny

RiesSenie

Pokus o naloZenie vozidla na korbu
nakladného vozidla alebo na vysoky prives
pri zaradenom vysokom prevode.

Pri nakladani vozidla zaradte nizky prevod, aby nedoslo k
spaleniu remenia.

Rozjazd do prudkého svahu pri zaradenom
vysokom prevode.

Pri rozjazde do svahu pouZite nizky prevod, alebo z ATV
zosadnite (najprv zatiahnite parkovaciu brzdu) a vykonajte K-
otocenie.

Dlhodoba jazda pri nizkych otackach /
nizkej rychlosti (5 az 10 km/h).

Pouzivajte nizky prevod, aby bola prevadzkova teplota systému
CVT niZsia a Zivotnost sucasti dlhsia. Jazdite vy$Sou rychlostou
alebo pouZivajte nizky prevod Castejsie.

Nedostatocné zahriatie systému CVT pri
prevadzke za nizke okolité teploty.

Pred jazdou nechajte motor zahrievat aspon 5 minut; pri
zaradenej polohe PARK pridajte 5-7x plyn priblizne na 1/8
zdvihu. Hnaci remen CVT sa tak stane pruznejsim a znizi sa riziko
jeho spalenia.
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Pomalé a prilis pozvolné zopnutie spojky
CVT.

Pre spravne zopnutie spojky CVT pracujte s plynom rozhodne a
ucelne.

Tahanie / tlacenie pri nizkych otackach a
nizkej pojazdovej rychlosti.

Pouzivajte iba nizky prevod.

Pracovné vyufZitie, napriklad odpratdvanie
snehu, hliny a pod.

Pouzivajte iba nizky prevod.

Prevadzka vozidla s tazkym zatazenim pri
nizkej rychlosti.

Pouzivajte iba nizky prevod.

Uviaznutie v blate alebo v snehu.

Zaradte nizky prevod a opatrne pouzite rychle a razantné
pridanie plynu, aby spojka zopla. VAROVANIE: Nadmerné
pridanie plynu méZe spbsobit stratu kontroly nad vozidlom a
jeho prevratenie.

Prekonavanie velkych prekazok z kludovej
polohy.

Zaradte nizky prevod a opatrne pouZzite rychle, kratke a razantné
pridanie plynu, aby spojka zopla. VAROVANIE: Nadmerné
pridanie plynu méZe spbsobit stratu kontroly nad vozidlom a
jeho prevratenie.

Preklz remena v dosledku vniknutia vody
alebo snehu do systému CVT.

Zaradte prevodovku do polohy PARK. Pridajte plyn a zvyste
otacky motora z volnobehu azZ priblizne do polovice plynu. Tento
postup niekolkokrat opakujte; pri kazdom uplnom otvoreni plynu
neprekracujte 10 sekund. Pokial k vniknutiu vody dochadza
Casto, skontrolujte tesniace Casti, Ci nie su poskodené.

Prehriatie sucastou systému CVT veduce k
poruche.

Obratte sa na svojho dilera kvoli kontrole a oprave sucasti
systému CVT.

HLAVNY SPiNAC
Pozicia a funkcie hlavného spinaca (1):

ON | Vsetky elektrické obvody su zapnuté. V tejto polohe je
mozné nastartovat motor. KIUcik v tejto polohe nie je moZné

vybrat.

OFF | V3etky elektrické obvody su vypnuté. V tejto polohe je

mozné klucik vybrat.

P | Vsetky elektrické obvody su vypnuté a prevodovka je
zaistena v polohe P. V tejto polohe je moZné klucik vybrat.

(ak je vo vybave)

ZASUVKA 12V A USB

Toto vozidlo je vybavené zasuvkou 12 V a zasuvkou USB (2)
pod panelom privozidloovej
konfigurované pre prevadzku prislusenstva, ako su svietidld alebo

umiestnenou

nabijanie  elektronickych zariadeni.

prislusenstva vo vozidle sa poradte so svojim predajcom.

dosky. Zasuvky su

pouzivani  napajaného
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ZASUVKA K TAZNEMU ZARIADENIU

V zavislosti od konfiguracie je toto vozidlo vybavené zdsuvkou na napajanie privesu (1 ), ktora je umiestnena v
zadnej casti vozidla. Vodi¢e zasuvky su nakonfigurované podla normy zobrazenej na obrazku. O spésobe
tahania, pouZivania privesov a dostupnom prislusenstve na pripojenie privesu k vozidlu sa poradte so svojim
predajcom.

UPOZORNENIE!

Rozsah vykonu jednostranného smerového svetla privesu prisposobeného napajaciemu adaptéru privesu je 1
W ~ 21 W. Odporucame, aby si zakaznici kupovali privesy, ktoré su vtomto vykonovom rozsahu, aby sa predislo
situacidam, kedy smerovka privesu nebude spravne fungovat.

ZADNE ULOZNE SCHRANKY
Toto vozidlo je vybavené uloZznymi boxmi v zadnej ¢asti.

SEDADLO

POZNAMKA

Pri montdZi sedadla sa uistite, Ze je kdblovy zvdazok snimaca tlaku
Uplne narovnany, bez ohybov a zamotania. Pokial sa kdblovy zvdzok
poCas montdZze zamotd alebo zauzluje, mbZe byt stlateny pod
seddkom, ¢o moze viest k jeho poskodeniu a naruseniu spravnej
funkcie snimaca. Preto je nutné kablovy zvazok usporiadat tak, aby
zostal rovny a nebol mechanicky poskodeny.

ZVUKOVE VYSTRAHY

Toto vozidlo je vybavené zvukovou vystrahou, ktora pIni nasledujice funkcie:

o Ked je signal tlaku oleja v GND a tlak oleja je <0,06 mpa, alarm zaznie raz kratko.
Ked'tlak oleja stupne do normalneho rozsahu, alarm zmizne.

e Ak je teplota vody > 115°C, alarm zaznie dvakrat kratko.
Ked' sa teplota vody vrati do normalneho rozsahu, alarm zmizne.

o Ak je vozidlo vybavené funkciou OPC (pritomnosti vodica), indikator OPC na privozidloovej doske blika a
alarm sa rozoznie.
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NAVIJAK

Toto vozidlo je vybavené navijakom s taznou silou 3 500 Ib. Ovladanie navijaku je umiestnené na lavej rukovati.
Aby ste Setrili energiu akumuldtora, ovladajte navijak iba pri beZiacom motore. Pred pouZitim vozidla sa o
pouziti navijaka poradte so svojim predajcom.

VSEOBECNE BEZPECNOSTNE OPATRENIA PRE PRACU S NAVIJAKOM

Aby ste predisli vaZnym zraneniam alebo Skodam na majetku:

- NepoutZivajte navijak bez predchddzajuceho prestudovania ndvodu

- Pri praci s navijakom majte ruky mimo lana, hak a prieviak

- Na odvijanie lana pouzivajte popruh na haku

- Pri navijani sa drzte mimo dosahu lana a bremena

- UdrZujte ostatné osoby mimo dosahu lana

- Pred pouZitim navijak a lano skontrolujte

- NepoutZivajte navijak na zdvihanie nadkladov ani os6b

- NepoutZivajte navijak na presun osob

- Nikdy nepoutZivajte navijak ako viecné zariadenie

- Neprekracujte povolené zatazenie navijaku

- Nikdy sa pri napnuti nedotykajte lana alebo hdku

- Poutzivajte ukotvenie, ktoré vydrzi zataz vyvolanu navijakom

- Na ovinutie kotviaceho bodu nepouZivajte lano navijaka, vidy pouZite kotevné lano, popruh ¢i retaz
- Pred navijanim lana sa uistite, Ze v jeho drahe nie su Ziadne prekazky

- Neodistujte spojku na bubne, pokial je lano pod zatazou alebo napnuté
- Pracujte s rozvahou, nedbalost vedie k nehodam

- Lano musi byt vidy navijané v takom smere, ako je uvedené na stitku

UPOZORNENIE!

Aby ste predisli zraneniam alebo Skodam na majetku:

- NepoutZivajte lano navijaku ako istiaci prvok pocas prepravy

- Navijak nikdy nepotdpajte do vody

- NepoutZivajte na tahanie inych vozidiel

- Pri manipuldcii s lanom pouZivajte kvalitné (kozené) rukavice

- Nikdy nepoufZivajte, pokial nie je lano dostato¢ne navinuté okolo bubna (min. 5 otoceni)
- Ak je vozidlo s navijakom uviazané, davajte pozor, aby nedoslo k poskodeniu jeho rdmu
- Pred pouzitim navijaka skontrolujte ovladac, ¢i nie je poskodeny

Prevadzka navijaku

Vozidlo moze byt z vyroby vybavené navijakom, ktory je mozné pouzit r6znymi spésobmi, vratane na tahanie
niektorych predmetov. Navijak je mozné vyuZit na vyslobodenie vozidla pri uviaznuti, poméct inému vozidlu
s vyslobodenim, odtiahnutie stromov spadnutych cez cestu ak dalsim podobnym cinnostiam.

Odporucame vyskusat si pracu s navijakom nanecisto, aby ste ho vedeli pouZivat v situdcii, ked to bude naozaj
potrebné.

Bezpecnostné upozornenie

Bezpecnostné varovania a inStrukcie v tomto navode platia ako pre navijak inStalovany z vyroby, tak aj pre
navijak dokupeny ako prislusenstvo.

- Neobsluhujte navijak bez predchadzajiceho zoznamenia sa so zakladnymi principmi ovladania navijaku

- Nedodrzanie pravidiel bezpecnej obsluhy navijaka moze viest k vaznemu poraneniu alebo Umrtiu

- Zanedbanie Udrzby navijaka mozZe viest k vdznemu poraneniu alebo Umrtiu.

- Pri praci s navijakom udrZujte Casti tela, vlasy, oblecenie a klenoty mimo dosahu lana, prievlaku na navijanie
a haku

- Z priestoru okolo vozidla, navijaka, lana navijaka a tahaného predmetu vykazte vsetky osoby a zvierata,
odstrante prekazky a cokolvek, ¢o by vas mohlo pri praci vyrusovat

- Vidy pouZivajte ochranu oci a pevné rukavice

- NepoutZivajte navijak pod vplyvom alebo po konzumacii alkoholu alebo drog

- Nedovolte pouzivat navijak detom mladsim ako 16 rokov

- Nikdy sa nepokusajte trhat tahanym predmetom pomocou pohybu vozidla

- Navijakom ni¢ nevytahujte hore, nestahujte dole, ni¢ netahajte zo strany alebo cez ostré zlomy. Méze dojst
k destabilizacii vozidla a jeho ne¢akanému pohybu.

- Nikdy sa nepokusajte tahat viac, nez je povolené zatazenie navijaku
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Pri navijani sa nikdy nedotykajte lana, netlacte nan, netahajte zan ani naf nestlpajte

Nikdy si nenechajte lano preklzavat medzi rukami, ani s nasadenymi rukavicami

Nikdy neodistujte bubon navijaku, pokial je lano napnuté

Nikdy nepouZivajte navijak na zdvihanie alebo prevazanie os6b

Nikdy nepouZivajte navijak na zdvihanie alebo zavesenie vertikdlneho bremena

Nikdy nezatahujte hak Gplne do navijaka. To mdZe spdsobit poskodenie stcasti systému.

Nikdy nepouZivajte navijak, pokial navijak alebo samotné vozidlo vyzaduju udrzbu alebo opravu

Vidy vypnite zapalovanie a vypojte ovlddaC navijaka, ked navijak nepouzivate, aby ste predisli
neopravnenému pouZitiu

Pokyny pre pracu s navijakom
Tieto pokyny platia ako pre navijak inStalovany z vyroby, tak aj pre navijak dokipeny ako prislusenstvo:

Pred pouZitim vZdy najskor skontrolujte navijak a jeho lano

Hak chytajte vZdy za opasok, nikdy priamo za kovové Casti haku

Vidy zaparkujte vozidlo tak, aby lano mierilo ¢o najviac priamo v pozdiinej osi vozidla. Vyvarujte sa
navijaniu s lanom vybocujicim ostrym uhlom z pozdiZnej osi vozidla.

Pokial je navijanie lana pod uhlom nevyhnutné, dodrZujte tieto dodatocné pokyny:

Pravidelne kontrolujte bubon. Nedopustite, aby sa lano navijalo na jednom mieste alebo pri jednom okraji
bubna. Prili$ vela lana navinutého pri okraji moZe viest k poskodeniu lana alebo navijaku.

Ak sa lano zacne hromadit na urCitom uUseku bubna, prestarite navijat. Pokracujte podla pokynov pre
navijanie lana v tomto manuali, napravte navinutie lana a pokracujte.

Vidy pred navijanim zatiahnite ruénd brzdu, aby vozidlo zostalo pocas prace s navijakom stat na mieste.
Pokial je to vhodné, zaistite kolesa kliny.

Lano musi byt pred pouZitim navijaka navinuté najmenej na 5 otoceni. Trenie lana navinutého na bubon
pomaha navijaku tahat za lano.

Nikdy nemazte lano navijaka vazelinou alebo olejom. Na mastnom lane prilnG nedistoty, ktoré skracuju
Zivotnost lana.

Elektromotor navijaka a konektor relé sa mézu pri pouZivani zahrievat. Pokial navijak pouzivate dlhsie ako
45 sekund alebo sa navijak zastavi, prestarite a nechajte navijak 10 minut vychladnut.

Nikdy nepouZivajte navijak s vypnutym motorom. Motor pri praci vybija batériu. Batéria sa moze pri
pouzivani navijaka rychlo vybit do takej miery, Ze nebude mozné nastartovat.

Vidy berte ohlad na Zivotné prostredie. Vyvarujte sa Umyselného nicenia stromov a pod.

Zakladné prace s navijakom

Ak je vase vozidlo vybavené navijakom alebo ak sa rozhodnete nainstalovat
navijak, postupujte podla tychto pokynov. Pred pouZitim si precitajte
Bezpecnostné upozornenia k navijaku a Bezpecnostné opatrenia pre obsluhu
navijaka na nasledujucich stranach.

NezZ zaCnete: uvedomte si, Ze pri kazdom poufZiti navijaka je situacia ina.

Najprv premyslite, ako budete s navijakom pracovat

Postupujte pomaly a s rozmyslom

Pri navijani lana nikdy nepondhlajte

Vidy venujte pozornost svojmu okoliu

Pocitajte s nutnostou zmenit spdsob prace, pokial ten existujlci nebude
fungovat

Hoci je navijak vykonny, su situdcie, s ktorymi si neporadia. Nebojte sa

opytat skdsenejsich o radu.

Vidy skontrolujte navijak, vozidlo, lano a ovladacie prvky, Ci nie si poSkodené a nevyzaduju pred pouzitim
opravu. Venujte zvy$enu pozornost prvému 1 metra lana, pokial navijak pouZivate alebo ste predtym pouZzili
s pluhom. Poskodené alebo opotrebované lano vymerite.

Zatiahnite ru¢nu brzdu, pripadne zaistite kolesa kliny.

Odistite bubon a odmotajte potrebnl dizku lana. Hak vidy tahajte za opasok, opasok z haku nikdy
neodstranujte.

IUPOZORNENIE!
Lano musi byt pred pouZitim navijaka navinuté najmenej na 5 otoceni. Trenie lana navinutého na bubon
pomaha navijaku tahat za lano.
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4. Zahaknite lano, alebo pouzZite zodpovedajicu pomocku. Nikdy nepouZivajte samotné lano navijaka na
ovinutie kotviaceho bodu a zahdknutie hdka na lano pre jeho zaistenie, inak dojde k nevratnému
poskodeniu lana. Na ovinutie kotviaceho bodu vidy pouZite kotevné lano, popruh ¢i retaz.

IVAROVANIE!

Nikdy nepouZivajte tazny pas v kombinacii s navijakom. TaZny pas je navrhnuty tak, aby sa napruzil a uvolnil
energiu na vyslobodenie. Ak sa spojenie tazného pasu s lanom prerusi alebo sa tazny pas alebo lano pretrhnd,
hrozi vaZne poranenie alebo Umrtie. PouZivajte vyhradne retaze alebo popruhy, ktoré sa nenatahuju.

5. Zaistite bubon.

6. Pomaly navijajte lano, kym sa nenapne. Potom dodrZujte nasledujuci postup pre ,timenie navijaku“:
A. Do polovice dizky napnutého lana umiestnite ,tImi¢“, ktory v pripade zlyhania lana pohlti energiu. Ako
timi¢ moéZe poslizit pracovna bunda, plachta alebo akykolvek makky a tazky predmet. ,TImi¢“ dokaze
pohltit velkd Cast energie uvolnenej pri pretrhnuti lana. Pokial nemate k dispozicii ni¢ vhodné, mozete
pouZzit aj vetvu.
B. Polozte ,,tImi¢“ zhora na stred napnutého lana.
C. Pri navijani na velku vzdialenost je vhodné ,tImi¢“ niekolkokrat presunut, ako sa lano postupne navija.
Pred premiestnenim timica vzdy uvolnite napnutie lana navijaka.
D. Nikdy sa nepohybujte v blizkosti alebo osi napnutého lana. Nedovolte to ani ostatnym osobam.

7. Prestarite navijat, akonahle to nie je potrebné a predmet moze byt presunuty aj bez pomoci navijaku.

8. Odpojte hak navijaka a potom navirite lano rovhomerne spat na bubon podla pokynov v tejto prirucke.

Vyslobodenie vozidla navijakom

- Odistite bubon a odmotajte potrebnu dizku lana

- Pokial je to aspof trochu mozné, pripojte lano k bodu, ktory je ¢o najblizsie k pozdiZnej osi vozidla. Pomoze
to rovnomernému navijaniu lana, ktoré znizi zataz navijaku a prievlaku.

- Pripevnite hdk ku kotviacemu bodu. Pokial lano pripeviujete k stromu, pouZite popruh. Lano alebo retaz
méze poskodit alebo rovno usmrtit strom.

- Zaistite bubon

- Pomaly napnite lano a poloZte nan ,,timic“

- Zaradte najpomalsi prevod, ktory rozbehne vozidlo v smere navijania

- Opatrne zacnite navijat a pri tom sliapat na plynovy pedal

IUPOZORNENIE!
Sucasné navijanie a praca s plynovym pedalom su naro¢né a nebezpecné. Zaradte neutrdl ,,N“, pokial si nie ste
isti, Ze to zvladnete.

- Prestarite navijat, akonahle vozidlo dokaze ist samo bez pomoci navijaku
- Odpojte lano a pomaly ho rovnomerne namotajte na bubon podla pokynov v tomto navode

IUPOZORNENIE!

Jedind situdcia, kedy sa vozidlo s navijakom smie pohybovat vlastnou silou, je pri vyslobodzovani. Vozidlo s
navijakom sa NIKDY nesmie rozbehnut, aby tahanim za lano vyslobodzovalo iné vozidlo. Prestudujte si prislusnu
¢ast manualu — Sokové zataZenie.

IUPOZORNENIE!
Nikdy nepripeviiujte lano k ¢astiam zavesenia, ochrannym rdmom, narazniku alebo kosSu pre naklad. Vidy
pripevnite hak lana k najpevnejsej dosiahnutelnej ¢asti rdmu alebo tazného zariadenia.

Starostlivost o lano navijaku

Pred kaidym pouzitim skontrolujte, ¢i nie je lan opotrebované alebo zauzlované. Nikdy nepouzivajte

poskodené lano. Pre kontrolu pred pouZitim dodrzujte nasledujuci postup:

- Lano, ktoré je zauzlované, zdeformované alebo zlomené, je vazne a trvalo poskodené. OkamZite prestarte
pouzivat navijak, pokial ma lano niektory z tychto priznakov.

- Hoci sa zauzlované lano po rozmotani a narovnani zda byt na pohlad v poriadku, je vaine a trvalo
poskodené. Po vyrovnani uz nedosahuje udavané tazné sily. OkamZite prestarite pouzivat navijak s lanom v
tomto stave.
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Lano je vyrobené zo syntetickych vlakien. Pred pouZzitim skontrolujte, ¢i nie je rozstrapkané. Pokial ano,
okamzite prestarite pouZzivat navijak a vymente lano.

Vymerite lano, ak na fom spozorujete roztavené alebo specené vldkna. Syntetické vldkna budu v takom
pripade tuhé a budu mat hladky alebo leskly vzhlad. OkamZite prestarite pouZzivat navijak, pokial je lano v
takom stave.

Nikdy nevymienajte syntetické lano navijaka za bezne predavané polymérové lano. Ako nahradu pouZzivajte
vyhradne lana uréené pre navijaky.

Nikdy nemazte lano navijaka vazelinou alebo olejom. Na mastnom lane prilnG nedistoty, ktoré skracuju
Zivotnost lana.

Nikdy nepouZivajte navijak s poskodenym hakom alebo jeho opasok. Pred pouZitim poskodenej casti
vymerite.

IVAROVANIE!
Pri prvych priznakoch poskodenia lana alebo dalSich ¢asti vykonajte vymenu poskodenych dielov, inak riskujete
VAZNE PORANENIE alebo USMRTENIA, pokial lano pri tahani zlyha.

Pokyny na navijanie lana

Po dokonéeni navijania, najma ak lano bolo napnuté pod uhlom, méZe byt nutné ho znova rovnomerne
namotat na bubon. Tym predidete zaklineniu lana v nizsich vrstvach. Na previnutie lana budete potrebovat
druht osobu, ktord vdm poméZze s nasledujicim:

Odistite bubon navijaku

Odmotajte Cast lana, ktord je zle navinuta

Zaistite bubon navijaku

Nechajte pomocnika napnut lano za opasok silou priblizne 45 kg

Pomaly navijajte lano, zatial ¢o s nim pomocnik pohybuje zfava doprava, aby sa rovhomerne navinulo na
bubon

Sokové zatazenie navijaku
Navijak, ktorym je vozidlo vybavené, je navrhnuty na zatazenie pri stojacom vozidle. Vidy pamatajte, Ze nie je
urceny pre Sokové zatazenie, ku ktorému dochddza, ked'sa pri tahani navijakom vozidlo pohybuje.

Nikdy sa nepokusajte trhat pri navijani: napriklad nenapinajte lano podidenim dozadu. Je to nebezpeény
postup, ktory nadmerne namaha jednotlivé sicasti vozidla. Aj pomaly sa pohybujlce vozidlo méze vytvorit
také Sokové zataZenie, Ze dbjde k poskodeniu.

Nikdy neprepinajte navijak rychlo medzi ON a OFF. To je tieZz druh Sokového zataZenia, ktoré pretaZzuje
sucasti navijaka a lano, navysSe vytvara nadmerné teplo v motore a relé navijaka.

Nikdy navijakom netahajte iné vozidlo alebo predmety. Tahanie s navijakom vytvara $okové zatazenie ui v
nizkych rychlostiach. Pri tahani navijakom sa navyse tazna sila prendsa vysoko nad taZisko vozidla, a tak
hrozi strata stability a pripadne aj nehoda.

Nikdy nepouZivajte spolocne s navijakom vyslobodzovacie pdasy. Vyslobodzovacie pdsy su navrhnuté tak,
aby sa natiahli a nazhromazdila sa v nich energia. Jej uvolnenie spdsobi Sokové zataZenie. Pokial dojde k
zlyhaniu navijaka alebo pretrhnutiu lana, energia uloZend vo vyslobodzovacom pase sa nahle uvolni, ¢o je
este nebezpecnejsie. Z rovnakého dovodu nepouzivajte elastické Snury a dalSie podobné pomécky.

Nikdy nepouZivajte lano navijaka na spojenie vozidla s vlekom alebo inym prepravnym prostriedkom. Toto
je druh Sokového zataZenia, ktoré moze poskodit navijak, lano, alebo priviazany prepravny prostriedok.

PRISTUPOVY PANEL

Pod prednym nosi¢om sa nachdadza pristupovy kryt. \
Demontaz: 4

1. Zdvihnite zadnu ¢ast panelu nosi¢a a odoberte ju z prednej Casti
2. Zdvihnite prednu ¢ast pristupového krytu a vytiahnite kryt S
Montaz:

1. Vlozte pristupovy kryt do montaznych bodov.
2. Pritlacte kryt a skontrolujte, ¢i je spravne usadeny na svojom

D

vozidla.

smerom nahor.

]
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mieste.
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3. Zasunte prednu cast pristupového krytu do nosi¢a a potom zasurite zadnu cast nosi¢a do montdznych
bodov.

PRISTROJOVY DISPLEJ A UKAZOVATELE

POZNAMKA

Z dbévodu aktualizacie funkcii, nastaveni a verzii pristroja a obnovenych konfiguracii vozidiel podla trhov sa
méZe niektory obsah tejto Casti lisit. Prosime, aby ste tuto Cast selektivne prechddzali podla konfigurécie vasho
vozidla.

AKTIVACIA A TEST

Aktivacia
Pristrojovy panel sa aktivuje synchrénne pri zapnuti Stvorkolky.

Test
Na displeji sa zobrazi animacia spustenia a rozsvieti sa kontrolka pocas samotestu. Pocas animdcie nebudu
ovlddacie tlacidla reagovat.
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1 | Informacny displej 9 | Ukazovatel obrysovych 17 | Tlacidlo nastavenia SET
svetiel
2 | Ukazovatel rychlosti 10 | Tlacidlo nastavenia ADJ 18 | Palivomer
3 | Ukazovatel deaktivacie 11 | Ukazovatel smerovych 19 | Ukazovatel poruchy EPS
obmedzovaca svetiel
4 | Ukazovatel poruchy EFI 12 | Ukazovatel parkovacej 20 | Ukazovatel poruchy brzdového
brzdy systému
5 | Ukazovatel teploty chladiacej 13 | Ukazovatel OPC 21 | ReZimy pohonu
kvapaliny (pritomnosti vodica)
6 | Kontrolka poruchy ABS 14 | Otackomer 22 | Obmedzovac ABS (ak je vo
vybave)
7 | Hodiny 15 | Ukazovatel dialkovych
svetiel
8 | Ukazovatel zaradenej rychlosti | 16 | Ukazovatel neutrdlu (N)
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1. Informacny displej
Zobrazuje sa tu ODO. Stlacenim tlacidla SET je moZné zobrazit TRIP, dobu chodu motora, chybovy kéd, napatie
akumulatora a jas pristrojovej dosky.

2. Ukazovatel rychlosti
Tu sa zobrazuje aktualna rychlost. Jednotky km/h a mph je moZné prepinat pomocou tlacidiel ADJ a SET.

3. Ukazovatel deaktivacie obmedzovaca
Po stlaceni tlacidla override sa tato kontrolka rozsvieti. V tomto stave sa zrusi obmedzenie rychlosti pre 4WD-
LOCK a pre jazdu na spiatocku.

4. Ukazovatel poruchy EFI

Tato kontrolka sa rozsvieti pri poruche systému EFl. Ak sa vystraha objavi, prestarite vozidlo pouZivat alebo
Soférovat a obratte sa na svojho dilera kvéli odstraneniu chyby, inak moéze dojst k vaznemu poskodeniu
motora.

5. Ukazovatel teploty chladiacej kvapaliny

Tato Cast pristrojovej dosky zobrazuje aktualnu teplotu chladiacej kvapaliny. C znamena nizku teplotu, H vysoku
teplotu. Prilis nizka aj prilis vysoka teplota st neobvyklé stavy. Ak je motor studeny, nechajte vozidlo bezat na
volnobeh, aby sa zahrialo. Ak je motor prili§ horuci, zastavte vozidlo, aby nedoslo k varu chladiacej kvapaliny.
UdrZujte teplotu chladiacej kvapaliny v normalnom rozmedzi.

6. Ukazovatel poruchy ABS (ak je vo vybave)
Tato kontrolka sa rozsvieti pri poruche systému ABS. Obratte sa na svojho dilera.

7. Hodiny
Tu sa zobrazuje aktudlny ¢as. Cas je moiné nastavit pomocou tlacidiel SET a ADJ podla aktudlneho ¢asového
pasma.

8. Ukazovatel zaradeného prevodu
Tu sa zobrazuje aktualne zaradeny prevod.

9. Ukazovatel obrysovych svetiel
Tato kontrolka sa rozsvieti, ked'je spinac obrysovych svetiel v tejto polohe.

10. Tlacidlo nastavenia ADJ
Tymto tladidlom je mozné nastavovat suvisiace funkcie na pristrojovej doske.

11. Ukazovatel smerovych svetiel

(k dispozicii iba na vybranych trhoch alebo v niektorych krajinach)

Kontrolka pravého smerového svetla sa rozsvieti, ked' je spinac¢ pravého smerového svetla v tejto polohe.
Kontrolka lavého smerového svetla sa rozsvieti, ked' je spinac lavého smerového svetla v tejto polohe.

12. Ukazovatel parkovacej brzdy
Tato kontrolka sa zobrazi pri aktivacii parkovacej brzdy.

13. Kontrolka OPC (ak je vo vybave)

Occupant Presence Control. Tato kontrolka sa zobrazi, ak vodi¢ opusti vozidlo bez jeho zaparkovania. Sticasne
zaznie zvukova vystraha.

Zobrazuje zvoleny rezim (WORK, SPORT alebo NORMAL), ktory je mozné v menu prepinat.
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Spinacia skrinka ON OFF
Otéagky (RPM) <1800 >1800 / / /
Signal parkovacej Uzemnené Odpojené Uzemnené / Odpojené Odpojené Uzemnené
polohy Odpojené
Signal spinaca Uzemnené/ | Uzemnené Odpojené Uzemnené / Odpojené Uzemnené Uzemnené
sedadla Odpojené Odpojené / Odpojené
Kontrolka
OPCblikd a
sucasne Funkcia Funkcia
kontrolka znie OPC OPC
OPC blikd a vystraha v zostdva zostdva
Typ alarmu pri OPC nie je OPC nie je sucasne OPC nie je cykle 12 s neaktivna neaktivna
opusteni vozidla aktivna aktivna znie aktivna zapnuté / po dobu 5 po dobu 5
(OPC) vystrazny 48 s minut, minut,
signal vypnuté po potom sa potom sa
dobu 5 pristrojova pristrojova
minut; doska doska
potom sa vypne. vypne.
pristrojova
doska
vypne.

14. Otackomer

Tu sa zobrazuje aktualna rychlost otacania motora.

15. Ukazovatel dialkovych svetiel

Tato kontrolka sa rozsvieti, ked'je spinac dialkovych svetiel v tejto polohe.

16. Ukazovatel neutralu
Tato kontrolka svieti, ked'je vozidlo v polohe N.

17. Tladidlo nastavenia SET
Toto tlacidlo slUZi na nastavovanie suvisiacich funkcii na pristrojovej doske.

18. palivomer

Ukazovatel paliva sa sklada z niekolkych dielikov; ¢im viac dielikov svieti, tym viac paliva je v nadrzi.

Ak ukazovatel zobrazuje 5 dielikov, je v nadrzi priblizne 12,5 | paliva.
Ak ukazovatel zobrazuje 4 dieliky, je v nadrzi priblizne 10,5 | paliva.
Ak ukazovatel zobrazuje 3 dieliky, je v nadrzi priblizne 8,5 | paliva.
Ak ukazovatel zobrazuje 2 dieliky, je v nadrZi priblizne 6,6 | paliva.
Ak ukazovatel zobrazuje 1 dielik, je v nadrzi priblizne 4,6 | paliva.

Ak ukazovatel zobrazuje 0 dielikov a blika ,,E“, znamena to, Ze zostavajuce mnozstvo paliva sa blizi minimalnej

hranici.

V nadrzi je priblizne 2,2 | paliva. Naplanujte dalSiu jazdu podla toho a ¢o najskér doplrite palivo. Nedostatok
paliva moze poskodit palivové ¢erpadlo.

19. Kontrolka EPS

Tato kontrolka sa rozsvieti, ked' je zapnuté napdjanie vozidla a dojde k poruche systému EPS. Ak sa kontrolka
rozsvieti, aj ked' systém EPS nepracuje spravne, obrafte sa na svojho dilera. Dalsia prevadzka so chybou EPS
méZe sposobit trvalé poskodenie a zvysit silu potrebnud na riadenie.

20. Vystrazna kontrolka poruchy brzdového systému
Ak je hladina brzdovej kvapaliny prili$ nizka, tato kontrolka sa rozsvieti. Co najskor dopliite zodpovedajice

mnozstvo brzdovej kvapaliny DOT 4 a obratte sa na svojho dilera. Ak je hladina brzdovej kvapaliny prili$ nizka,
méze do brzdového systému vniknut vzduch, o méze viest k zlyhaniu brzd a nasledne k nehode.

21. ReZim pohonu

Tu sa zobrazuje aktualny reZzim pohonu. Ukazuje stav pri volbe 2WD, 4WD a 4WD-LOCK, vratane informacie, Ci
je zvoleny reZim prave zapnuty alebo este nie je zopnuty.

22. Obmedzovac rychlosti ABS (ak je vo vybave)
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Zapnutie:

1. po nastartovani vozidla,
2. ked pristrojova doska nezobrazuje rozhranie TRIP,
3. dlhym stla¢enim tlacidla ADJ; potom sa rozsvieti symbol tejto funkcie.

Vypnutie (pri splneni jednej z podmienok):
1. po opdtovnom zapnuti vozidla,
2. ked pristrojova doska prijme z ECM hodnotu < 500 ot. /min,
3. privypadku komunikacie CAN dlhsom ako 2 s.

NASTAVENIE DISPLEJA

rychlosti ABS

Funkcia zobrazenie 1 SEL ADJ Menu zobrazenie 2
Pocitadlo km Km celkom Kratko Zmena na TRIP TRIP
TRIP Trip celkom Kratko Zmena na chybovy kéd Chybovy kod
/ / Dlho Vynulovanie TRIP vzdialenosti Trip reset do 0
Motohodiny Motohodiny Kratko Motohodiny Motohodiny
Porucha motora Chybovy kod Kratko Prepnutie na zobrazenie Napatie akumuldtora
napatia
Napatie Napétie Kratko Zmena na jas displeja Jas displeja
akumuldtora akumuldtora
Jas displeja Jas displeja Kratko Nastavenie jasu Uroveri jasu displeja
Hlavna ponuka Dlho Kratko | Kazdym stlacenim zvySenie o Rozhranie nastavenia
1 hodin
Kratko Zvysenie hodnoty hodin Rozhranie nastavenia
hodin
Nastavenie Casu, Obrazovka Kratko Zmena na nastavenie minut Rozhranie nastavenia
formatu ¢asu a nastavenia hodin minUt
jednotiek Kratko | KaZdym stlacenim zvy3enie o Rozhranie nastavenia
1 minut
Dlho Zvysenie hodnoty minut Rozhranie nastavenia
minut
Obrazovka Kratko Zmena na format casu Zmenana 12 / 24 hod
nastavenia minut format
Obrazovka Kratko | Kratko Zmena na format ¢asu Prevod
nastavenia imperidlnych/metrickych
formatu casu jednotiek
Kratko Odist do hlavnej ponuky Hlavna ponuka
Nastavenie
obmedzenia Dlho Zapnutie / vypnutie Zapnutie / Vypnutie
Nastavenie rychlosti:
obmedzovaca vychodiskova
rychlosti ABS hodnota 105 km/h
Zapnutie Stla¢enim sa rychlost
obmedzovaca Kratko | Nastavenie hodnoty rychlosti zvysi 0 5 km/h; rozsah

nastavenia je 30 az 105
km/h.
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KOMUNIKACNA JEDNOTKA T-BOX A CFMOTO RIDE

Vase vozidlo moéze byt vybavené telematickym komunikacénym
modulom T-BOX. CFMOTO RIDE je inteligentna, sietovo
prepojena platforma mobilnych sluZieb, ktord ako svoje jadro
poskytuje prepojenie vodi¢a so strojom. CFMOTO RIDE je
uréend na poskytovanie plnohodnotnej sluzby pre nadSencov
motoristického Sportu online. Telematicky modul alebo T-BOX
je inteligentny termindl vozidla, ktory vytvara komunikaény
most medzi vlastnikmi a vozidlami prostrednictvom aplikacie
CFMOTO RIDE. Pokial je vozidlo vybavené modulom T-BOX, moze si majitel uZivat inteligentné funkcie CFMOTO
RIDE. Telematicky modul je na vybranych trhoch volitelny. Informujte sa u svojho predajcu, ¢i je vase vozidlo
vybavené telematikou (T-BOX).

CFMOTO RIDE poskytuje rézne sikovné funkcie, ako je prirucka pre majitefov vozidla, jazdné detaily, navigacia,
aktualizacia Over - The -Air (OTA), geofence, statické pripomenutie atd. Dostupné funkcie sa budu lisit podla
konfiguracie vozidla/modelu a poZiadaviek globdlneho trhu. Stiahnite si prosim CFMOTO RIDE a uZite si
inteligentny zazitok z jazdy!

POZNAMKA
Poskytovatelom aplikdcie CFMOTO Ride vratane ddtovych sluZieb je spolo¢nost CFMOTO (Zhejiang CFMOTO
Power CO., LTD). Datové sluzby méZu byt dalej spoplatnené.

PREVADZKA
DOBA ZABEHU

Zabehové obdobie nového motora je velmi dolezité. Starostlivé zaobchadzanie s novym motorom na zaciatku
pouZzivania prispeje k vyssej ucinnosti a dlhsej Zivotnosti. Nasledujuci postup vykonavajte starostlivo:

1. Zvolte otvoreny priestor, kde budete mat dostatok miesta, aby ste sa zoznamili s ovladanim a jazdnymi
vlastnostami vozidla.

2.  Postavte vozidlo na rovny povrch.

Naplnte palivovu nadrz benzinom.

4.  Skontrolujte hladinu motorového oleja. V pripade potreby dopliite odporucany olej tak, aby hladina bola
medzi znackami minima a maxima na mierke.

5. Usadte sa do spravnej jazdnej polohy a nastartujte motor. Pred jazdou nechajte motor kratko beZat na
volnobeh.

6. Zosliapnite noZnu brzdu, zaradte poZadovany prevod a potom noZnu brzdu uvolnite.

7.  Pridajte plyn. Spociatku chodte pomaly; pocas prvych 10 hodin merite polohu plynu, ale neprekracujte 1/2
plynu, a dalsich 10 hodin neprekracujte 3/4 plynu (podla toho, ¢o nastane skor). Nenechavajte motor
bezZat dlhodobo na volnobeh ani pri trvalo plne otvorenom plyne.

8. Pocas zdbehového obdobia netahajte ani neprevazajte tazké naklady.

9. Pravidelne kontrolujte hladinu chladiacej kvapaliny, ovladacie prvky a pod. spolu s polozkami uvedenymi v
tabulke udrzby.

10. Po skonceni zabehového obdobia (20 hodin alebo 320 km) vykonajte poZadované servisné ukony uvedené
v plane zabehovej udrzby.

w
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ZABEH BRZDOVEHO SYSTEMU

IVAROVANIE!
Pred ukonéenim zdbehového obdobia nedosahuju brzdové dosticky a brzdové kotuce optimalny vykon a
vyzaduju dalsi zadbeh. Pri jazde s novymi brzdovymi dostickami a kotucmi nejazdite prilis blizko za inymi

vozidlami a nebrzdite prudko, aby ste predisli dopravnej nehode.

UPOZORNENIE!
Pocas zabehového obdobia:

¢ nejazdite s trvale plne otvorenym plynom; pocas prvych 20 hodin prevadzky by nadmerné pouZivanie
plného plynu mohlo spdsobit poskodenie ¢asti motora alebo skrétit jeho Zivotnost,
e pocas prvych 10 hodin prevadzky alebo prvych 250 km neprevadzkujte motor s plynom otvorenym na viac

ako 1/2

e pocas dalSich 10 hodin prevadzky, teda od 250 km do 20 hodin alebo 500 km, neprevadzkujte motor s
plynom otvorenym na viac ako 3/4,
e neprepravujte ani netahajte tazky naklad.

KONTROLA VOZIDLA PRED JAZDOU
Pred kazdym pouZitim vozidla sa odporuca vykonat kontrolu podla kontrolného zoznamu pred jazdou.

IVAROVANIE!

Ak pred kazdym pouZitim nevykonate riadnu kontrolu, méze dojst k vaznemu poskodeniu vozidla, tazkému
zraneniu alebo smrti. Pred kazdym pouZitim vozidlo vidy skontrolujte, aby ste sa uistili, Ze je v riadnom

prevadzkovom stave.

Polozka

Kontrola

Pneumatiky

Skontrolujte tlak v pneumatikach, ¢i nie je neobvykly, a upravte ho podla
zatazenia. Skontrolujte povrch pneumatik, ¢ nie je popraskany, a hibku dezénu,
Ci nie je prilis mala.

Rafiky kolies

Skontrolujte rafiky, ¢i nie su poskodené, a ¢i su matice kolies utiahnuté
predpisanym momentom.

Vzduchovy filter

Skontrolujte kontrolnd rurku vzduchového filtra, ¢i sa v nej neusadzuju
necistoty.

CVT variator

Skontrolujte kontrolnd rurku systému CVT, ¢i sa v nej neusadzuju necistoty.

Chladi¢

Skontrolujte chladig, i je Cisty.

Motorovy / Prevodovy olej

Skontrolujte hladinu motorového oleja a prevodového oleja.

Chladiaca kvapalina

Skontrolujte hladinu chladiacej kvapaliny.

Brzdova kvapalina

Skontrolujte hladinu brzdovej kvapaliny.

Manzety kibovych hriadelov

Skontrolujte manzety kibovych hriadelov, ¢&i nie st poskodené.

Nakladanie nakladu

Pri nakladani nakladu skontrolujte, ¢i nie je prekroena maximalna hmotnost, ¢i
je naklad rozloZeny rovnomerne a Ci je bezpecne upevneny.

Pri tahani nakladu skontrolujte, ¢i nie je prekro¢end maximalna hmotnost a ¢i je
oje privesu pevne pripojené ku guli tazného zariadenia.

Podvozok a odpruZenie

Skontrolujte podvozok a odpruZenie vozidla, Ci nie su poskodené.

Vodic a spolujazdec

Skontrolujte, & vodi¢ a spolujazdec spifiaji poziadavky na riadenie / jazdu a ¢i
maju spravne nasadené ochranné vybavenie.

Radenie Preradte jednotlivé stupne a uistite sa, Ze chod prevodovky je plynuly.

Plyn Skontrolujte, ¢i sa plynova packa pri ovladani nezadrhava a ¢i sa po uvolneni
rychlo vracia do vychodiskovej polohy.

Brzdy Skontrolujte brzdu, ¢i je pri zosliapnuti viditelny zodpovedajuci tlak / odpor a i
sa brzdovy pedal po uvolneni vracia do vychodiskovej polohy.

Parkovanie Skontrolujte, ¢i parkovacia funkcia pracuje spravne a ¢i sa spinac sprdvne vracia
do vychodiskovej polohy.

Zapalovanie Skontrolujte tlacidlo zapalovania, ¢i umoZiiuje normalne zapnut a vypnut motor

a Ci spravne zapina napajanie vozidla.

Pristrojovy panel

Skontrolujte vystrazné kontrolky na pristrojovej doske a overte, ¢i je mnoZstvo
paliva dostatocné a napéatie akumuladtora vyssie ako 12,8 V DC.
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Svetld Skontrolujte spravnu funkciu stretdvacich a dialkovych svetiel, smerovych
svetiel, vystraznych svetiel, brzdového svetla, obrysovych svetiel a clivacieho
svetla a overte, Ci vyska svetelného kuZela svetlometov zodpoveda miestnym
predpisom. Skontrolujte tieZ, ¢i spinac osvetlenia funguje spravne.

Riadidla Skontrolujte, ¢i sa riadidla pohybuju plynule a ¢i nezasahuju do kablov alebo im
neprekazaju.

Prepina¢ 2WD / 4WD Skontrolujte, ¢i je moZné vozidlo spravne prepinat medzi rezZimami 2WD, 4WD a
4WD-LOCK.

Test akceleracie a brzdenia | Zapojte kratko vpred a vyskusajte, ¢i brzdy funguju spravne a ¢i brzdovy pedal
reaguje bez oneskorenia.

Po kontrole vietkych poloZiek uvedenych v tabulke si precitajte a nacviéte nasledujice ukony. Ucast na
bezpecnostnom Skoleni vdm poméze lepsie porozumiet moznostiam tohto vozidla.

PLYN

Pred uvedenim motora do prevddzky skontrolujte plyn a presvedcte sa o jej pruznosti. Uistite sa, Ze sa vozidlo
méze vratit do volnobeZnej polohy po uvolneni plynu. Upravte rychlost prostrednictvom polohy plynu. Pri
uvolneni plynu vozidlo okamzZite spomali a motor sa vrati do volnobeZzného stavu.

BRZDY

Pred zacatim prevadzky vozidla zosliapnite brzdovy pedal, aby sa aktivovali predné a zadné brzdy. Brzdovy
pedal by mal byt po zosliapnuti pevny. Uchopte packu prednej brzdy, aby ste ju mohli ovladat. Brzdové packa
by mala byt na Uchop citit pevne. Akakolvek hubovitost by mohla znamenat mozny Unik kvapaliny alebo nizku
hladinu kvapaliny v hlavhom valci, ¢o treba pred jazdou opravit. Pre spravnu diagnostiku a opravu sa obratte na
svojho predajcu.

STARTOVANIE MOTORA

IVAROVANIE!
Vyfukové plyny obsahuju jedovaty oxid uholnaty, ktory pri vdychnuti moze spdsobit stratu vedomia, vaine
zranenia alebo aj smrt. Nestartujte motor v uzavretych priestoroch.

¢ Overte, Ci je voli¢ prevodovky v polohe PARK alebo NEUTRAL.

e Zosliapnite brzdovy pedal.

e Otocte kli¢om do polohy ,,ON“, aby sa zaplo napdjanie vozidla.

¢ Po dokonceni vlastnej kontroly pristrojovej dosky prepnite spina¢ START/STOP do polohy zapnuté a stlacte
Startovacie tlacidlo pre nastartovanie motora.

e Po nastartovani motora ho este kratko nechajte zahriat, neZ sa s vozidlom rozbehnete.

UPOZORNENIE!

Nestartujte dlhsie ako 10 sekund pri jednom pokuse. Pokial motor nenastartuje, uvolnite Startovacie tlacidlo aj
brzdovy pedal, niekolko sekind pockajte a potom postup Startovania opakujte. Kazdy pokus by mal byt ¢o
najkratsi, aby sa Setrila energia akumulatora.

Motor je mozné nastartovat v akejkolvek polohe prevodovky, pokial je zoSliapnuty noZny brzdovy pedal. Ak sa
po zaradeni prevodu nerozsvieti kontrolka na pristrojovej doske, obratte sa na svojho dilera a nechajte
skontrolovat elektricky obvod ukazovatela.

Pred jazdou nechajte motor kratko zahriat. Okamzita prevadzka vozidla pri vysokych otackach bezprostredne
po nastartovani mozZe spdsobit poskodenie motora. Pokial motor nenastartuje, nepouZivajte Startovaci systém
nepretrzite. DIhodobé pokusy o Startovanie bez Uspechu moézu viest k spaleniu Startéra.
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RADENIE RYCHLOSTNYCH STUPNOV

UPOZORNENIE!
Aby ste predisli poskodeniu prevodovky, pred radenim uvolnite plyn, Uplne zastavte vozidlo a zosliapnite noznu
brzdu.

S vynimkou jazdy vo vysokej rychlosti je pri trvalej jazde vpred vhodnejsie pouzivat nizky prevod.

Pri radeni prevodovky postupujte takto:

e overte, Ze je plyn uvolneny a vozidlo Uplne stoji,
¢ zosliapnite noznu brzdu,

¢ stlacte tlacidlo pozadovaného prevodu.

L — Low Gear (nizky prevod)
Nizky rozsah prevodovky. UmoZiiuje pomalu jazdu s maximalnym krdtiacim momentom na bicykloch.

H - High Gear (vysoky prevod)
Vysoky rozsah prevodovky. Je uréeny pre beznu jazdu a umoznuje vozidlu dosiahnut maximalnu rychlost.
Pouzivajte ho pri dlhsej jazde vpred rychlostou vyssou ako 19 mph (30 km/h).

N - Neutral (neutral)
V polohe neutral je prenos vykonu motora odpojeny.

R — Reverse (spiatocka)
Poloha spiatoc¢ky umozriuje jazdu vzad. Pri jazde vzad je rychlost obmedzena.

P — Park (parkovanie)
Parkovacia poloha zablokuje prevodovku a pomaha zabranit pohybu vozidla.

IVAROVANIE!

e Pri radeni vidy overte, Ze je plyn uvolneny, vozidlo Uplne stoji a noznd brzda je zosliapnutd. V opacnom
pripade nemusi byt mozné prevod zaradit, m6ze dojst k poskodeniu motora alebo k vzniku nehody.

e Ukazovatel prevodu musi zobrazovat skutoCne zaradeny prevod. Pokial Gdaj na pristrojovej doske
nezodpoveda skutoénosti, obratte sa na svojho dilera a nechajte skontrolovat systém radenia a elektrické
obvody.

¢ NepouZivajte trvalo vysoky prevod pri pomalej jazde ani pri preprave tazkého ndkladu, pretoze moze dojst k
prehriatiu spojkového systému a poskodeniu suicasti CVT.

e Jazda na spiatocku je velmi nebezpecnd. Pred zaradenim spiatocky sa vzdy uistite, Ze sa za vozidlom
nenachadzaju Ziadne prekazky ani osoby. Ak je pokracovanie bezpecné, chodte pomaly.

eV reZime obmedzenia rychlosti sa vyhnite nadmernému pridavaniu plynu, pretoZe by mohlo dojst k
hromadeniu paliva vo vyfuku, ¢o moze spdsobit strielanie do vyfuku a/alebo poskodenie motora.

PREPRAVA NAKLADU
Vase vozidlo je vybavené prednymi a zadnymi nosi¢mi nakladu a zdvesnym zariadenim na tahanie. Postupujte
podla tychto pokynov pri preprave a tahani nakladu:

IVAROVANIE!

PretaZovanie vozidla, nesprivne naloZenie alebo odtahovanie nidkladu méze zmenit ovlddanie vozidla a moze

spOsobit stratu kontroly alebo nestabilitu brzd.

Pri preprave nakladu vidy dodrZujte tieto opatrenia:

o Nikdy neprekracujte stanovenu nosnost pre toto vozidlo.

e Znizte rychlost

e Pri jazde v tazkom alebo kopcovitom teréne zniite rychlost aj ndklad, pre udrZanie stabilnych jazdnych
vlastnosti.

vy

zvysuje taZisko a vytvara menej stabilné prevadzkové podmienky. Znizte hmotnost ndkladu, ked' je néaklad
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vysoky. Pri manipuldcii s nerovno naloZenym ndkladom, ktory nemozZno naloZit inak, pracujte s velkou
opatrnostou.

e VSetka zataz musi byt pred prevadzkou zaistend. Nezabezpedeny naklad sa mozZe pocas jazdy pohybovat a
tym ovplyvriovat nestabilné prevadzkové podmienky, ¢o moze viest k strate kontroly nad vozidlom. Vidy sa
uistite, Ze zadny nosic je znizeny.

e Prevoz nakladu, ktory presahuje nosice, ovplyvriuje stabilitu a ovlddatelnost vozidla.

e Prevoz iba na prednom alebo iba na zadnom nosi¢i moze spdsobit nerovnovahu vozidla a mozZnost jeho
prevratenia. Vyrovnajte rozloZenie vahy na oboch nosi¢och tak, aby nepresahovali stanovené limity.

e Pri brzdeni s nakladom davajte pozor. Vyhnite sa terénu alebo situaciam ktoré vyzaduju ctvanie z kopca.

e Pokial naklad vyzaduje tahanie za vozidlom, vidy ho pripevnite k taznému zariadeniu (guli).

e Rychlost jazdy s ndkladom na rovnom povrchu, by nemala presiahnut 16 km/h.

e Rychlost jazdy s ndkladom v tazkom teréne, pri zatacani, stipani alebo klesani, by nemala presiahnut 8 km/h.

o Pri nakladani predného nosi¢a nezakryvajte predny svetlomet.

e Pri tahani nakladu vidy pouzivajte prevodovy stupen ,L“.

RozloZenie vahy nakladu

- Vidy si precitajte varovné a informacné Stitky, tykajluce sa rozloZenia
zatazenia nakladu.

- Nikdy neprekracujte stanovené limity.

- Naklad by mal byt pripevneny ¢o najnizsie.

- Naklad by mal byt naloZeny na nosi¢och ¢o najviac dopredu.

Pri prevadzke v tazkom alebo kopcovitom teréne zniite rychlost a
udrZujte stabilné jazdné podmienky.

BEZPECNA JAZDA

Povinnosti vodica

Ako vodi¢ tohto vozidla si uvedomte, Ze zdravy rozum, Usudok a Vase schopnosti, su jedinymi faktormi, ktoré
moézu zabranit zraneniu seba, ostatnych oséb vo vasom okoli a/alebo poskodeniu vozidla ¢i Zivotného
prostredia.

Rekreacna, skupinova a jazda na dlhé vzdialenosti

Jednou z vyhod tohto vozidla je, Ze vas mdze doviezt mimo cesty vaésiny obci. Vyhybajte sa oblastiam uréenym
pre iné typy terénneho pouZitia, pokial to nie je vyslovne povolené. To zahffia napr. chodniky pre sneiné
skutre, jazdecké chodniky, chodniky pre bezecké lyZzovanie, chodniky pre horské bicykle atd. Pridajte sa k
miestnemu klubu Stvorkoliek, ktory Vam moze poskytnit mapu a rady alebo vas informovat o oblastiach, kde
mobZete jazdit.

Pri jazde v skupine vZdy dodrZujte bezpeénu vzdialenost od ostatnych jazdcov pred vami aj za vami. Vidy jazdite
opatrne a nevykonavajte neocakavané manévre, ked su v blizkosti inej Stvorkolky. Drite sa na vyznacenych
chodnikoch a jazdeckych oblastiach a odradzajte ostatnych od prevadzky na nepovolenych miestach.

Prostredie

Rekreacia na terénnych Stvorkolkdch je vysadou. Zachovajte si toto privilégium tym, Ze budete respektovat
Zivotné prostredie a prdva ostatnych. Prenasledovanie divokej zveri je nezdkonné. Divokd zver mozZe pri
prenasledovani motorovym vozidlom zomriet vyCerpanim.

Nikdy zdmerne neposkodzujte terén, pokial nie je prevadzkova oblast pre tento typ €innosti uréena. Dbajte na
pravidlo: ,Co privezies, to si aj odvezie". Neodhadzujte odpadky.

Tréning

Jazdné postupy popisané v tejto prirucke je potrebné mnohokrat precvicit pri nizkej rychlosti vo velkom
priestore bez prekazok. Pri nespravnej technike moéze VOZIDLO pokradovat v jazde rovno. Ak vozidlo nezatodi,
zastavte a potom postup precvicte znova. Pokial je jazdny povrch kizky alebo sypky,

si osvojite spravnu techniku, mali by ste byt schopni vykonavat manévre vo vyssich rychlostiach alebo v
ostrejSich zakrutach.
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Nespravne jazdné postupy, ako su prudké zmeny plynu, nadmerné brzdenie, nespravne pohyby tela,

alebo prili$ vysoka rychlost vzhladom na ostrost zakruty mozu sposobit prevratenie stvorkolky. Pokial sa vozidlo
zacne prevracat na vonkajsiu stranu pri prechadzani zdkruty, naklorite sa viac dovnutra. MozZe byt tiez nutné
postupne povolit plyn a zatacat smerom von zo zakruty, aby nedoslo k prevrateniu.

POZNAMKA
Vyhnite sa vy$sim rychlostiam, kym sa s ovladanim Stvorkolky dokladne nezoznamite.

POZNAMKA

Nizky prevodovy stupen je preferovanou volbou prevodového stupna pre vsetok pohyb vpred, okrem
dlhodobého pohybu vysokou rychlostou. NepouzZivajte vysoky prevodovy stuper na nepretrzitl jazdu nizkou
rychlostou alebo na vlecenie, pretoZe to moze viest k nadmernému zahrievaniu.

spojkového systému, ¢o modZze viest k poskodeniu sucasti.

Bezpecna jazda

1. Sedte rovno s oboma nohami v priestore na to uréenom, obe ruky
na riadidlach.

2. Nastartujte motor a nechajte ho zahriat. Zosliapnite pedal nozne;j

brzdy a zaradte pozadovany prevodovy stupen.

Skontrolujte okolie a smer cesty.

Pustite brzdy.

Pomaly pridavajte plyn packou. o i

Chodte pomaly. Nacvicte si ovladanie a pouZivanie plynu a brzd na W F

rovnom povrchu.

ounsE®

Zatacanie

Pre zatocenie, zatocte riadidlami do poZadovaného smeru tak, Ze
naklonite svoju vahu dovnutra zakruty. Tato technika napomaha
vyrovnaniu trakcie medzi kolesami a lahkému zatoceniu. Rovnaka
technika by mala byt pouZzita aj pri zatacani vzad.

POZNAMKA
Zatacanie najskor natrénujte v nizsich rychlostiach.

IVAROVANIE!

Zatacanie do ostrych zakrut alebo v prilis vysokej rychlosti mézem (o S "
sposobit prevratenie vozidla a vaine zranenia. Vyhnite sa ostrému | Support weight —_:#--~~ Lean into
zatadaniu. Nikdy nezatadajte vo vysokej rychlosti. on outer foot rest _* the tum

Dynamika zatacania Stvorkolky

Na dosiahnutie maximalnej trakcie pri prevadzke s ndhonom 2WD alebo 4WD pracuju obe zadné kolesd ako
jedna naprava a otacaju sa spolo¢ne rovnakou rychlostou. Okrem toho sa pri prevadzke v rezime 4WD / F-LOCK
predné kolesad otacaju subezne rovnakou rychlostou. Pokial teda koleso na vnutornej strane zakruty nema
moznost preklzu alebo strati urcitu trakciu, Stvorkolka nezatoci. Pre rychle a lahké zatacanie je preto nutné
pouzivat Specidlnu techniku zatacania, ktord je popisana v tejto prirucke. Je nevyhnutné, aby ste sa tuto
techniku naucili najskor pri nizkom rychlosti.

Zatacanie v zakrutach

Pokial sa blizite k zakrute, spomalte a zacnite otacat riadidlami do poZadovaného smeru. Akondhle sa vam to
podari, preneste vahu na stupacky smerom von zo zakruty (proti poZzadovanému smeru) a naklanajte sa hornu
Cast tela do zakruty. Pomocou plynu udrZujte v zdkrute rovnomernu rychlost. Tento manéver umozni kolesu na
vnutornej strane zakruty mierne prekiznut, ¢o umozni $tvorkolke spravne manévrovat v zakrute.
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Cuvanie so Stvorkolkou

Prevadzka

1. Uistite sa, Ze je plyn vypnuty a vozidlo stoji.

2. Zosliapnite noZnu brzdu a zaradte zatacku.

3. Skontrolujte, ¢i vam pri clvani nestoja v ceste prekazky alebo R
osoby. Bl

4. Ked je bezpecné pokracovat, uvolnite brzdu, pomaly pridajte plyn
pravym palcom a zacnite pomaly cuvat. Rychlost vozidla riadite

pridanim alebo ubratim plynu.

Vasa Stvorkolka je vybavena obmedzovacom rychlosti. Tlacidlo prepinania nie je moZné pouzit pri clvani.
NepouZivajte pri plnom plyne. Pridajte len tolko plynu, aby ste udrzali poZzadovanu rychlost.

Pri civani dbajte na nasledujuce pokyny:
Nikdy necuvajte z kopca

Culvajte pomaly

Pri civani brzdite pomaly a opatrne
Vyhnite sa prudkému zatacaniu
Nepriddvajte nahle plny plyn

kW e

IVAROVANIE!
NedodrZanie opatrnosti pri civani méze mat za nasledok vézne zranenie alebo smrt.

Jazda na klzkom alebo sypkom povrchu

Pri kazdej jazde na klzkom povrchu, ako si mokré cesty, fad, piesok a

strk, alebo pokial mrzne sa vzdy riadte tymito pokynmi:

1. Vidy spomalte pri vchadzani na klzky/sypky povrch

2. Dobre Ccitajte terén, vyhnite rychlemu a ostrému zatacaniu, ktoré
méZze viest k Smyku.

3. Pre vyrovnanie Smyku otocte riadidla do smeru Smyku a presurite
svoju vahu dopredu.

4. Jazda so zapnutym pohonom 4WD modZe poméct v ovladani
vozidlom na kizkom / sypkom povrchu.

IVAROVANIE!
Pri 4WD moze dbjst k vaznemu poskodeniu pohonu, ak je zapnuté 4WD ked' sa kolesa tocia naprazdno. Vidy
pouzivajte 4WD, ked maju kolesa trakciu alebo su v pokoji.

IVAROVANIE!

Nedostatocnd opatrnost pri jazde na klzkom povrchu moze spdsobit stratu trakcie kolies a spdsobit stratu
kontroly, nehodu a véine zranenie alebo smrt. Nikdy nepouzivajte brzdy pocas jazdy. NepouZivajte na prilis
kizkych plochéch. Vidy zniZte rychlost budte opatrni.

Jazda v nerovnom teréne

Pri kazdej jazde po nerovnom povrchu, ako su chodniky s velkymi
kamenmi alebo inymi prekazkami, dodrzujte tieto pokyny:

1. Spomalte pri vchadzani na nerovny terén.

2. Budte bdeli, Citajte terén pred sebou. Vyhnite sa rychlemu, ostrému
zatacaniu, ktoré moze mat za nasledok stratu kontroly.
3. Ak sa Stvorkolka naklana k jednej strane, preneste svoju vahu na )
druhd stranu ako protizavazie.

4. Jazda so zapnutym 4WD alebo 4WD/F-LOCK modzZe poméct pri
ovlddani vozidla.
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Prechdadzanie cez prekazky

Budte opatrni a zozndmte sa s terénom. Davajte pozor na velké
prekdzky ako su kmene stromov, kamene a nizko rastuce vetvy :
stromov. P oy iy,
Nikdy sa nepokusSajte prejst prekazku vysSiu ako je hornd vyska | {
podvozku.

IVAROVANIE!
Ak sa Stvorkolka dostane do kontaktu s prekazkou, moéze dojst k
vaznemu zraneniu alebo smrti. V neznamom teréne jazdite opatrne.

Jazda vodou / Prejazd vodného koryta =y
Tato $tvorkolka je schopna jazdy vodou s maximélnou hibkou P
rovnajucou sa vyske spodnej ¢asti stipaciek. Pri jazde vodou dodrZujte
tieto pokyny:

1. Zistite si hibku vody a silu pridu pred samotnou jazdou.

2. Vyberte si taky prejazd, kde sa oba brehy pozvolna dvihaju.

3. Chodte pomaly, vyhnite sa kameriom a ostatnym prekazkam.

4. Po prejdeni, osuste brzdy fahkym stlacenim paky, aby vzniknuté

trenie vysusilo vihkost.

IVAROVANIE!

NepouZivajte vozidlo cez hlboku alebo rychlo teclicu vodu. Pokial sa nemoZete vyhnut vode, ktora prekracuje
odpord¢ani maximalnu hibku, chodte pomaly, starostlivo vyvazte vahu, vyvarujte sa nahlych pohybov a
udrZujte pomaly a stabilny pohyb vpred. Vyhnite sa ndhlemu zatacéaniu a pridavaniu plynu.

POZNAMKA

Pokial' prejdete hlbokou vodou je dbleZitd okamzitd kontrola a servis najma nizsie uvedenych sucasti: motorovy
olej, prevodova kvapalina, predna a zadna rozvodovka a vsetky tesnenia.

Ak bola Stvorkolka ponorena alebo bola prevadzkovana vo vode a pred znovu nastartovanim motora nie je
schopna prevozu, postupujte podla pokynov popisanych v tejto prirucke a odstrarnte vodu zo vzduchovej
komory a motora.

IVAROVANIE!

Pri zanedbanej kontrole vozidla ktoré preslo velmi hlbokou vodou hrozi véaZzne poskodenie motora. V pripade,
Ze sa do variatora skrine dostala voda, postupujte podla pokynov ,Vysusenie spojky a varidtora” v Casti udrzby
tejto prirucky. Ak bola Stvorkolka ponorena alebo bola prevadzkovana vo vode, ktorej hladina prekrocila
uroven opierok néh, nechajte Stvorkolku bezodkladne skontrolovat u svojho predajcu. Pred znovu
nastartovanim motora je nutny odborny servis u vasho predajcu.

Jazda do kopca

Pri jazde do kopca postupujte podla nasledujucich pokynov:

Vidy chodte rovno hore.

Vyhnite sa strmym kopcom (maximalne 22°).

Majte obe nohy na opierkach noh.

Posurite svoju vahu dopredu k riadidlam.

Chodte konstantnou rychlostou as konstantnym plynom.

Budte pripraveni podniknut nidzové opatrenia. To mézZe zahfriat
aj rychle zosadnutie zo Stvorkolky.

ounkwNRE

22 Waxlnum
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Strata rychlosti
Pri kompletnej strate rychlosti, pustite packu plynu a pritlacte svoju vahu k svahu. Zabrzdite prednou brzdou.
Pri Uplnom zastaveni, zabrzdite aj zadnou brzdou a zaradte ,,P*.

€O ROBIT, KED SA VOZIDLO ZACNE PREVRACAT:

- Presunte svoju vahu k svahu, nikdy k tomu nevyuZivajte silu motora

- Nikdy nebrzdite zadnou brzdou iba PREDNOU

- Po zastaveni, zabrzdite aj zadnu brzdu a zaradte ,,P“

- Zosadnite z vozidla smerom do kopca alebo na ktorukolvek stranu Stvorkolky, pokial mieri do kopca. Otocte
stvorkolku a vyuZite postup ,,K- Turn “ popisany v tejto prirucke.

IVAROVANIE!

Brzdenie a manipuldcia s vozidlom s znac¢ne ovplyvnené pri prevadzke v kopcovitom teréne. Nespravny postup
mbZe sposobit stratu kontroly alebo prevratenia a spdsobit vazne zranenie alebo smrt. Vyhnite sa stupaniu
strmych kopcov (maximalne 22°).

Pri jazde v kopcoch dbajte na opatrnost a postupujte podla instrukcii v tomto manuali.

Prechadzanie kopcov

IVAROVANIE!

Nespravne prechadzanie kopcov alebo zatdcanie v kopcoch, mdze mat za nasledok stratu kontroly alebo
prevratenia vozidla, ¢o vedie k vdZnemu zraneniu alebo smrti. Pokial' je to moZné, vyhnite sa prechadzaniu
kopca. Postupujte podla pokynov uvedenych v tomto navode.

Prechadzanie kopcov mdze byt nebezpeénym typom jazdy a je treba

sa vyhnut, pokial je to mozné. Pokial dojde k situacii, kedy ist Sikmo v

kopci, postupujte podla nasledujucich pokynov:

1. Spomalte.

2. Naklorite sa do kopca a preneste hornu telesnd hmotnost smerom
do svahu. Nohy zostavaju v priestore na to urcenom.

3. Lahko zatocte do kopca pre udrZanie smeru jazdy.

POZNAMKA
Ak sa vozidlo zac¢ne zdvihat, pokial je to mozné rychlo stocte kolesd smerom dole z kopca alebo zosadnite z
vozidla smerom do kopca.

Jazda z kopca

Pri kazdom schadzani kopca sa drzte tymito pokynmi:

Vyhnite sa strmym kopcom (maximalne 22°). ;

Spomalte. —

Presurite svoju vahu ¢o najviac dozadu.

Chodte priamo z kopca dole.

Brzdite zlahka aby ste podporili samotné spomalovanie. Zoznamte

sa s ovlddanim zadnej brzdovej pdaky. _

6. Jazda so zapnutym 4WD alebo 4WD/F-LOCK mozZe pomoct pri
ovlddani vozidla.

ukhwN e

IVAROVANIE!
Prilis vysoka rychlost méZe spdsobit stratu kontroly a viest k vdZznemu zraneniu alebo smrti. Poas jazdy z kopca
vzdy chodte pomaly.
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Otacanie v kopci

IVAROVANIE!
NedodrZanie postupu pri vychadzani kopca moze spdsobit stratu kontroly alebo prevratenia a spdsobit vazne

zranenie alebo smrt. Vyhybajte sa stdpaniu strmych kopcov (maximalne 22°).

Pri jazde v kopcoch budte obzvlast opatrni a postupujte podla prislusnych postupov uvedenych v tomto
navode. Pokial sa vozidlo pri jazde na kopci Uplne zastavi, nikdy sa nepokusajte z kopca ctvat!

Pokial je nevyhnutné sa v kopci otocit, ide pouzit tzv. ,K- Turn “:

1.

w

0~

Pustite plyn a potom zatlacte ruénu a noznu brzdu.

UdrZujte telesni hmotnost stale presunutu k svahu

Zaradte ,L“ a vypnite motor.

Pri stlaenej pake rucnej brzdy, zosadnite na stranu do kopca.

Pri stlacenej pdke rucnej brzdy a mimo vozidla, otocte riadidla
Uplne dolava (paka prednej brzdy bude na strane najblizsie k vdm).
Pomaly pustajte paku rucnej brzdy a umoiZnite vozidlu sa
samovolne otocit doprava, kym prednd maska nemieri Sikmo dole.
Pri stlacenej pake ruénej brzdy, nasadnite spat na vozidlo a zaradte
,P“. Vahu presurite smerom ku kopcu.

Nastartujte motor, zosliapnite pedal noznej brzdy a zaradte , L“.
Pustte brzdové peddle a paky a pomaly schadzajte dole.

Parkovanie vo svahu
Pokial' je to moZné, vyhnite sa parkovaniu vo svahu. Pokial je to
nevyhnutné, drzte sa tymito pokynmi:

1.
2.
3.

Vypnite motor.
Zaradte ,P“.
Vidy zablokujte zadné kolesa ako je vyznacené na obrazku

' Uphill

POZNAMKA

Pri parkovani na svahu mo6zZu rotacné sily spOsobit taZsie radenie z
polohy ,P“. Pohupovanie Stvorkolky vpred a vzad pri radeni
rychlostného stupfia pomdZze zabranit poskodeniu.
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UDRZBA A MAZANIE

DodrZiavanie pldnu Gdrzby uvedeného v ndvode na obsluhu pomoze udrzat vase vozidlo v ¢o najbezpectnejSom
a najspolahlivejSom stave. Kontroly, nastavenie a mazanie délezitych sucasti su popisané v planoch udrzby.

Sucasti podla potreby kontrolujte, Cistite, maZte, nastavujte a vymienajte. Pokial kontrola ukdze nutnost
vymeny dielov, pouZivajte origindlne nahradné diely dostupné u vasho dilera.

POZNAMKA
Pravidelny servis a nastavenie su zdsadné. Ak nie ste obozndmeni s bezpecnym vykonavanim servisnych a
nastavovacich postupov, zverte pozadovanu udrzbu kvalifikovanému dealerovi.

Zvlastnu pozornost venujte hladine motorového oleja pri prevadzke v chladnom pocasi. ZvySenie hladiny
motorového oleja mdze signalizovat hromadenie nedistét alebo inych primesi v olejovej vani alebo klukovej
skrini. Pokial' zane hladina oleja stupat, olej ihned vymerite. Hladinu oleja dalej sledujte; pokial bude stipat aj
nadalej, vozidlo prestarite pouZivat a zistite pri¢inu, pripadne sa obratte na svojho dilera.

DEFINICIA NADMERNEHO UZIVANIA VOZIDLA
CFMOTO definuje nadmerné pouZivanie ako:
o (Casta jazda bahnom, vodou alebo pieso¢natym terénom
e Pretekanie alebo jazda vo vysokych otackach podobné zavodu
e DIha prevadzka pri nizkej rychlosti a tahani nakladu
e Dlho-beZiaci volhobeh
e Kratka jazda v chladnom pocasi
e Pouzivanie v komercnej prevadzke
Vozidlam, ktoré su vystavené nadmernému uZivaniu, st skratené vsetky intervaly
udrzby a servisu o 50%.

Hlavné zasady mazacieho planu:

Kontrolujte vsetky sucasti v intervaloch uvedenych v plane pravidelnej udrzby. PoloZzky, ktoré v plane nie su

uvedené, mazte vo vseobecnom intervale mazania.

e Prindroc¢nej prevadzke, napriklad vo vihkych alebo prasnych podmienkach, merite maziva castejsie.

e Na otoc¢né body pouZivajte viacucelové plastické mazivo na celorocné pouzitie.

e Mazanie vykonavajte kazdych 560 mil (900 km), pred dlhsim uskladnenim, po umyvani vysokotlakovym
Cisticom alebo po ponoreni hnacieho systému do vody.

PoloZka Mazivo Postup
Motorovy olej SAE 10W-40S) Odskrutkujte, oCistite a spat vlozte mierku
oleja
Brzdova kvapalina DOT4 Dodrzujte hladinu medzi ryskami
Olej prednej rozvodovky SAE 80W-90 GL-5 MnoZstvo oleja: 250 ml
Olej zadnej rozvodovky SAE 80W-90 GL-5 MnoZstvo oleja: 250 ml
Capy odpruZenia a hnacie Celosezénna vazelina | Doplnenie cez maznice pokial mazivo nevyteka
ustrojenstvo
Odporucany motorovy olej do zimného obdobia: SAE 5W-40 SP
TABULKA VISKOZITY OLEJOV
15W-40
_____________________________________________HEEN
O 10W-40
viscosity
5W-40
c° -30 -20 -10 0 10 20 30 40
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PLAN A TABULKY UDRZBY

Intervaly udrzby su uvedené v tabulke na konci tohto manualu. Tabulka je zaloZend na datach pri priemernych
podmienkach jazdy a priemernej rychlosti vozidla priblizne 20 km/h. Vozidla, ktoré su vystavené tazkému
pouzivaniu, musia byt ¢astejsie kontrolované a obsluhované.

Informacné ikony v idrzbovom plane

» - Vykonavajte tieto procedury Castejsie v pripade, Ze vozidlo pouZivate v tazkych podmienkach.
B - Na servisné prehliadky vyuZivajte autorizovaného dilera.

e - Komponenty suvisiace s emisiami. Na servisné prehliadky vyuZivajte autorizovaného dilera.

Nespravne dodrzZiavanie procedur oznatenych symbolom - M- by mohlo viest k zlyhaniu dielov a tym k
vaznemu zraneniu alebo smrti. Na servisné prehliadky vyuZivajte autorizovaného dilera.

TABULKA KONTROLY VOZIDLA PRED JAZDOU

Polozka Interval udrzby Poznamka
Hod. Kedy Km
B | Systém riadenia - PRED JAZDOU -
B | Vola plynu - PRED JAZDOU -
Predné zavesenie a napravy - PRED JAZDOU -
Zadné zavesenie a napravy - PRED JAZDOU - Vizudlna kontrola a testovanie jednotlivych casti
Pneumatiky - PRED JAZDOU R vozidla a ich funkcnosti. V pripade potreby nastavte
Hladina brzdovej kvapaliny _ PRED JAZDOU _ prip. navstivte autorizovany servis pre nutné opravy.
Brzdova paka a pedal - PRED JAZDOU -
Brzdovy systém - PRED JAZDOU -
Kolesa a prvky uchytenia - PRED JAZDOU -
Hladina motorového oleja - PRED JAZDOU -
» | Vzduchovy filter a skrifia / - PRED JAZDOU - Vizudlna kontrola. Vymerite, ak je filter Spinavy
sitko nasdvania
» | Trubice usadenin vzduchovej - PRED JAZDOU - Kontrola. Pokial su vo vzduchovom Ustrojenstve
skrine usadeniny, vycistite trubicu, skrifiu a vymente filter
» | Trubica usadenin CVT - PRED JAZDOU - Kontrola. Pokial su v trubici usadeniny. Vypustite a
vyCistite ju alebo sa obratte na autorizovany servis
B | Smer svetlometov / funkcie - PRED JAZDOU - Kontrola alebo nastavenie spravneho smeru. Prip.
osvetlenia vozidla vymena svetlometu.
» | Chladi¢ - PRED JAZDOU - Kontrola zanesenia a upchatia. Ocistite, ak je to
potrebné.

TABULKA KONTROLY V DOBE ZABEHU

Polozka Interval udrzby Poznamka
Hod. | Kedy | Km
Mazanie 20 - 320 | Namazte vSetky namdahané spoje dopliite mazivo do
mazniciek atd.
Motorovy olej / olejovy filter a 20 - 320 | Vymena oleja a olejového filtra. Vycistenie olejového sitka
sitko
» | Vzduchovy filter / Sitko nasavania 20 - 320 | Kontrola, pokial je filter zaneseny vymerite, necistite!
Véla ventilov 20 - 320 | Kontrola a nastavenie podla potreby
Olej prednej / zadnej rozvodovky 20 - 320 | Kontrola hladiny, kontrola tesnosti
Chladiaca kvapalina 20 - 320 | Kontrola hladiny, kontrola tesnosti
» | Brzdové dosticky 20 - 320 | Kontrola hrubky dosticiek
Akumulator (Batéria) 20 - 320 | Kontrola pdlov batérie, oCistenie a skuska kondicie batérie
B | Chod volhobehu 20 - 320 | Kontrola spravnej hodnoty otacok, V pripade pochybnosti
alebo nepravidelnosti sa obratte na autorizovany servis.
B | Riadenie / Vyrovnanie kolies 20 - 320 | Kontrola systému riadenia. Pre spravne nastavenie sa
obratte na autorizovany servis / predajcu.
» | Brzdovy pedal a paka 20 - 320 | Kontrola spravnej funkcie, prip. nastavenia.
Prevodové skrine / hriadele a 20 - 320 | Kontrola tesnosti
kibové hriadele
Hadica motora a tesnenia 20 - 320 | Kontrola tesnosti
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TABULKA PRAVIDELNEJ UDRZBY

Polozka Interval udrzby Poznamka
Hod. Kedy Km
» | Brzdové dosticky 10 1 mesiac 160 | Kontrola hribky dosticiek
Akumulator 20 - 1600 | Kontrola pélov. Cistenie a skuska stavu batérie v pripade
potreby
Hadica motora a tesnenia 20 - 320 | Kontrola tesnosti
» | Vzduchovych filter a sitko 50 - 800 | Vidy kontrolujte pred jazdou! Ak je vozidlo vystavované
nasavania nadmernému pouzivaniu kontrolujte CastejSie.
» | Mazanie 50 3 mesiace | 800 | NamaZte vietky pohyblivé Casti, lanka, ¢apy atd.
» | Olej prednej rozvodovky 50 1 rok 1600 | Kontrola hladiny oleja. Vymena oleja 1x ro¢ne pokial ani
jeden z parametrov intervalu Udrzby nie je splneny.
» | Olejzadnej rozvodovky 50 1 rok 1600 | Kontrola hladiny oleja. Vymena oleja 1x ro¢ne pokial ani
jeden z parametrov intervalu Udrzby nie je splneny.
» | Motorovy olej/ olejovy filter 100 1 rok 1600 | Kontrola zafarbenia oleja. Pokial je olej kontaminovany je
/ olejové sitko nutna jeho vymena a vycistenie olejového sitka. Pokial nie
je splneny ani jeden z intervalov udrzby merite 1x rocne.
Chladiaci systém 50 6 800 | Kontrola kvality chladiacej zmesi. Tlakovy test 1x rocne
mesiacov
» | Chladi¢ 50 6 800 | Kontrola a otistenie vonkajsich povrchov. Cistite ¢astejsie
mesiacov pokial je vozidlo vystavované nadmernému pouZzivaniu.
B | Systém riadenia 50 6 800 | Kontrola a namazanie.
mesiacov
» | Predné zavesenie 50 6 800 | Kontrola a namazanie
mesiacov
» | Zadné zavesenie 50 6 800 | Kontrola a namazanie
mesiacov
» | Radenie 50 1 mesiac 800 | Kontrola, namazanie, nastavenie v pokial je to nutné
» | Packa alanko plynu 50 6 800 | Kontrola, &istenie usadenin. Cistenie a mazanie astejsie
n mesiacov pokial je vozidlo vystavované nadmernému pouZzivaniu.
» | Hnaciremeri CVT 50 1 rok 1600 | Kontrola, vymena v pripade potreby. Pre servis kontaktuje
u autorizovaného predajcu.
B | Remenica CVT 100 1 rok 1600 | Kontrola a ocistenie remenic. Vymena opotrebovanych
Casti. Pre servis kontaktujte autorizovaného predajcu
Palivovy filter a hadica 100 2 roky 3200 | Kontrola stavu a vedenie hadic. Vymena filtra a hadic
kazdé 4 roky.
Hadica chladenia 100 - 1600 | Kontrola stavu a vedenie hadic.
» | Vélaventilov 100 - 3200 | Kontrola a nastavenie podla potreby. Pre servis
kontaktujte autorizovaného predajcu.
° Palivovy systém 100 1rok 800 | Kontrola palivovej nadrze, viecka, ¢erpadla a relé
palivového Cerpadla.
Sviecka zapalovania 100 2 roky 3200 | Kontrola. Vymena, ak je opotrebovana alebo spalena.
B | Uchytenie motora 100 1 rok 2400 | Kontrola stavu uchytenia
Vyfukové Ustrojenstvo a lapa¢ | 100 1 rok 800 | Kontrola, Cistenie lapaca iskier
iskier
» | Kable, poistky, konektory a 100 1 rok 1600 | Kontrola vedenia a stavu kablov a drotov. Aplikujte
relé nevodivé mazivo na konektory, ktoré mozu prist do styku s
vodou (bahnom) a pod.
» | LoZiska kolies 100 1 rok 2400 | Kontrola dotiahnutia a hluku. Vymena, ak je to potrebné.
L
» | Prevodovy olej 200 1 rok 3200 | Kontrola hladiny, vymena 1x rocne pokial nie je
dosiahnuty interval
» | Bezpecnostné pasy 100 1 rok 3200 | Vizudlna kontrola stavu a funkcénosti pasov. Pokial je
vozidlo nadmerne pouZivané, Castejsie Cistite uchytenie
pasu.
Chladiaca kvapalina 200 2 roky 6400 | Vymena chladiacej kvapaliny kazdé 2 roky pokial nie je ani
jeden z parametrov intervalu Gdrzby splneny
» | Brzdova kvapalina 200 2 roky 1600 | Kontrola farby kvapaliny. Vymena kaZzdé 2 roky.
Chod volnobehu - 1 rok - Kontrola spravnej hodnoty otacok, V pripade pochybnosti
alebo nepravidelnosti sa obratte na autorizovany servis.
B | Vedenie vozidla / Geometria - 1 rok - Kontrola spravneho chodu riadenia. VZdy kontaktujte
kolies autorizovany servis pokial je nutné nastavenie kolies a
riadenia.
» | Véla brzdového pedala - 1 rok - Kontrola, vymena alebo nastavenie v pripade potreby.
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PRIiSITUPOVE KRYTY NA UDRZBU

Nova generacia GEN4 je vybavena krytmi pre ahku udrzbu vozidla, umiestnenych na oboch stranach.
Pri pristupe k jednotlivym ¢astiam staci kryt jednoducho zloZit.

POSTUPY UDRZBY

MOTOROVY OLEJ
Vidy skontrolujte a vymerite motorovy olej podla intervalov vyznacenych
v Tabulke udrzby.

KONTROLA HLADINY MOTOROVEHO OLEJA

1. Postavte ATV na rovny povrch a zaradte polohu PARK.

2. Nastartujte motor a nechajte ho beZat na volhobeh po dobu 30

sekind. Potom motor vypnite.

Kratko pockajte, aby mal olej ¢as stiect.

Uchopte lavy dolny okraj servisného krytu (1) a odoberte ho.

Vyskrutkujte mierku oleja (2) a utrite ju Cistou handric¢kou.

Zasurnite mierku spat do otvoru, pricom sa zavit mierky ma iba dotykat

okraja otvoru, ale mierka sa nema zaskrutkovat.

7. Mierku znovu vytiahnite a skontrolujte Udaj o hladine oleja. UdrZujte
hladinu oleja medzi hornou a dolnou ryskou.

8. Znovu zaskrutkujte mierku do plniaceho otvoru oleja a pevne ju
utiahnite.

owuew

POZNAMKA
Pristupové priechodky sa mézZu pri manipuldcii uvolnit. Uistite sa, Ze su
na mieste pred opatovnym nasadenim krytu.

VYMENA MOTOROVEHO OLEJA

1. Uistite sa, Ze vozidlo stoji na rovnom povrchu a je zaradend poloha
PARK.

2. Nastartujte motor a nechajte ho bezZat na volnobeh 2 az 3 mindty, aby
sa olej zahrial, potom vozidlo Uplne vypnite.

3. Umiestnite pod vypustaci otvor motorového oleja 1 nadobu na
zachytenie pouZitého oleja.

4. Vyberte mierku oleja a utrite ju docista.

5. Vyskrutkujte magnetickd vypustaciu skrutku kfukovej skrine, vyberte
filter a pruzinu filtra (2) a nechajte olej vytiect.

6. Uistite sa, Ze olej z klukovej skrine Uplne vytiekol.

7. Demontujte zostavu olejového filtra (3) otacanim proti smeru
hodinovych ruciciek.

8. Namontujte novu zostavu olejového filtra (3).

9. Odistite magnetickd vypustaciu skrutku, filter a pruzinu filtra (2) od
necistét a usadenin. Ak je filter poskodeny, vymerite ho za novy; ak je
poskodena pruzina filtra, takisto ju vymerite.

10. Namontujte magneticku vypustaciu skrutku, filter a pruzinu filtra (2) a
utiahnite ich predpisanym momentom.

Utahovaci moment vypustacej skrutky: 17 Nm £ 2 Nm)
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11.Suchou a Ccistou handrickou utrite okolie magnetickej vypustacej
skrutky.

12.Zostavte a pouZite olejovy lievik, predlZzovaciu rurku lievika a
prechodovu predlZovaciu rurku lievika a nalejte odporucéany typ oleja
do otvoru pre mierku oleja (4), kym hladina nedosiahne predpisany
rozsah.

13. Pomocou mierky overte, Ze hladina oleja je medzi hornou a dolnou
ryskou, a podla potreby ju upravte.

UPOZORNENIE
Prilis velké alebo prili§ malé mnoZstvo oleja ma vplyv na spravnu ¢innost
motora. Uistite sa, Ze hladina oleja je udrZiavana medzi hornou a dolnou ryskou na mierke.

14. Skontrolujte tesniaci O-krdzok na mierke; ak je poskodeny, vymerite ho za novy.

15. Namontujte mierku a pevne ju zaistite.

16. Overte, Ze je vozidlo v polohe PARK, potom ho nastartujte a nechajte beZat na volnobeh po dobu 30
sekuind.

17. Po vypnuti motora skontrolujte, ¢i motor neunika olej. Pokial zistite netesnost, obratte sa na svojho dilera.

IVAROVANIE!
Pri vymene motorového oleja majte vozidlo vypnuté a v polohe PARK, aby nedoslo k zraneniu alebo smrti.

18. Poutzity olej a filter zlikvidujte riadnym spdsobom.

VOLA VENTILOV

Vola sacich a vyfukovych ventilov sa pocas pouZivania vozidla meni, ¢o moze viest k nespravnemu privodu
paliva a vzduchu alebo k zvySenej hlu¢nosti motora. Aby sa tomu predislo, musia byt ventilové vole
nastavované podla planu Udrzby. Toto nastavenie by mal vykonavat odborny servisny technik. Obratte sa na
svojho dilera.

POZNAMKA:
Véla sacieho ventilu (studeny motor): 0,12 az 0,17 mm
Véla vyfukového ventilu (studeny motor): 0,17 az 0,23 mm

VOLNOBEH MOTORA

Toto vozidlo je vybavené systémom elektronického vstrekovania paliva. VolnobeZné otacky motora nie je
mozné nastavovat. Teleso skrtiacej klapky je dolezZitou sucastou palivového systému, ktord vyzaduje velmi
presné nastavenie a bola nastavend uz vo vyrobe. Ak dojde k naruseniu tohto nastavenia, méze to viest k zlému
vykonu motora a jeho poskodeniu. Sledujte stabilitu volnobeZnych otdcok motora a v pripade potreby sa
obrétte na svojho dilera. Pokial je volnobeh motora neobvykly, kontaktujte svojho dilera.

POZNAMKA:
Volnobezné otacky motora: 1500 + 150 ot. /min (motor pri prevadzkovej teplote)
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OLEJ PREDNEJ A ZADNEJ PREVODOVEJ SKRINE

Prednld aj zadnu prevodovu skrifu je nutné pred kaZidou jazdou
skontrolovat, ¢i z nich neunika olej a ¢i je hladina oleja spravna. Pokial
zistite Unik oleja, obratte sa na svojho dilera.

Kontrola hladiny oleja v zadnej prevodovej skrini

Vzhladom na svoju konstrukciu nemozno hladinu oleja v prevodovej
skrini skontrolovat cez plniaci otvor. Pri vymene oleja je preto nutné
vypustit a nasledne doplnit predpisané mnozstvo oleja.

Vymena oleja v zadnej prevodove;j skrini

1. Postavte vozidlo na rovny povrch.

2. Umiestnite pod zadnu prevodovu skrifiu nadobu na zachytenie
pouzitého oleja.

3. Vyskrutkujte plniacu skrutku (1) a vypustaciu skrutku (2) v spodnej
Casti zadnej prevodovej skrine a nechajte pouZzity olej vytiect.

4. Namontujte vypuUstaciu skrutku a utiahnite ju predpisanym
momentom. Utahovaci moment: 25 Nm

5. Naplrite zadnu prevodovu skrifiu olejom, MnoZstvo oleja pri vymene:
0,251

6. Namontujte plniacu skrutku a utiahnite ju predpisanym momentom.
Utahovaci moment: 25 Nm

7. Skontrolujte, ¢i nedochddza k Uniku oleja. Ak zistite Unik, vykonajte
kontrolu a opravu.

UPOZORNENIE
Dbaijte na to, aby sa do prevodovej skrine nedostali Ziadne cudzie necistoty.

Kontrola hladiny oleja v prednej prevodovej skrini

Vzhladom na svoju konstrukciu nemozno hladinu oleja v prevodovej
skrini skontrolovat cez plniaci otvor. Pri vymene oleja je preto nutné
vypustit a nasledne doplnit predpisané mnozstvo oleja.

Vymena oleja v prednej prevodovej skrini

1. Postavte vozidlo na rovny povrch.

2. Umiestnite pod prednu prevodovu skrifiu nadobu na zachytenie oleja.

3. Vyskrutkujte plniacu skrutku 1 a vypustaciu skrutku 2 v spodnej Casti
prednej prevodovej skrine a nechajte pouZzity olej vytiect.

4. Namontujte vypustaciu skrutku a utiahnite ju predpisanym
momentom. Utahovaci moment: 25 Nm

5. Naplrite prevodovu skrifiu predpisanym mnoZstvom prevodového
oleja. MnoZstvo oleja pri vymene: 0,25 |

6. Namontujte plniacu skrutku a utiahnite ju predpisanym momentom.
Utahovaci moment: 25 Nm

7. Skontrolujte, ¢i nedochadza k Uniku oleja. Ak zistite Unik, vykonajte
kontrolu a opravu.

UPOZORNENIE
Dbaijte na to, aby sa do prevodovej skrine nedostali Ziadne cudzie
necistoty.
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CHLADIACI SYSTEM

Kontrola chladiacej kvapaliny

1. Umiestnite vozidlo na rovnu plochu

2. Ukazovatel hladiny chladiacej kvapaliny (1) je umiestneny v lavej
prednej Casti vozidla. Skontrolujte hladinu kvapaliny v nddobke iba ak
je motor studeny, pretoZe hladina kvapaliny priamo zavisi od teploty
motora.

3. UdrZujte hladinu chladiacej kvapaliny medzi hornou (3) a spodnou (4)
ryskou.

4. Ak je hladina kvapaliny pod alebo na spodnej ryske, odoberte
pristupovy panel predného stojana a viecko nadobky (2) a dolejte
chladiacu kvapalinu po hornd rysku. Zaskrutkujte viecko a vratte
predny pristupovy panel.

POZNAMKA
Najmensia kapacita nadobky je 0,16 I.

1 1 J
IUPOZORNENIE! Glo>~

Pokial je doliata voda, nechajte svojho dilera skontrolovat obsah | =
nemrznucich latok ¢o najskor. | |
Tvrdd alebo sland voda méZe véine poskodit motor. Pouzivajte makku l b
vodu, pokial' nemate k dispozicii destilovanu. t

Vymena chladiacej kvapaliny

UPOZORNENIE

Nikdy neodkladajte vie¢ko chladi¢a ihned po zahriati motora. Pred |~ ' ':TV‘ L2 B\
odnatim viecka chladica pockajte, kym motor dostatocne nevychladne. (). — 7] f
Horuca chladiaca kvapalina moze spdsobit vazne popaleniny. .\ K B 1] :
e N /

1. Postavte ATV na rovny povrch. -_\, i \\/
2. Odstrante predny pristupovy kryt. ;: boad b -
3. Odoberte viecko chladica (2).
4. Odstrante viecko expanznej nadrzky chladiacej kvapaliny (1).
5. Demontujte pravy pristupovy kryt motora (3) =
6. Demontujte pravy kryt motora (4) =
7. Odstrante sedadlo a pravy bocny kryt (5). <-—|i 3 l
8. Umiestnite pod vypustaciu skrutku nddobu. — A
9. Vyskrutkujte vypustaciu skrutku motora a podlozku (6). [4] f/
10. Vypustite chladiacu kvapalinu. ‘ ‘
11. Odpojte hadicu od expanznej nadrzky chladiacej kvapaliny a vypustite l P

kvapalinu do nadoby. & F
12.Po vypusteni systému ho doékladne preplachnite cistou vodou. =l |

Nechajte vodu z chladiaceho systému Uplne vytiect.
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Doplnenie chladiacej kvapaliny

1. Skontrolujte vypustaciu skrutku chladiacej kvapaliny a podlozku 6, ¢i
nie s poskodené. Ak su poskodené, vymerite ich za nové.

2. Namontujte spat vypustaciu skrutku, ale zatial ju Uplne nedotahujte.

Namontujte spat hadicu expanznej nadrzky.

4. Vyskrutkujte odvzdusnovaciu skrutku motora a podlozku 7. Ak su
poskodené, vymerite ich za nové.

5. Naplrite chladi¢ odporicéanou chladiacou kvapalinou aZ po okraj.

6. Povolte vypustaciu skrutku a vypustite chladiacu kvapalinu; stéasne
odvzdusnite hadicu chladiaceho systému, kym z motora nezatne
vytekat kvapalina bez bubliniek.

7. Utiahnite vypustaciu skrutku predpisanym momentom. Utahovaci
moment vypustacej skrutky: 10Nm

8. Doplrujte chladiacu kvapalinu, kym z motora nevytekd bez
vzduchovych bubliniek.

9. Doplrite chladiacu kvapalinu az po plny stav.

10. Namontujte viecko chladica.

11. Nechajte motor niekolko minut beZat na volnobeh a potom ho vypnite.
Skontrolujte hladinu chladiacej kvapaliny v chladiéi. Ak je nizka, doplrite
kvapalinu aZ po horny okraj chladi¢a. Podla potreby postup opakujte.

12. Naplrite expanznu nadrzku chladiacou kvapalinou po hornt rysku.

13. Namontujte vie¢ko expanznej nadrzky.

14. Skontrolujte, ¢i chladiaci systém netecie. Pokial zistite netesnost,
obrétte sa na svojho dilera.

15. Namontujte spat favy pristupovy kryt motora, lavy kryt motora, lavy boény kryt a predny pristupovy kryt.

w

Odporucana nemrzntca kvapalina:

Akakolvek vysoko kvalitna chladiaca kvapalina typu Organic Acid Technology (OAT).
Spolo¢nostou CFMOTO odporudéana Uroven ochrany proti zamrznutiu: -35 °C
Pomer miesania nemrznucej kvapaliny a destilovanej vody: 1: 1

Celkovy objem chladiacej ststavy (bez expanznej nadrzky): 2,6 |

Objem pri vymene chladiacej kvapaliny: 2,6 |

Objem expanznej nadrzky chladiacej kvapaliny: 0,16 az 0,24 |

(spodna ryska: 0,16 | / horna ryska: 0,24 |)

IVAROVANIE!

CFMOTO pouziva vo vSetkych kvapalinou chladenych motoroch chladiacu kvapalinu typu Organic Acid
Technology (OAT). Nemiesajte ju s anorganickou chladiacou kvapalinou (IAT). Pokial ju nahradzate inym typom
chladiacej kvapaliny, obratte sa na svojho dilera, aby bola pévodna kvapalina Uplne odstranend. Rozne farby /
typy chladiacich kvapalin mozu viest k poruche sucasti.

Cistenie chladi¢a

Ak je chladi¢ spredu alebo zozadu pokryty blatom alebo necistotami, oistite jeho vonkajsie plochy, aby mohol
aj nadalej ucinne chladit motor. Na Cistenie chladi¢a pouZivajte iba nizkotlakovu vodu. Vysokotlakové Cistice
méZu poskodit chladiace rebra. Uistite sa, Ze voda moZe volne pretekat medzi rebrami chladiéa. To je zndmkou
toho, Ze nimi bude moct volne prechadzat aj chladiaci vzduch.
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PREDNE A ZADNE MANZETY HOMOKINETICKYCH KLBOV

Pred jazdou  skontrolujte
ochranné manzety 1, ¢i nie su
predrené alebo poskodené

otvory. Pokial zistite akékolvek

poskodenie,  nechajte  ho _
vymenit u svojho dilera. o2

SVIECKA ZAPALOVANIA

Demontaz
Na demontdZ zapalovacia sviecky je v sade naradie dodany klu¢ na
zapalovacia sviecke.

Kontrola

Zapalovacia sviecka (1) je doleZitou suéastou motora a jej kontrola je
jednoducha. Farba a stav zapalovacia sviecky mézu napovedat o stave
motora. Idedlne farba izolatora okolo stredové elektrédy je u spravne
pracujuceho motora stredne az svetlo hneda. Ak je opotrebenie elektréd nadmerné alebo ak je na sviecke prilis
vela karbonovych a inych usadenin, mali by ste zapalovacia sviecku vymenit za predpisany typ.

Zapalovacia sviecku pravidelne demontujte a kontrolujte, ¢i nie je poskodena prehriatim a ¢i na nej nie su
usadeniny, ktoré by mohli spdsobit jej poruchu alebo nadmerné opotrebenie. Nepokusajte sa sami
diagnostikovat farbu sviecky ani chyby motora. Namiesto toho zverte vozidlo dilerovi.

Typ zapalovacia sviecky : DCPR8E (NGK)

2
Pomocou mierky skontrolujte vzdialenost elektréd a v pripade potreby ju * i
upravte na predpisand hodnotu. Bk ==
Vzdialenost elektréd zapalovacia sviecky (a) : 0,8 az 0,9 mm f
Montaz

1. OCcistite dosadaciu plochu tesnenie. Zo zavitu odstrarite vSetky necistoty.

2. Namontujte zapalovacia sviecku a utiahnite ju predpisanym momentom. Utahovaci moment: 15 Nm £ 2 Nm
3. Nasadte fajku zapalovacia sviecky.

4. Namontujte boc¢né kryt a ochranny kryt radenie.

POZNAMKA

Ak nemadte k dispozicii momentovy kltU¢, mozno spravny utahovaci moment priblizne odhadnut dotiahnutim o
1/4 ai 1/2 otacky po dotiahnuti rik. Akonahle to bude mozné, nechajte zapalovacia svie¢ku dotiahnut na
predpisany moment.

Demontaz zapalovacej sviecky za ticelom vytlacenia vody z motora

Pokial do motora vnikla voda, je dolezité ju ¢o najskér odstranit vybratim zapalovacej sviecky a kratkym
pretofenim motora pomocou Startéra, aby bola voda vytlacena z valca. NeZ sa pokusite vodu z motora vytlacit,
overte, Ze bola voda vypustena aj zo vzduchového filtra.
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UPOZORNENIE

Pokial do motora vnikne voda, moéze dojst k vaznemu poskodeniu motora. Ak bolo vozidlo ponorené alebo
motor zhasol vo vode presahujlcej Uroven stupaciek, nechajte vozidlo ¢o najskér skontrolovat u svojho dilera.
Pokial do motora vnikla voda, je déleZité pred jeho nastartovanim kontaktovat svojho dilera. Voda vo vnutri
motora modZe spdsobit takzvany hydraulicky zamok, ktory moze poskodit Startér aj sucasti motora. Motorovy
olej je potrebné skontrolovat, ¢i nie je znecisteny vodou. Pokial je v klukovej skrini zistena voda, olej vypustite a
naplite motor novym olejom.

VZDUCHOVY FILTER

Na spodnej Casti skrine vzduchového filtra je umiestnena vypustacia
hadi¢ka (1). Ak je v hadicke viditelny prach alebo voda, ddokladne
vycistite skrifu vzduchového filtra. Ak bolo vozidlo ponorené do vody,
obrétte sa na svojho dilera kvdli kontrole kfukovej skrine. |

- N
. o e b
Udriba vzduchového filtra: ; -y
| & =
Odstrante pravy pristupovy kryt.  ———
Uvolnite zépadku (2). —{1]

Demontujte lavu Cast skrine vzduchového filtra (3).

Vyberte vlozku vzduchového filtra (4).

Skontrolujte papierovu vlozku vzduchového filtra a overte, i je dalej
pouzitelnd. V pripade potreby z nej jemne odstrarite usadeny prach.
Ak je to potrebné, namontujte novy filter.

uhwNE

UPOZORNENIE
Papierovd filtraénu vlozku neumyvaijte.

6. Naneste tenkd vrstvu maziva na vnutornd stranu gumového
tesnenia vzduchového filtra.

7. Namontujte vzduchovy filter na saci otvor skrine vzduchového filtra.

8. Namontujte lavu cast skrine vzduchového filtra a pruzinovd sponu.
Uistite sa, Ze je lava Cast skrine vzduchového filtra spravne usadena a Uplne utesnena.

9. Znovu namontujte pravy pristupovy kryt.

POZNAMKA

Vzduchovy filter je nutné kontrolovat a menit Castejsie, pokial je vozidlo

prevadzkované v mimoriadne prasnom prostredi alebo pokial filter L_.L: — ——r—
navlhne. 4 =N
Pri kazdej udrzbe vzduchového filtra skontrolujte, & nie je upchaty privod [ ,-_-_

vzduchu do skrine vzduchového filtra, a overte tesnost spojov gumového
hrdla skrine vzduchového filtra, telesa Skrtiacej klapky a sacieho

1 "
potrubia. Skontrolujte, ¢i su vietky spoje bezpecne dotiahnuté, aby sa h . -
zabranilo vnikaniu nefiltrovaného vzduchu do motora. 4

—_—

UPOZORNENIE

Nespustajte motor bez vlozky vzduchového filtra. Nefiltrovany vzduch spdsobi opotrebenie a poskodenie
motora. Jazda bez vzduchového filtra tieZ zniZi vykon a pokial sa do valca dostanu cudzie predmety, méze dojst
k poskodeniu motora.

Vysusenie skrine vzduchového filtra po ponoreni

Pokial' do skrine vzduchového filtra vnikla voda, vypustite ju, vyberte vzduchovy filter a vietky stucasti dokladne
vysuste. Na Cistenie papierovej filtracnej vloZzky nepouzivajte stlaéeny vzduch. Ak sa prejavia problémy s
vykonom vozidla, obratte sa na svojho dilera.
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UPOZORNENIE
Nespustajte motor bez vlozky vzduchového filtra. Nefiltrovany vzduch spdsobi opotrebenie a poskodenie
motora. Jazda bez vzduchového filtra tiez znizi vykon a méZe viest k prehrievaniu motora.

UPOZORNENIE

Pokial do skrine vzduchového filtra a motora vnikla voda, moze dojst k vaznemu poskodeniu motora. Ak bolo
vozidlo ponorené alebo motor zhasol vo vode presahujlicej Uroven stupaciek, nechajte vozidlo ¢o najskor
skontrolovat u svojho dilera. Pred nastartovanim motora je doleZité kontaktovat dilera, pretoze voda mohla
vniknut do airboxu aj do motora.

LAPAC ISKIER

Usadeniny karbénu z lapaca iskier
pravidelne odstranujte, pokial su
timi¢ vyfuku a vyfukovd sustava v
beZnej prevadzkovej teplote.

1. Demontujte zostavu skrutky a
matice (1), potom odoberte
ochranny kryt (2). Demontujte
matice (3) a potom vyberte
lapac iskier z timica vyfuku (4).

2. Llahko poklepte na koncovku

vyfuku a potom pomocou drétenej kefy odstrarite karbénové usadeniny z ¢asti koncovky, kde je umiestneny

lapac iskier.

Zasunte koncovku spat do timica vyfuku a vyrovnajte otvory pre skrutky.

4. Namontujte skrutky a utiahnite ich.

w

IVAROVANIE!
Pri Cisteni lapaca iskier vidy nechajte vyfukovu sustavu pred dotykom jej Casti vychladndt. Pri Cisteni vyfukovej
sustavy motor nestartujte.

e

VYPUSTACIA SKRUTKA VARIATORA (CVT)

Ak bolo vozidlo ponorené do vody natolko hlboko, Ze sa voda dostala do
skrine CVT, vyskrutkujte zatku (1) a vypustite vodu zo skrine.

UPOZORNENIE

Ak po vybrati skrutky vyteka zo skrine CVT voda, nechajte vozidlo
skontrolovat u svojho dilera, pretoze voda mohla ovplyvnit systém CVT i
dalsie ¢asti motora.

BRZDOVY SYSTEM

Kontrola brzdovych dosticiek

Skontrolujte brzdové dosticky (1), ¢i nie su poskodené alebo

opotrebované. Pokial je hrubka dosticky (a) mensia ako 1,5 mm alebo je :

hrubka kottca (b) mensia ako 4,0 mm, nechajte ich vymenit u svojho <1

dilera. Vymena brzdovych stcasti vyZzaduje odborné znalosti. Tieto Ukony

by mal vykonavat vés diler. ->||<—E] . o
—>||<—{b|

POZNAMKA

Na kontrolu brzdovych dosticiek je nutné demontovat koleso.
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Kontrola hladiny brzdovej kvapaliny
Skontrolujte, ¢i je hladina brzdovej kvapaliny (1) medzi hornou a dolnou ryskou.

Nedostatocné mnozstvo brzdovej kvapaliny mdze umoznit vniknutie vzduchu do brzdového systému, ¢o moze
spOsobit zniZenie alebo stratu ucinnosti bfzd. Pred jazdou vidy skontrolujte, ¢i je hladina brzdovej kvapaliny
nad spodnou ryskou a v
pripade potreby kvapalinu
doplnite.

Nadrika hlavného valca
prednej brzdy je umiestnena
na l'avej strane riadidiel.

Nadrika hlavného valca
brzdového pedala je T "
umiestnena vo vnutri :

predného pristupového Cy |

priestoru.

UPOZORNENIE

Pri kontrole hladiny brzdovej kvapaliny prednej brzdy sa uistite, Ze je nadrzka hlavného brzdového valca vo
vodorovnej polohe. To dosiahnete tak, Ze nastavite riadidla do stredovej polohy a kolesa budd smerovat
priamo vpred. Pouzivajte iba predpisanu kvalitni brzdovu kvapalinu. V opaénom pripade moze djst k
zhorseniu stavu gumovych tesniacich krizkov, ¢o moze spOsobit netesnosti a zniZenie G¢innosti bfzd.

Odporucana brzdova kvapalina: DOT 4

Doplnujte iba rovnaky typ brzdovej kvapaliny. MieSanie réznych kvapalin mézZe vyvolat skodlivi chemickud
reakciu a viest k zhorseniu brzdného Gcinku. Dbajte na to, aby pri doplfiovani nevnikla do nadrzky hlavného
brzdového valca voda. Voda vyrazne zniZuje bod varu brzdovej kvapaliny a mézZe spdsobit vznik parnej zatky v
brzdovom systéme. Brzdova kvapalina méZe poskodit lakované povrchy alebo plastové diely. Rozliatu kvapalinu
vidy ihned zotrite. Pokial hladina brzdovej kvapaliny neodakavane klesd, obratte sa na svojho dilera.

Vymena brzdovej kvapaliny

Uplnt vymenu brzdovej kvapaliny smie vykonavat iba vyskoleny servisny
persondl. Pocas pravidelnej Udrzby alebo pri poskodeni ¢i netesnosti
nechajte svojho dilera vymenit nasledujlce sucasti:

e brzdové hadice vymienajte kazdé 4 roky.

Véla prednej brzdovej packy (a):

Predna brzdova packa by mala mat na svojom konci mald volna vélu.
Pokial tomu tak nie je, obratte sa na svojho dilera a nechajte brzdovy
systém skontrolovat.

VAROVANIE

(Po vykonani servisu):

e uistite sa, Ze brzdy funguju plynule a Ze volnd vola packy je spravna,

e uistite sa, Ze brzdy nepribrzduju a Ze ovladanie brzd nepdsobi makko alebo , hubovito”,

e uistite sa, Ze je z brzdového systému Uplne odvzdusneny vsetok vzduch.

Servis brzdovych stcasti vyzaduje odborné znalosti. Tieto Ukony by mal vykonavat vas diler.
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PARKOVACIA BRZDA

Hydraulicka parkovacie brzda

Hydraulicka parkovacie brzda je umiestnena na favé rucné brzde.

Pri parkovanie vypnite motor, pevne stlacte lavu ru¢né brzdu a sucasne
zosliapnite nozny brzdu, potom lavu ruk zaistite hydraulickd parkovacie
brzdu (A).

VAROVANIE

Jazda s aktivovanou parkovacie brzdou méze viest k nehode ak vaznemu
zranenie alebo smrti. Pred jazdou sa vZdy uistite, Ze je parkovaci brzda
uvolnena.

Délezité bezpecnostné pokyny :

Parkovacie brzda méze pri dlhodobom odstavenie vozidla povolit. Aby sa zabranilo rozbehnutie vozidl3, zaistite
kolesa napriklad tehlami alebo kliny. Ak je vozidlo zaparkované vo svahu, nespoliehajte iba na parkovacie brzdu
; kolesa na strane po svahu dole zaistite proti pohybe. Daldia moznostou je zaparkovat vozidlo naprie¢ svahom.

VAROVANIE
Hydraulicku parkovacie brzdu nepouZivajte za jazdy ako prevadzkové brzdu.

Mechanicka parkovacie brzda (ak je vo vybave )

Mechanicka parkovacie brzda je umiestnend na pravom ovladadi na
riadidlach. Na aktivaciu posurte packu brzdy (B) doprava. Po aktivacii
parkovacie brzdy déjde k zablokovaniu pridanie plynu.

VAROVANIE

Jazda s aktivovanou parkovacie brzdou méze viest k nehode ak vaznemu
zranenie alebo smrti. Pred jazdou sa vZdy uistite, Ze je parkovaci brzda
uvolnena.

Délezité bezpecnostné pokyny :

Parkovacie brzda méze pri dlhodobom odstavenie vozidla povolit. Aby sa zabranilo rozbehnutie vozidl3, zaistite
kolesa napriklad tehlami alebo kliny. Ak je vozidlo zaparkované vo svahu, nespoliehajte iba na parkovacie brzdu
; kolesa na strane po svahu dole zaistite proti pohybe. Dalsia moinostou je zaparkovat vozidlo na rovnom
povrchu.

IVAROVANIE!
Mechanickd parkovacie brzdu nepouzivajte za jazdy ako prevadzkové brzdu.

Nastavenie vysky brzdového pedala

Horna cast brzdového pedala musi byt vo vyske 100 az 110 mm nad
hornou plochou stupacky. Pokial tomu tak nie je, nechajte nastavenie
previest u svojho dilera.

IVAROVANIE!

Bezpecnostné pokyny pri servise:

e Uistite sa, Ze brzdy pracuju plynule a Ze je volna vola spravne
nastavena.

o Uistite sa, Ze brzdy nepribrzduju.

e Uistite sa, Ze je z brzdového systému Uplne odvzdusneny vsetok
vzduch.

e Servis brzdovych sucasti vyZzaduje odborné znalosti. Tieto Ukony by
mal vykonavat vas diler.
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Spinac zadného brzdového svetla
Ak brzdové svetlo nefunguje, skontrolujte, ¢i je spina¢ alebo lanko spravne namontované. Pokial svetla stale
nefunguju, obrétte sa na svojho dilera.

OVLADACIE LANKA

IVAROVANIE!
Lanka pravidelne kontrolujte. Poskodené lanka vymerite. Lanko aj jeho
konce mazte. Pokial' lankd nepracuju plynule, nechajte ich vymenit u
svojho dilera.

Odporucané mazivo pre lanka: celorocné plastické mazivo

CAPY ZAVESENIE

Do mazacej hlavice otoéného bodu stabilizatora (1) na rame dopliiajte
mazivo tak dlho, kym neza¢ne mierne vytekat z drZiaka stabilizatora.

Do mazacich hlavic (2) na drziaku napravy dopliiajte celoro¢né plastické
mazivo, kym nezacne vytekat z puzdier.

POZNAMKA
Mazacie hlavice na stabilizatore su umiestnené symetricky vlavo aj
vpravo.

Premazte horné a dolné ¢apy:

e Demontujte zadné kolesa (1)

e Do maznic (2) pri hornych a dolnych ¢apoch pridajte mazivo pomocou mazacej pistole.

e Znovu namontujte zadné kolesa. Utahovaci moment spojovacieho materiadlu nastavte podla $pecifikacie.

POZNAMKA
Odporucané mazivo: Celoro¢né mazivo

KOLESA A PNEUMATIKY

Demontaz

e Zdvihnite vozidlo zdvihdkom za ram.

e Demontujte Styri matice (1).

e Qdstrante koleso, ktoré chcete vymenit.

Montaz

¢ Namontujte koleso a matice.

e Spustite ATV tak, aby koleso dosadlo na zem.

e Utiahnite matice kolesa predpisanym momentom.
e Utahovaci moment matic kolesa: 70 aZ 80 Nm

POZNAMKA
Pre predné aj zadné kolesd sa pouzivaju kuZelfové matice. Maticu montujte kuZelovou stranou smerom ku
kolesu. Sipka na pneumatike musi smerovat v smere ota¢ania kolesa.
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Tlak v pneumatikach

Pred jazdou skontrolujte tlak v pneumatikach:
Predné: 6,5 PSI (45 kPa )

Zadné: 6,5 PSI (45 kPa))

Hibka dezénu
Hibku dezénu pravidelne kontrolujte a pneumatiky vymeite, pokial je
minimélna hibka dezénu mensia ako predpisana hodnota.

Minimalna hibka dezénu: 3,0 mm

N
I: >

T

ELEKTRICKY SYSTEM

AKUMULATOR (batéria)

Toto vozidlo je vybavené bez Udrzbovym akumulatorom, ktory je umiestneny pod sedadlom. Preto nie je nutné
kontrolovat hladinu elektrolytu ani do akumulatora doplnat destilovani vodu. Ak sa zd4, Ze je akumulator
vybity, obrétte sa na svojho dilera.

| Specifikdcia batérie: 12V 20Ah

IVAROVANIE!
Nepokusajte sa odstrariovat uzatvaracie viecka ¢lankov akumulatora. Akumulator by sa tym poskodil.

IVAROVANIE!
Zabrante kontaktu s pokoZzkou, o¢ami alebo odevom. Pri praci v blizkosti akumulatora vidy chrante oci.
Uchovdvajte mimo dosahu deti.

IVAROVANIE!
Zabrdrite kontaktu s pokozkou, ocami alebo odevom. Pri prdci v blizkosti akumuldtora vZdy chrdrite oci.
Uchovdvajte mimo dosahu deti.

Prvd pomoc:

PRI ZASIAHNUTI POKOZKY: opldchnite vodou.

PRI POZITI: okamZite vyhladajte lekdra.

PRI ZASIAHNUTI OCi: vyplachujte vodou po dobu 15 minut a okamdzite vyhladajte lekdra.

Akumuldtory udrZujte mimo dosahu iskier, plameriov, cigariet a inych zdrojov zapdlenia. Pri nabijani alebo
pouZivani v uzavretom priestore zaistite vetranie.
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Udrzba akumulatora

e CFMOTO odporuca pri vozidlach, ktoré nebudud pouzZivané dlhsie ako 30 dni (a akumuldtor zostdva vo
vozidle), nabijat akumulator raz mesacne alebo ho ponechat pripojeny k udrziavacej nabijacke.

e Na dobijanie bez udrzbovych akumulatorov je nutnd Specidlna nabijacka akumulatorov (so stalym nizkym
napatim / priudom). PouZitie beZnej nabijacky méze skrétit Zivotnost akumulatora.

e Pri opdtovnej montazi akumuldtora sa vzdy uistite, Ze su kable pripojené so spravnou polaritou: ¢erveny =
kladny (+) / Cierny = zdporny (-). Pri demontdzi vidy odpajajte Cerveny kladny kabel (+) ako posledny a pri
montaZi ho pripdjajte ako prvy.

e Skorodované kontakty akumulatora je mozné Cistit zmesou jedlej sddy a vody.

Demontaz akumulatora Montaz akumulatora
o Vyskrutkujte skrutka zdporného pdlu akumuldtora a e Namontujte akumulator (1)

odpojte kabel. e Pripojte kdbel ku kladnému pélu akumuldtora a
o Vyskrutkujte skrutka kladného pdlu akumuldtora a upevnite ho skrutkou.

odpojte kabel. e Pripojte kabel k zdpornému pdlu akumulatora a
e VVyberte akumulator (1) upevnite ho skrutkou.

. ol
— 1 | {
o 4 ©

POISTKY A RELE

1. Poistkovad skrinka (1) je umiestnend pod prednym pristupovym
krytom. Hlavnd poistka a systém EPS sU umiestnené v poistkovej
skrinke.

2. Ak je poistka prepdlend, vypnite hlavny spina¢ a namontujte novu
poistku s predpisanou hodnotou pruddu. Pokial sa poistka ihned znovu
prepali, obratte sa na svojho dilera.

UPOZORNENIE
Vidy pouzivajte poistku s predpisanou hodnotou.
Pri kontrole alebo vymene poistky vypnite hlavny spinac.

Nikdy nenahradzujte poistku vodivym materidalom.

Ak je vozidlo vybavené funkciou ABS, Stitok obsahuje symboly (1). Ak vozidlo nie je vybavené funkciou ABS,
Stitok symboly (1) neobsahuje.
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SVETLOMETY

Vymena Ziarovky svetlometu

Predné a zadné svetlo sU vybavené technoldgiou LED a v pripade
poskodenia alebo poruchy ich nie je mozné opravit. PoZiadajte predajcu
o vymenu celého komponentu.

Nastavenie svetlometov

VAROVANIE!
Odporucame, aby ste nastavenie nechali vykonat u svojho predajcu.
Otocenim nastavovacej skrutky (1) svetlomet zvysite alebo zniZite.
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Vymena zadného svetla/brzdového svetla

Zadné svetlo a brzdové svetlo sa skladaju zo zostavy LED a nie je mozné
ich vymenit samostatne. Pri poSkodeni alebo poruche vymeiite cely
komponent.

TLMICE

Nastavenie predpatia pruZiny
Predpatie pruZiny je mozné nastavit podla hmotnosti jazdca a jazdnych
podmienok.

Pri nastavovani zadného timica zloZte zadné koleso. Predpétie pruZiny
nastavte podla nasledujucich krokov:

Na zvysenie predpdtia pruziny pouzite Specidlny kltu¢ (2) v smere (a) na
otacanie ozubeného kolesa (1).

Na zniZenie predpatia pruziny otolte Specidlnym nastrojom (2) v smere

(b).

POZNAMKA A
Specidlny néstroj (ak nie je stcastou sady naradia) je mozné pre toto N
nastavenie zaklpit u autorizovaného predajcu. &

Standardna poloha predpitia: 2
Poloha 1 - minimalna (madkké)
Poloha 5 - maximalna (tvrda)

POZNAMKA
Nastavte lavy a pravy timi¢ na rovnaké hodnoty

EVAP SYSTEM

V zavislosti od poZiadaviek trhu je vase vozidlo v niektorych oblastiach vybavené systémom odparovania paliva
(EVAP), ktory zabrariuje prenikaniu palivovych vyparov z palivovej nadrze a palivového systému do atmosféry.
Nikdy neupravujte Ziadnu ¢ast tohto systému, ¢im by ste porusili predpisy o emisidch z odparovania paliva. Pri
beZnej Udribe vizualne skontrolujte vietky spoje, €i nie su netesné a upchaté, a skontrolujte hadice, ¢i nie su
skrutené alebo poskodené. Ziadna dalsia tdriba nie je nutna. V pripade potreby opravy sa obratte na svojho
predajcu.

POZNAMKA
Informacie platia iba pre vozidld vybavené systémom odparovania paliva.

IVAROVANIE!

Ak dojde k ponoreniu vozidla, moze dojst k vainemu poskodeniu motora, pokial nie je stroj dékladne
skontrolovany. Voda méZe byt nasatd prostrednictvom systému EVAP. Pred nasStartovanim motora odvezte
vozidlo k predajcovi. Ak sa napriklad s motorom po ponoreni riadne nezaobchadza, nastartovanim déjde k
poskodeniu motora.
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CISTENIE A SKLADOVANIE

Cistenie ATV
Udrziavanie ATV v Cistote nielen zlep$uje jeho vzhlad, ale taktie? moze prediZit Zivotnost roznych sucasti. Pri
dodrzani niekolkych zésad je mozné ATV Cistit podobne ako automobil.

Umyvanie ATV

Najlepsi a najbezpecnejsi spdsob Cistenia ATV je pomocou zadhradnej hadice a vedra s jemnym mydlovym
roztokom. PouZivajte kvalitnd umyvaciu rukavicu; najprv Cistite hornej Casti karosérie a nakoniec spodnej Casti.
Casto oplachujte vodou a osuste jelenicou, aby nevznikali $kvrny od vody.

POZNAMKA

Ak st varovné alebo bezpeclnostné stitky poskodené, obratte sa na svojho dilera a nechajte ich vymenit.
CFMOTO neodporuca pouzivat vysokotlakové umyvacie systémy na umyvanie ATV. Pokial je vysokotlakovy
systém pouZity, dbajte na mimoriadnu opatrnost, aby nedoslo k poskodeniu loZisk kolies, tesneniu prevodovky,
karosdrskych panelov, bfzd, vystraznych Stitkov, systému nasavania vzduchového filtra, elektrickej sustavy a
pod. Do vzduchového filtra nesmie vniknit voda.

POZNAMKA
Ihned po umyti premazte vSetky mazacie body a nechajte vozidlo chvilu bezat, aby sa odparila voda, ktora
mohla vniknut do motora alebo vyfukovej sustavy.

Voskovanie ATV
ATV je mozné voskovat akymkolvek neabrazivnym automobilovym pastovym voskom. NepouZivajte agresivne
Cistiace prostriedky, pretoze mozu poskriabat povrch karosérie.

UPOZORNENIE
Niektoré vyrobky, vratane repelentov proti hmyzu a réznych chemikalii, méZu poskodit plastové povrchy. Pri
ich pouzivani v blizkosti plastovych dielov postupujte opatrne.

Pred uskladnenim:
Vykonajte opravy
Pred uskladnenim vykonajte vietky potrebné opravy vozidla, aby pri dalSom pouZiti nedoslo k dalSim Skodam.

Skontrolujte pneumatiky
Skontrolujte dezén pneumatik a ich celkovy stav. Nahustite pneumatiky na predpisany tlak.

Olej a olejovy filter
Zahrejte motor, potom ho vypnite a vymerite olej a filtra¢nud viozku.

POZNAMKA
Pri zahrievani motora neprekracujte dobu 2 minut. Prehriaty olej méZe pri vypustani spdsobit obarenie.

Vzduchovy filter
Skontrolujte a vycistite alebo vymerite filtracna vliozku vzduchového filtra. Vycistite skrifu vzduchového filtra a
vypustite usadeniny z odkalovacej hadicky.

Skontrolujte hladiny kvapalin

Skontrolujte nasledujlce prevadzkové kvapaliny a v pripade potreby ich vymerite:

e predna prevodova skrifa

e zadnd prevodova skrina

e brzdova kvapalina (vymena kazdé dva roky alebo podla potreby, ak je kvapalina tmava alebo znecistena)
e chladiaca kvapalina (vymena kazdé dva roky alebo podla potreby, ak je kvapalina znecistend)

e hladina paliva (pridajte stabilizator paliva podla pokynov na obale vyrobku)
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Stabilizacia paliva

Naplite palivovld nadrz cerstvym palivom oSetrenym stabilizdtorom paliva podla pokynov na obale vyrobku.
Nenechdvajte v nadrzi neupravené palivo dlhsie ako 30 dni, pretoZe palivo sa zatne znehodnocovat a mbze
poskodit sucasti palivového systému.

Uskladnenie akumulatora
Vyberte akumulator z vozidla a pred uloZenim sa uistite, Ze je plne nabity. Chrante akumulator pred mrazom,
ktory by ho mohol poskodit.

Mazanie
Skontrolujte vsetky lankd a namazte ich mazivom na lankd podla pokynov na obale vyrobku. Oto¢né body
vozidla premazte celoro¢nym plastickym mazivom.

Zakonzervovanie motora olejom

1. Demontujte favy bocny panel, aby ste ziskali pristup k zapalovacej sviecke.

2. Vyberte zapalovaciu sviecku, otoCte piest do dolnej Uvrati a nalejte do otvoru pre zapalovaciu sviecku
priblizne 15 az 20 ml motorového oleja (SAE 10W-40 SJ).

3. Namontujte spat zapalovaciu sviecku. Utiahnite ju predpisanym momentom.

4. Niekolkokrat pomaly pretocte motor. Olej sa tak dostane okolo piestu a piestnych kruzkov a valec bude
pokryty ochrannym filmom cerstvého oleja.

5. Namontujte spat fajku zapalovacej sviecky a kryty.

POZNAMKA

Tento ukon vykondvajte opatrne. Pokial sa netrafite do otvoru pre zapalovaciu sviecku, olej vytecie z priestoru
svieCky a moze vyzerat ako Unik oleja. Pre pristup k otvoru sviecky pouzite kus Cistej hadi¢ky a malu plastovu
stlacaciu flasu naplnend vopred odmeranym mnoZstvom oleja.

POZNAMKA
Startovanie motora pocas doby uskladnenia narusi ochranny olejovy film vytvoreny zakonzervovanim. Moze
dojst ku kordzii. Pocas uskladnenia motor nikdy nestartujte.

Chladiaca kvapalina
Skontrolujte Uc¢innost chladiacej kvapaliny a v pripade potreby ju vymerite. Chladiaca kvapalina by sa mala
menit kazdé 2 roky.

Miesto uskladnenia / ochranna plachta alebo kryt
Nahustite pneumatiky na predpisany tlak a podoprite ATV tak, aby kolesa boli 30 aZz 40 mm nad zemou. Uistite
sa, Ze miesto uskladnenia je dobre vetrané, a prikryte vozidlo ochrannym obalom na ATV.

POZNAMKA
NepouZivajte plastové ani pogumované materidly. NeumoZiuju dostatoCné vetranie, aby sa zabranilo
kondenzécii, a méZu podporovat kordziu a oxidaciu.

POZNAMKA

Pokial sa nevykona zakonzervovanie motora olejom, odporuca sa kazdé 3 mesiace motor zahriat a nechat ho
bezZat na volnobeh 5 aZz 10 minut, aby bol plne premazany. Vozidl3, ktoré boli dlhsiu dobu mimo prevadzky, by
sa mali po nastartovani vyvarovat okamzitého tahania alebo jazdy vysokou rychlostou, pretoZe by to spdsobilo
nadmerné opotrebenie motora a skratilo jeho Zivotnost.

Preprava vozidla

Pri preprave vozidla dodrZujte nasledujlce pokyny:

e vypnite motor a vyberte kltucik, aby pocas prepravy nedoslo k jeho strate,

e uistite sa, Ze je viecko palivovej nddrZe spravne nasadené a zaistené,

e Uistite sa, Ze je sedadlo sprdvne namontované a zaistené,

e zaradte akukolvek polohu prevodovky okrem polohy PARK a zaistite predné aj zadné kolesa proti pohybu,
e upevnite prednu aj zadnu ¢ast ramu vozidla tak, aby sa vozidlo podas prepravy neposuvalo.
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UPOZORNENIE

Nikdy vozidlo neprepravujte s volicom prevodovky v polohe PARK. Doslo by k poskodeniu prevodovky. Nikdy
nepouZivajte navijak ako prostriedok na upevnenie vozidla pri preprave. Doslo by k poskodeniu navijaka.

DIAGNOSTIKA PORUCH VOZIDLA

Tato Cast je urCend na to, aby beinému uZivatelovi pomohla odhalit jednoduché priCiny prevadzkovych
problémov. Diagnostika poruch vozidla mdze vyZzadovat skdsenosti servisného technika dealera. Pokial riesenie

nie je zrejmé, obratte sa na svojho dilera.

Hnaci remen

Problém

Riesenie

Vychadzanie na pickup alebo vysoky
prives vo velkom rozsahu.

Zaradte na nizky prevod “L“ pri nakladani VOZIDLO,

odovzdajte tym prip. spalenie remenia.

Jazda do prudkého kopca hned po
nastartovani

Pri Starte na svahu pouZite nizky rychlostny stuper alebo
zosadnite z VOZIDLO (najprv stlacte parkovaciu brzdu) a
vykonajte tzv. K- Turn

Jazda pri nizkych otackach alebo pri
nizkom zatazeni rychlostou
(5 km/h ~ 10 km/h).

Jazdite vo vyssej rychlosti alebo CastejSie pouzivajte nizky
prevodovy stupen. PouZitie nizkeho rychlostného stupna je
odporucané pre chladnejsie prevadzkové teploty CVT a dlhsiu
Zivotnost sucasti.

Nedostato¢né zahriatie vozidla a
vystavenie nizkym okolitym teplotam.

Pred jazdou zahrejte motor, remen bude viac flexibilny a
zabranite jeho prip. spalenie.

Pomalé a lahké spojenie spojky

Pouzivajte plyn rychlo a efektivne pre efektivne spojenie

Vlecenie / tlaCenie pri nizkej rychlosti

Pouzivajte iba nizky prevodovy stuper - "L"

Uzitkové vyuZitie / vyhriovanie snehu,
pbdy atd.

Pouzivajte iba nizky prevodovy stuper - "L"

Uviaznutie v hlbokom snehu alebo bahne

Zaradte nizky rychlostny stupen a rychlo a agresivne stlacte
packu plynu aby ste spojili spojku.

VAROVANIE : Budte opatrni, rychle stlacenie packy plynu moze
spOsobit stratu kontroly a prevratenie vozidla.

Prechdadzanie velkych objektov zo
zastavenia.

Zaradte nizky rychlostny stupen a rychlo a agresivne stlacte
packu plynu aby ste spojili spojku.

VAROVANIE : Budte opatrni, rychle stlacenie packy plynu moze
spOsobit stratu kontroly a prevratenie vozidla.

Preklzavanie remena vdaka vniknutiu vody
alebo snehu do systému CVT.

Demontujte kryt CVT, vypustite vodu z CVT.

Porucha spojky

Obratte sa na svojho predajcu, na kontrolu spojkovych
komponentov.

Motor nejde do otacok

Problém

Riesenie

Zly vykon motora

Skontrolujte znecistené zastrcky alebo cudzie Castice v palivovej
nadrz a vlastnosti skrtiacej klapky. Prip. sa obratte na svojho
predajcu.

Vypadok istica

Resetujte isti¢

Nizke napatie akumulatora

Nabite akumulator na 12,5 VDC

Volné konektory akumulatora

Skontrolujte vSetky konektory a prip. utiahnite

Volné konektory cievky

Skontrolujte vSetky konektory a prip. utiahnite
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Klepanie motora

Problém

Riesenie

Nekvalitné palivo / palivo s nizkym
oktanovym Cislom

Vymerite za odporucany druh paliva

Nesprdvne ¢asovanie zapalovania

Obratte sa na svojho predajcu

Nesprdvna medzera pri zapalovacej
sviecke alebo rozsah tepl6t

Nastavte medzeru podla Specifikacii alebo vymerite zatky

Motor sa zastavi / straca vykon

Problém

Riesenie

Prehriaty motor

Ocistite vyhrevné teleso a vonkajsie ¢asti motora. Ak problémy
pretrvavaju obratte sa na svojho predajcu

Motor nejde do otacok / Neda sa nastartovat

’

Problém

Riesenie

Nedostatok paliva

Doplnite palivo

Upchaty palivovy ventil alebo filter

Skontrolujte, vycistite a prip. vymente

Pritomnost vody v palive

Vypustite palivovy systém a doplrite nové palivo

Staré alebo iné (neodporucané) palivo

Vymerite za nové palivo

Zanesena alebo chybna sviecka

Skontrolujte konektor(y), v pripade potreby vymerite

Ziadna iskra sviecky

Skontrolujte konektor(y), overte, Ci nie je zapnuty ,,chcipak”

Kfukova skrina zaplnend vodou alebo
palivom

Ihned’ vyhladajte svojho predajcu

Prilisné vyuzivanie sytica

Skontrolujte, vycistite a / alebo vymerite sviecky

Zanesené vstrekovanie paliva

Vycistite, prip. vymerite nové vstrekovanie paliva

Nizke napatie batérie

Nabite akumulator na napatie 12,5 VDC

Mechanické zlyhanie

Ihned' sa obratte na svojho predajcu.

"Strielanie" z motora

Problém

RiesSenie

Slaba iskra zo sviecky

Skontrolujte, vycistite prip. vymerite sviecku

Nesprdvna medzera sviecky alebo rozsah
teploty

Nastavte medzeru podla Specifikacii alebo vymerite zatky

Staré alebo iné (neodporutcané) palivo

Vymerite za nové palivo

Nesprdvne zapojené vodice sviecky

Obratte sa na svojho predajcu

Nesprdvne ¢asovanie zapalovania

Obratte sa na svojho predajcu

Mechanické zlyhanie

Obratte sa na svojho predajcu

Motor beZi nepravidelne

Problém

Riesenie

Zanesena alebo chybna zatka sviecky

Skontrolujte, vycistite a prip. vymente zatku sviecky

Opotrebované alebo chybné kable sviecky

Obratte sa na svojho predajcu

Nesprdvna medzera sviecky alebo rozsah
teploty

Nastavte medzeru podla Specifikacii alebo vymerite zatky

Volné zapojenie zapalovania

Skontrolujte vSetky konektory a dotiahnite

Pritomnost vody v palive

Vymerite nové palivo

Nizke napatie akumulatora

Dobite akumulator na napatie 12,5 VDC

Zlomené alebo zapchaté vzduchové
potrubie

Skontrolujte a prip. vymerite

Staré alebo iné (neodporucané) palivo

Vymerite za nové palivo

Zablokovany vzduchovy filter

Skontrolujte, vycistite a prip. vymente

Porucha obmedzenia rychlosti spatného
chodu

Obratte sa na svojho predajcu

Porucha ovladania skrtiacej klapky

Obratte sa na svojho predajcu

Ostatné mechanické chyby

Obratte sa na svojho predajcu
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Nizka hladina paliva / Pritomnost cudzich
Castic v palive

Dolejte alebo vymerite palivo, prip. vycistite palivovy systém

Palivo s nizkym oktanovym ¢islom

Dolejte odporucané palivo

Zaneseny palivovy filter

Vymeirite filter

Chybné trysky

Obratte sa na svojho predajcu

Prilisné vyuzivanie sytica

Skontrolujte, vycistite a / alebo vymerite sviecky

Palivo ma prilis vysoké oktanové Cislo

Vymerite za palivo s nizsSim oktanovym cislom

Motor sa zastavil alebo straca vykon

Problém

Riesenie

Doslo palivo

Doplnite palivo

Zlomené alebo zapchaté vzduchové
potrubie

Skontrolujte a prip. vymerite

Pritomnost vody v palive

Vymerite nové palivo

Prilisné vyuzivanie sytica

Skontrolujte, vycistite a / alebo vymerite sviecku

Zanesena alebo chybna zatka sviecky

Skontrolujte, vycistite a / alebo vymerite sviecku

Chybné alebo opotrebované kable sviecky

Obratte sa na svojho predajcu

Nesprdvna medzera sviecky alebo rozsah
teploty

Nastavte medzeru podla Specifikacii alebo vymerite zatky

Volné zapojenie zapalovania

Skontrolujte vSetky konektory a dotiahnite

Nizke napatie akumulator

Dobite akumulator na 12,5 VDC

Zablokovany vzduchovy filter

Skontrolujte, vycistite a prip. vymente

Porucha obmedzenia rychlosti spatného
chodu

Obratte sa na svojho predajcu

Porucha el. kontroly Skrtiacej klapky

Obratte sa na svojho predajcu
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KONTROLKA PORUCHY EFI

Elektronické vstrekovanie paliva vo vasom vozidle je vybavené funkciou vlastnej diagnostiky, ktora rozsvieti
kontrolku poruchy (MIL), ak zisti problém. Ked'sa tato kontrolka rozsvieti, chybovy kéd sa priamo zobrazi na
pristrojovej doske. Zapiste si tento kdd a obratte sa na svojho dilera kvéli diagnostike. Pri normalnej prevadzke
je kontrolka EFI zhasnuta.

Ak porucha pretrvava, chybovy kéd sa zobrazi v lavom hornom rohu 1 (obsah na pozicii 1 je mozné prepinat
tladidlom SET). Chybovy kdd sa zobrazi na pristrojovej doske; zapiSte si ho a obratte sa na svojho dilera kvoli
diagnostike. Vas diler ma k dispozicii diagnosticky nastroj EFI, ktory je potrebny na vyhladanie chybu, opravu a
vymazanie chybovych kdédov.

KONTROLKA PORUCHY EFI
i | (ELEKTRONICKEHO VSTRIKOVANI PALIVA)
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KONTROLKA PORUCHY SYSTEMU EPS

Systém elektrického posilfiovaca riadenia (EPS) 1 vo vasom vozidle je vybaveny funkciou vlastnej diagnostiky,
ktord rozsvieti kontrolku poruchy (MIL-2), ak zisti chybu. Pri beZnej prevadzke sa po otoceni spinaca
zapalovania do polohy ON kontrolka EPS 2 rozsvieti, ale systém EPS 1 este nebude fungovat. Po nastartovani
motora kontrolka EPS 2 zhasne a systém EPS 1 zac¢ne pracovat.
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Chybovy kod
Kazdy chybovy kdéd sa sklada z 2 Cislic, ktoré su uréené poctom dlhych a kratkych bliknuti kontrolky poruchy EPS
MIL.

e Pocet dlhych bliknuti predstavuje desiatky.
e Pocet kratkych bliknuti predstavuje jednotky.

Cas dlhého bliknutia: 1,5 s Cas kratkeho bliknutia: 0,5 s Interval medzi bliknutiami: 2 s

Po zhasnuti kontrolky EPS MIL na dobu 3 sekind sa cyklus blikania znovu opakuje.

Pri poruche systému EPS systém nedemontujte. Skontrolujte, ¢i nie su uvolnené kablové pripojenia alebo
prepélend poistka, pripadne sa obratte na svojho dilera.
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Diagnostika a rieSenie poruch systému EPS

# Porucha MozZna pricina Odporucané kroky
Nesprdvne zapojené kable Skontrolujte konektory a kabeladz
1 | Nie je mozné Spalena poistka Vymeiite poistku ( 30A )
zatacat Porucha reguldtora, motora alebo Obratte sa na autorizovaného predajcu
riadidlami senzora na vymenu komponentov
Asymetrické Nesprdvny vystup napatia zo snimaca Obratte sa na autorizovaného predajcu.
2 ri.adenie dofava Riadiaca jednotka, motor alebo snimac Kontaktujte autorizovaného predajcu
aj doprava je chybny
Zlé zapojenie Zmerite spojenie ¢erveného a Cierneho
3 | Riadenie drétu
hojdacky Zlyhanie jednotky alebo ¢idla Kontaktujte autorizovaného predajcu
Slaba batéria Nabite prip. vymerite batériu
4 | Tuhy posilfiova¢ | Zlyhanie motora Obratte sa na autorizovaného predajcu
riadenia Nizky tlak v prednych pneumatikach Dofuknite pneumatiky na odporucany
tlak
Zlyhanie motorovej brzdy Obratte sa na autorizovaného predajcu
Opotrebenie Casti riadenia alebo velka Vymerite komponenty
Hluk zo systému | véla
5 | EPS Nevhodné zostavenie stipika riadenia Skontrolujte a dotiahnite v3etky skrutky

alebo mechanickych casti riadenia

UMIESTNENIE ZDVIHAKA POD VOZIDLO

POZNAMKA : Pred zdvihanim sa uistite, Ze st vetky kolesd zablokované.
POZNAMKA : Po zabrzdeni sa uistite, 7e vozidlo bezpe¢ne dr#i na mieste.

IVAROVANIE!

NEPRETAZUJTE zdvihdk nad jeho menovitt nosnost. Pouzivajte zdvihak
uréeny iba na pouZitie na tvrdom a rovnom povrchu. PouZivajte iba
zdvihacie zariadenie. Nepremiestiiujte ani nedrzte vozidlo na zdvihdku.
Pred pouZitim si precitajte varovanie a navod na obsluhu zdvihaka.
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DOPLNUJUCE INFORMACIE K ZARUKE

PRISLUSENSTVO

Vase vozidlo umoZriuje montaz sirokého sortimentu pracovného prislusenstva. Vas diler Vam moze ponuknut
Siroky sortiment vhodného a schvdleného prislusenstva. Zasady montdZze a pouZitia prislusenstva vidy
prediskutujte s dilerom a vyZiadajte si jeho suhlas s pouZitim prisluSenstva. Montdz neschvaleného
prislusenstva je striktne zakdzana a moze byt v prevadzke vysoko nebezpecna!

LIMITOVANA ZARUKA NA VOZIDLA CFMOTO

Dovozca tymto zaruCuje pévodnému kupcovi, Ze origindlne diely nového vozidla JourneyMan budu v pripade
chyb spbsobenych chybnou montdzou, chybnym spracovanim, alebo chybnym materidlom bezplatne
vymenené. Praca spojend s vymenou tychto dielov nebude Uctovana. Tato zaruka sa nevztahuje na dalSie
naklady spojené s dopravou vozidla do servisného centra, umyvanim a dalSimi tkonmi priamo nesuvisiacimi so
chybou. TaktieZ sa nevztahuje na diely spotrebného charakteru, podliehajice prirodzenému opotrebovaniu,
ktoré mozu mat nizsiu Zivotnost, neZ je Zivotnost celého vozidla. Zaruka sa dalej nevztahuje na opotrebenie
vozidla spésobené beZnou prevadzkou vozidla.

Povodny kupujuci musi prevadzkovat a udrZiavat vozidlo podla instrukcii uvedenych v tomto manudli a na
Stitkoch vozidla. Po objaveni chyby musi tuto skutoc¢nost pisomne ozndmit najneskér do 10 dni na adresu

autorizovaného dilera.

VSEOBECNE VYNIMKY ZO ZARUKY

Tato limitovand zaruka nezahina akukolvek nahradu za zlyhanie dielov, alebo poskodenie vozidla pri zisteni

nasledujucich okolnosti:

e Abnormdlne zataZenie a prevadzka vozidla, zahffiajice najazdenie viac ako 10000 km v dobe trvania
zarucnej lehoty alebo pouZivanie v extrémne staZzenych podmienkach, kladdcich na vozidlo zvysené naroky,
nez je obvyklé.

e Zanedbanie udrzby, servisnych operacii a pouZitie neschvalenych, neorigindlnych a nevhodnych dielov a
naplni.

e Hrubé zaobchdadzanie so vozidlom.

e Nevhodné pouzivanie vozidla, zahfiajlce pretekanie, skdkanie, kaskadérsky Styl jazdy, alebo dalSie aktivity
v tomto manuali zakdzané.

e Prenajmu, ¢i ndjmu vozidla a pouzitie vozidla na komercné Gcely.

Servisna zaruéna knizka
V servisnej zarucnej knizke pre Vas stroj ndjdete konkrétne zarucné Specifikacie. Tato knizka je neoddelitelnou
sUcastou servisnej historie Vasho stroja. Pred servisnym zasahom ste povinni ju predloZit servisnému stredisku.

74







